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CAUTION! 

THIS PRODUCT UTILIZES A LASER. 
USE OF CONTROLS OR , ADJUST- 
MENTS OR PERFORMANCE OF PRO- 
CEDURES OTHER THAN THOSE 
SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN 
HAZARDOUS RADIATION EXPO- 
SURE. 

DO NOT OPEN COVERS AND DO 
NOT REPAIR YOURSELF. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED PER- 
SONNEL. 



The following mark and symbols are located on 
the bottom of the unit. 



AICAUTIONI A 



CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF 
ELECTRIC SHOCK, DO NOT 
REMOVE SCREWS. NO USER- 
SERVICEABLE PARTS INSIDE. 
REFER SERVICING TO 
QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL. 



WARNING: 

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, 
ELECTRIC SHOCK OR PRODUCT 
DAMAGE, DO NOT EXPOSE THIS 
APPLIANCE TO RAIN, SPLASH- 
ING, DRIPPING OR MOISTURE. 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



CAUTION: 

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK 
MATCH WIDE BLADE OF PLUG 
TO WIDE SLOT, FULLY INSERT. 



A 



CAUTION -VISIBLE AND INVISIBLE LASER ATTENTION -RAYOfJNEMENT LASER VISIBLE ET 
RAOIATION WHEN OPEN. INVISIBLE EN CAS D'OUVERTUFE, 

DO NOT STARE INTO BEAM, NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU. 



The lightning flash with arrow- 
head symbol, within an equilater- 
al triangle, is intended to alert the 
user to the presence of uninsulat- 
ed "dangerous voltage" within the 
product's enclosure that may be 
of sufficient magnitude to consti- 
tute a risk of electric shoc(< to 
persons. 

The exclamation point within an 
equilateral triangle is intended to 
alert the user to the presence of 
important operating and mainte- 
nance (servicing) instructions in 
the literature accompanying the 
appliance. 



(Bottom of the unit) 



THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN THE U.S.A. 
CAUTION: 

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital de- 
vice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reason- 
able protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment gener- 
ates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in ac- 
cordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interfer- 
ence will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interfer- 
ence to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures: 



• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equip- 
ment and receiver. 

•Connect the equipment into an outlet on a cir- 
cuit different from that to which the receiver is 
connected. 

•Consult the dealer or an experienced radio/ 

TV technician for help. 
Any unauthorized changes or modifications to 
this equipment would void the user's authority 
to operate this device. 

This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause 
harmful intereference, and (2) this device must 
accept any intereference received, including in- 
tereference that may cause undesired opera- 
tion. 
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open this page while reading the instructions so you can see where the controls are. 



This figure shows DVD-LV75. 




Main Unit 



O Wide-screen LCD 



DVD-LV75 I DVD-LV70 



DVD-LV55 



O Stereo sjieakers 
O Disc [id [PUSH OPEN] 
button 



[MONITOR^ 

[DISPLAY} 

[TOP MENUl 

Cursor jockey 
[A, T, M, ► 



Stop 




Play/On [►,0N] 
Pause [I I] 



O Lock release 
7" O Disc lid 

O Remote control signal 

sensor 
O Charge [CHG] indicator 
0 Standby [<i>] indicator 



O Volume [ ^ VOL] dial 
O [ON/OFF, HOLD] select 

switch 
O Headphone [Q] jack 



Remote Control ' '^^'^^ figure shows the remote conlorl for DVD-LV75 and DVD-LV55. 



(Boxed names show positions on the remote control for DVD-LV70.) 



[ACTION]- 
[(i), POWER). 




Pause [ll] n :: © Q O O i 

stop [■]—-© ^ CH-fray 



Slow/Search 
[«, 

Cursor jockey, 
buttons [A, T, 
<, ►]/[ENTER] 

Skip 

Numeric buttons 



-[PLAY MODE] 

-[DISPLAY] 

Play [►] 

MENU] 



C5J016 C3-^[MENU] 
"J0©©O [RETURN] 

' " \y 

^ ^r-^ A -[SUBTITLE] tCANCELj 
[AUDIO] |[SUBTITLE]| 
[ANGLE] |[AUDIO]| 
[CANCEL] |[ANGLE]| 
[V.S.S.] 




■ Using the cursor 
On the main unit; 

On the remote control: 



DVD-LV70 



(The dimensions and buttons 
of the remote control for DVD- 
LV70 are different.) 



■ is 



CDGDQQ 




Slide the cursor jockey in the direction you want to move the cursor. 
[A] up, [T] down, \<\ left, [►] right. 

Press the cursor jockey button corresponding to the direction you want 

to move the cursor. 

[A] up, [T] down, \<\ left, [►] righL 



Accessories 



Table of contents 



Please check and identify the 
rt^^— supplied accessories. 

(For U.S.A.) 

To order accessories contact 1-800-332-5368 
or web site (ttttp:/Ayww.panasonic.com}. 
(For Canada) 

To order accessories, call the dealer from 
whom you have made your purchase. 

Q Remote control i 

( Mtiwvtt;i wmnvi^ veq2414) 

(EQsSE^I N2QAHC0000O7) 

□ Button-type battery i 

for remote control 

(for replacement, see below) \L-/ 

□ Audto/video cable i 

{RJL3X001X15) 

□ AC adaptor TT 1 

f i»V*JiH*^iJ lii*JiH*J.-JJ VSK0578) 





DVD-LV70 
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Q AC power supply cord 1 

( I ti VkliM I >i*J >1 RJA0065-A) 



□ Battery pack 

(for replacement, see below) 

Optional accessories: 

Car adaptor (DY-DC95) 

Mini optical digital audio cable (RP-CA2120) 

Button type battery (CR2025) 

Battery pack 

For U.S.A.: (CGP-H501 A/IB) 
For Canada; (CGP-H501C/1B) 



Available only in U.S.A. 



Carrying case {DY-CC20) 
Headphones (RP-HC100 or RP-HS900) 

Use numbers indicated in parentheses when 
asking for replacement parts. 



The included AC power supply cord and AC 
adaptor are for use with this unit only. Do not use 
them with other equipment. 



Getting Started: 



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. . . 6 

Listening caution 7 

Disc information 8 



Basic Operations: 



Basic play 12 

•Stopping play 13 

•Pausing play 14 

•Skipping cliapters and tracks 14 



Advanced Operations: 



Other play modes 

• Program play 16 

• Random play 16 

Changing soundtracks, subtitle 

languages and angles 17 

Switching vocals ON or OFF for 
karaoke discs 18 



For Your Reference: 



Changing initial settings 

•Common procedures 25 

• 1 Disc Languages 26 

•2 Ratings 27 

•3 Menu Language 27 

•4 On-Screen Messages 28 

•9 Other Settings 28 

Connecting other equipment 30 

Using headphones 31 

Watching video from a video 

camera 31 

Enjoying a larger screen 

•Connecting to a television 32 

These operating instructions are 
applicable to models DVD-LV75, DVD- 
LV70 and DVD-LV55. 
However, most of the illustrations show 
model DVD-LV75. 



Disc and unit handling 

precautions 

Preparing the remote control 



Power supply 
9 •Using the AC adaptor 
10 •Using the battery pack 



10 
11 



•Slow motion 14 •Starting play from a selected title or 

• Fast forward and rewind — track 15 

SEARCH 14 • Returning to a menu 15 

• Frame-by-frame viewing 14 



Changing the monitor settings 18 

•Changing the size of the picture 19 

•Adjusting the brightness 19 

•Adjusting color intensity 19 

Enjoying Virtual Surround Sound 
(V.S.S.) 20 



Using On-Screen Menu Icons 

• Basic operation 21 

• Icons for disc information 22 

• Icons for unit information 23 

•Shuttle screen 24 



•Selecting TV screen type 33 •Connection to a 2-channel digital 



Enjoying more powerful sound amplifier or mini-system 

•Connection to an amplifier with (Digital connectio n) 37 

5.1 channel input terminals Speaker settings ^■yjiqyw.f 38 

(Analogue connection) [^E&ISEI- ■ ■ 34 Digital settings 40 

•Connection to an amplifier with a built-in Troubleshooting Guide 42 

decoder (or an amplifier and decoder Maintenance 45 

combination) (Digital connection) .... 35 Glossary 46 

•Connection to a 2-channel amplifier or Specifications 47 

mini-system Servicenter List (U.S.A.) 48 

(Analogue connection) 36 Product Service 49 

Limited Warranty (U.S.A.) 50 



The features available depend on the 
model. These marks indicate features 
available with the different models. 



DVD-LV75 



DVD-LV70 



DVD-LV55 



(DVD-LV75 only) 
(DVD-LV70 only) 
(DVD-LV55 only) 



Open the facing page when using the opera- 
ting Instructions. 




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 



Read these operating instructions carefully be- 
fore using the unit. Follow tfie safety instructions 
on the unit and the applicable safety instructions 
listed below. Keep these operating instructions 
handy for future reference. 

1) Read these instructions. 

2) Keep these instructions. 

3) Heed all warnings. 

4) Follow all instructions. 

5) Do not use this apparatus near water. 

6) Clean only with dry cloth. 

7) Do not block any ventilation openings. Install 
in accordance with the instructions. 

8) Do not install near any heat sources such as 
radiators, heat registers, stoves, or other ap- 
paratus (including amplifiers) that produce 
heat. 

9) Do not defeat the safety purpose of the polar- 
ized or grounding-type plug. A polarized plug 
has two blades with one wider than the other. 
A grounding-type plug has two blades and a 
third grounding prong. The wide blade or the 
third prong are provided for your safety. If the 
provided plug does not fit into your outlet, 
consult an electrician for replacement of the 
obsolete outlet. 

10) Protect the power cord from being walked on 
or pinched particularly at plugs, convenience 
receptacles, and the point where they exit 
from the apparatus. 

11) Only use attachments/accessories specified 
by the manufacturer. 



12) Use only with the cart, 
stand, tripod, bracket, or 
table specified by the manu- 
facturer, or sold with the ap- 
paratus. When a cart is 




used, use caution when moving the cart/ap- 
paratus combination to avoid injury from tip- 
over. 

1 3) Unplug this apparatus during lightning 
storms or when unused for long periods of 
time. 

14) Refer all servicing to qualified sen/ice per- 
sonnel. Servicing is required when the appa- 
ratus has been damaged in any way, such as 
power-supply cord or plug is damaged, liquid 
has been spilled or objects have fallen into 
the apparatus, the apparatus has been ex- 
posed to rain or moisture, does not operate 
normally, or has been dropped. 



In the U.S.A., contact the Panasonic 
Customer Call Center at 1-800-211-7262, 
or e-mail consumerprotJucts@ Panason- 
ic, com, or web site (http://www. pana- 
sonic.com). 

In Canada, contact Panasonic Canada Inc. 
Customer Care Centre at 1-800-561-5505 or 
web site (www.panasonic. ca), or an autho- 
rized Servicentre nearest you. 



Listening caution 



AC adaptor 



This AC adaptor operates on AC between 

100 V and 240 V. 

But 

• In the U.S.A. and Canada, the AC power 
supply cord must be connected to a 120 V 
AC power supply only. 

•When connecting to an AC supply outside 
of the U.S.A. or Canada, use a plug adap- 
tor to suit the AC outlet configuration. 

•When connecting to a supply of greater 
than AC 125 V, ensure the cord you use is 
suited to the voltage of the AC supply and 
the rated current of the AC adaptor. 

•Contact an electrical parts distributor for 
assistance in selecting a suitable AC plug 
adaptor or AC cord set. 

Batteries 

1. Battery pack (Lithium ion battery pack) 

• Use this unit to recharge the battery pack. 

• Do not use the battery pack with equip- 
ment other than the specified player. 

•Do not use the player outside if it is snow- 
ing or raining. (The battery pack is not 
waterproof.) 

• Do not get dirt, sand, liquids, or other for- 
eign matter on the terminals. 

• Do not touch the plug terminals (-+• and 
-) with metal objects. 

• Do not disassemble, remodel, heat or 
throw into fire. 

2. Button-type battery (Lithium battery) 

• Insert with poles aligned. 

• Do not touch the terminals {+ and -) with 
metal objects. 

•Do not disassemble, remodel, heat or 
throw into fire. 

• Keep out of reach oJ children. 

If any electrolyte should come into contact 
with your hands or clothes, wash it off thor- 
oughly with water. 

If any electrolyte should come into contact 
with your eyes, never rub the eyes. 
Rinse eyes thoroughly with water, and then 
consult a doctor. 

3. Disposing of the batteries 

Check and follow your local regulations be- 
fore disposal. 




Do not play your headphones or earphones at a 
high volume. Hearing experts advise against 
continuous extended play. 
If you experience a ringing in your ears, reduce 
volume or discontinue use. 
Do not use while operating a motorized vehicle. 
It may create a traffic hazard and is illegal in 
many areas. 

You should use extreme caution or temporarily 
discontinue use in potentially hazardous situ- 
ations. 

Even if your headphones or earphones are the 

open-air type designed to let you hear outside 

sounds, don't turn up the volume so high that you 

can't hear what's around you. 

Sound can be deceiving. Over time your hearing 

"comfort level" adapts to higher volumes of 

sound. So what sounds "normal" can actually be 

loud and harmful to your hearing. 

Guard against this by setting your equipment at a 

safe level BEFORE your hearing adapts. 

To establish a safe level: 

• Start your volume control at a low setting. 

• Slowly increase the sound until you can hear it 
comfortably and clearly, and without distortion. 

Once you have established a comfortable sound 
level: 

• Set the dial and leave it there. 




CAUTION: 

The batteries used in this device may present 
a risk of fire or chemical burn if mistreated. 
Do not disassemble or incinerate the batte- 
ries. Do not heat the batteries above the fol- 
lowing temperatures. 

Button-type battery 100°C(212"F) 

Battery pack 60 °C (140T) 

Do not recharge the button-type battery. 
Replace only with Panasonic part number in- 
dicated below: 

Button-type battery (Lithium battery) 

(for remote control) CR2025 

Battery pack (Lithium ion battery pack) 

For U.S.A.: CGP-H501A/1B 

For Canada: CGP-H501C/1B 
Use of other batteries may present a risk of 
fire or explosion. 
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Disc information 



Discs supported by 

m M thiQ unit 
^^^^^W niiw will* 


Discs not supported by this unit 


DVD-Video 

video" 


DVD with a region number other than "1" or "ALL" 
(See below.), Photo CD, CD-RW, GOV, PAL 
discs, DVD-RW, CD-G, DVD-ROM, DVD+RW, 
DVD-Audio, DVD-R, CVD, SVCD, DVD-RAM, 
Divx Video Disc, SACD, CD-ROM and VSD. 

Do not try to play Photo CD. 

The data on the tdsc may be dainaged. 


Video CD jicommct 

[tKGfrW. VIOEOl 


Audio CD j-icoMtwrr 

mm 

Dicrru AUDiQ 



■ Region number supported by this 
unit 

Region numbers are allocated to DVD players 
and software according to where they are sold. 
•The region number of this unit is "1". 
•This unit will play DVDs marked with labels 
containing the region number "1" or "ALL". 

Example: 






Read the disc's instructions carefully. 

■ Playing DVDs and Video CDs 

The producer of the material can control how 
these discs are played. This means that you may 
not be able to control play of a disc with some op- 
erations described in these operating instruc- 
tions. Read the disc's instructions carefully. 

■ How the picture appears on the LCD 

The picture shown on the LCD depends on the 
display mode and the aspect ratio recorded on 
the disc page 19). 



s umtouhD 



■ DVDs that can be played 

nn i poi-BY l This unit has a Dolby Digtal decoder 
DIGITAL so you can play DVDs with this mark. 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



These models have a DTS decoder 
so you can enjoy the powerful sound 
effects this system can provide. 



This unit does not have a DTS de- 
coder. Connect this unit to equip- 
ment that has a DTS decoder to 
enjoy DVDs with this mark. 

The functions depend on the disc 
being played. These marks indicate 
the functions available. 



(DVD) 



(Video CD) (Audio CD) 



■ Playing CD-R 

This unit can play CD-DA (digital audio) format 
audio CD-R that has been finalized* upon com- 
pletion ot recording. 

It may not be able to play some CD-R due to the 
condition of recording. 

SiJ Finalizing is a process that enables CD-R 
players to play audio CD-R. 



! Before enjoying DVD/Video CD/CD 

The On-Screen nnenu language of your player has been factory preset to English. 
You can change the menu language to French or Spanish. Refer to "3 Menu 
Language" on page 27. 

In these instructions, it is assumed that English has been selected as the menu lan- 
guage. 



Disc and unit handling precautions 



Concerning discs 



Do not use irregularly shaped discs, such 
as heart-shaped. 

(These discs can damage the unit.) 




■ How to hold a disc 

Do not touch the recorded shiny surface. 




■ If the surface is dirty 

Wipe It with a damp cloth and then wipe 
dry. Wipe from the center toward the cir- 
cumference. 



Play surface (shiny surface) 




■ If the disc is brought from a cold to a 
warm environment, moisture may 
form on the disc 

Wipe with a soft, dry, lint-free cloth before 
using the disc. 



■ Handling precautions 

• Do not write on the label side with a ball- 
point pen or other writing instrument. 

•Do not use record cleaning sprays, ben- 
zine, thinner, static electricity prevention 
liquids or any other solvent. 

• Do not attach labels or stickers to discs. 
•Do not use discs with exposed adhesive 

from tape or left over peeled off stickers. 
•Do not use scratch-proof protectors or 

covers other than those specified for use 

with this unit. 
•Do not use CDs printed with label printers 

available on the market. 

> Do not place or store discs in the fol- 
lowing places 

• Locations exposed to direct sunlight 

• Humid or dusty locations 

• Locations directly exposed to a heat vent 
or heating appliance 



To prevent damage 



Avoid the following; 

•Spraying flammable insecticides near the 
unit, 

• Pressing the LCD, 

•Touching the lens and other parts of the 
laser pickup. 

Do not use the unit in the following places; 
•Sandy places such as beaches, 
•On top of cushions, sofas, or hot equip- 
ment such as amplifiers. 



Do not rest the unit on your lap for a long 
time while using it. The unit can become 
hot and cause burns. 



Preparing the remote 
control 



Insert the battery 

(Lithium battery) 



This figure shows DVD-LV75. 



Power supply 




■ Replacing the button-type battery 

The battery normally lasts for about a year. 
Replace if the remote control fails to operate the 
unit when used within the operation range. 



Refer to "IMPORTANT 
SIGNS" on pages 6 and 7. 



SAFETY INSTRUC- 



Operation range 



This figure shows DVD-LV75. 




Remote control 
signal sensor 

About 7 m 
(23 feet) in front 
of the signal 
sensor 



• Do not expose the remote control signal sensor 
to bright light. 

•Do not place obstacles between the remote 
control signal sensor and the remote control. 

• Do not use another unit's remote control at the 
same time. 



Using the AC adaptor 




Front of 
this unit 



Refer to "IMPORTANT SAFETY INSTRUC- 

SIONS" on page 6. 



The unit is in the standby condition {the 
[(!)] indicator lights) when the AC adap- 
tor is connected. The primary circuit is 
always "live" as long as the AC adaptor 
is connected to an electrical outlet. 



■ When the unit is not going to be used 
for a long time 

The unit consumes 2 W when in standby 
mode. 

To conserve power, disconnect the AC 
adaptor from the AC outlet. 



Using the battery pack (Lithium ion battery pack) 



•Charge the battery pack before using it tor the 
first time. 

•The battery pacl< can only be recharged when 
the unit is off {• page 13 To turn the unit off). 

• For replacement, see page 4 "Optional acces- 
sories". 



1 



Attach the battery pack. 

O Confirm that the marks match. 




Battery pack 



Fit the battery pack firmly so it 
clicks into place. Ensure the 
mark on the unit matches the 
LOCK mark on the battery 
pack. 



^ Recharge the battery pack. 

Connect to the household AC outlet while the 
battery pack is attached (■» page 10). 



Front of this unit 

The [CHG] and [6] 
indicators light. 




-)-|pi','~BaE[rz| 



Refer to "IMPORTANT SAFETY INSTRUC- 
SIONS" on pages 6 and 7. 



Recharging is complete when [CHG] goes 
out 

Disconnect the AC adaptor. 



Recharging and play times 



Recharging 


Play time 


[at 20 °C (68 "F)] 


LCD on 


LCD off 


Approx. 4 hours 
30 min. 


Approx. 
6 hours* 


Approx. 
7 hours 


Approx. 
5 hours 


Approx. 
5 hours* 


Approx. 
8 hours 


Approx. 
4 hours 


Approx. 
4 hours* 


Approx. 
5 hours 



"When brightness is set to the lowest level (>• page 19). 
•Times shown above depend on operating con- 
ditions. 

•The charge is shown on the unit's display dur- 
ing charging. Use this indicator as a guide. 



Flashes 



Low 



Flashes 



Charging 
complete 



Full 



Confirm the battery charge on the unit's 
display 

Flashes -Qc 
Recharge 



S 



- Q 

Low 



■ If play time dramatically reduces after 
recharging 

The battery pack has reached the end of its ser- 
vice life (it can be recharged about 300 times). 

■ If the unit is not to be used for a long time 

• Detach the battery pack. (Even if the unit is off, 
it still uses some power. This can lead to over 
discharging of the battery and malfunction.) 

• Recharge the battery pack when you are ready 
to use it again. 

■ To detach 
O Slide and hold in 

position. 

Battery pack 




This unit 
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Basic play 



I Prepare the power supply pages 10 and 11). 



1 




Slide the lock release and open the 
outer cover. 




PUSH OPEN 
ooooa 
o oooo 



Press [PUSH OPEN] to open the 
disc lid and insert a disc with the 
side you want to play label up. 

Close the disc lid by hand. 



Clicks 




y^^^^mk^^ Start play. Lights- 




Display 



The unit comes on automatically. 
See below if a menu appears. 



\j Kt_i ■ u 



I I ■ "I "I N 

.1 i-L J/ 





Chapter/track Elapsed 
number playing time 



Adjust the volume. 



Using menus: Basic operations 



e.g. 





1 1. EAST ASIA 




1 2. SOUTH ASIA 




1 3. MIDDLE EAST 




1 4. AFRICA 




1 5. EUROPE 





DVD I VCD 



Press the numeric buttons to select an 

item. 

Or 



Use the cursor jockey [A, T, A, ►] to 

highlight an item and press [ENTER]. 



■ Selecting an item numbered 10 and 
over with numeric buttons 

e.g. 10: [^10]^[11^[0] 
e.g. 25: [^10]-^[2]^[5] 

■ Other menu operations 

Operation of menus differs from disc to 
disc, so read the disc's instructions for de- 
tails. 

To move to the next menu 
To return to the previous 
menu 

To return to the first menu 
To show menus 
To show menus 



[TOP MENU] 
[MENU] 
[RETURN] 



■ appears on the LCD 

This indicates that an operation is not al- 
lowed by the unit or disc at that time. 

■ When the disc ends 

If you have finished using the unit, turn It off 
I to conserve power page 1 3, "To turn the 
I unit off"). 



•The surface of the unit may become warm 
if it is used for a long time, but this is nor- 
mal and not an indication of malfunction. 

•The disc is still spinning while a menu is 
on the LCD. Press [■] if you have finished 
viewing. 
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DVD I VCD I CO 



■ To turn the unit on 

The unit can be turned on as follows. 
<0n the main unit> 

cM^ llh 11 -^IiI kxp Slide [ON/OFF, HOLD] to 
,^^m "ON/OFF" until the display 
is turned on. 

<0n the remote control> 

Press [O, POWER]. 

© 

The [c!)] indicator on the unit flashes to indi- 
cate the unit is on when the monitor's mode 
is set to "4 (Off)" page 19) or the outer 
cover is closed. 

■ To turn the unit off 

The unit can be turned off as follows. The 
[(i)] indicator lights when you are using the 
AC adaptor. 
<0n the main unit> 
^ \\\- II >lil ^ Slide [ON/OFF, HOLD] to 
^^^m "ON/OFF" until the display 
is turned off. 

<0n the remote control> 



© 



Press [6, POWER]. 



•You cannot use the remote control to turn 
the unit on when it is being powered by 
the battery pack. 

•The unit automatically turns off after being 
stopped for 15 minutes {5 minutes when 
the battery pack is being used). 
(Auto power-off function) 

■ To prevent accidental operation 

(M^F lih II -hl ^ Slide [ON/OFF, HOLD] to 
"HOLD". 



In the hold mode, the unit does not respond 
when you press the buttons. If you press a 
button in the hold mode, "Hq IJ" appears 
on the unit's display and the [(!)] indicator 
flashes. 

To release: 

Slide [ON/OFF, HOLD] to "ON/OFF". 



Stopping play 



During play 
Press [■]. 



The position you stopped play at is record- 
ed by the unit when "►" is flashing on the 
unit's display. 



Flashes 




While "►" is flashing on the unit's display, 
press [►] to start play from where you 
stopped it (Resume function). 

If you are playing DVDs, the following dis- 
play also appears. 




Pressing [►] while this is displayed acti- 
vates the Chapter Preview feature. 
If you do not press [►], the message dis- 
appears and play starts from where you 
stopped it. 
Chapter Preview: 

The beginning portions of each chapter up 
to the current one are played. Full play re- 
sumes from the point where you stopped 
play. (Chapter Preview feature works only 
within a title.) 

■ To cancel Resume function 
Press [■]. 



•The resume function does not work if the 
disc's play time is not displayed. 

•The resume position remains in memory 
even if the unit is off. 

•It is cleared if you open the disc lid. j 
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Basic play 



Pausing play 



DVD I VCD I CD 



During play 
Press [I I]. 



Dtsptay 

Lights j^l 



• Press [►] to resume play. 



fl Skipping Chapters and tracks 

i I DVD I VCD I CD 



While playing or paused 
Press [\«] (backward) or [►>!] (for- 
ward). 

Each press increases the number of skips. 

Position being played 

Once Tw ice 



Twice 



Once 




Chaptern"rack|Chaptef/Track|Chapterffraclt 

—I— [►►!] " 



Slow motion 



DVD I VCD 



<0n the main unlt> 

While paused 

Press and hold [\«] (backward: DVD 

only) or [WH] (forward). 

The slow motion speed increases in 

5 steps if you continue to hold the button 

down. 

<0n the remote control> 

While paused 

Press [M-^] (backward: DVD only) or 
[►►] (forward). 

Each press increases the speed of the slow 
motion In 5 steps. 



• Press [►] to resume play. 



Fast forward and rewind- 
SEARCH 



DVD I VCD I CD 



<0n the main unit> 

During play 

Press and hold [h*^] (backward) or 
[►N] (forward). 

The search speed increases in 5 steps if 
you continue to hold the button down. 

<0n the remote control> 

During play 

Press [«] (backward) or [►►] (for- 
ward). 

Each press increases the speed of the 
search in 5 steps. 



• Press [►] to resume play. 

• For DVDs and Video CDs, audio will be 
heard at the initial scan speed (forward di- 
rection only). You can turn this sound off if 
required (^ page 28, "9 Other Settings"). 

•For DTS CDs, audio will not be heard at 
any scanning speed. 



Frame-by-frame viewing 



DVD I VCD 



While paused 

Use the cursor jockey [<] (backward: 

DVD only) or [►] (fonward). 



• Press and hold to move the frames in suc- 
cession. 

• Press [►] to resume play. 

•You can also move fonward frame-by- 
frame if you press [11], 
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If you press [ \« , »\ ] or [«, ►►] during menu play of video CDs with playback control 
(-» page 46), the unit may not perform properly. 



starting play from a selected 

title or track [ Remote control only | 



DVD I VCD^ I CD 



While stopped 

Press the numeric buttons. 

Play starts from the selected title/track. 



•This also works during play if the disc is a 
karaoke DVD, Video CD, or CD. (See 
below if the disc has playback control.) 

•This may not work with some discs. 



■ ^When playing Video CDs with play- 
back control 

Before performing the above operation, 
press [■] to cancel menu play. 
The "A/jL " indicator on the unit's display 
goes out. 

To restore menu play 

While stopped 

1. Press [■] to clear "►" on the unit's dis- 
play. 

2. Press [►]. 

The "P };)[" indicator on the unit's display 
comes on. 



Returning to a menu 



The actual contents of menus differ from 
disc to disc, so here we explain only the 
basic operations. 



DVD I VCD 



During play 

Press [MENU]. (DVD) 
Press [RETURN]. (Video CD) 



■ With DVDs that contain multiple 
menus 

Pressing [TOP MENU] also takes you to a 
menu. 

•The menus displayed when you press 
[MENU] and [TOP MENU] may differ. 

Example 



The disc's 
top menu 



Title! 



menu 



Title 2 



menu ' 



TOP MENU 
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Other play modes 



VCD 



CD 



While stopped 

Press [PLAY MODE] to select pro- 
gram or random play. 

If "0" appears on the LCD, press [■] to 
clear "►" on the unit's display, then press 
[PLAY MODE], 

The mode changes each time you press 
the button. 

■ H To play a maximum of 32 tracks in a 
programmed order (Program play) 



A Program play 



Choose a track, then press ENTER. 



I C 



Clear 



Clear all 



Votal time 



Press PLAV to start 



i 

fH To play tracks randomly 
(Random play) 




— Normal play mode 

Select the screen for the mode then follow 
the procedures in the next column to start 
play. 



■ When play finishes 

The disc stops and the screen correspond- 
ing to the play mode reappears. 

■ To restore normal play 

While stopped 

1. Press [■] to clear "►" on the unit's 
display. 

2. Press [PLAY MODE] to select normal 
play. 

3. Press [►]. 



1 Press [ENTER]. 

2 Use the cursor jockey [A, ▼] to 
select a track and press 
[ENTER]. 

Each time you use the cursor jockey 
[A.V], 

1^2^ ^All 

t t 

Repeat steps 1 and 2 to program other 
tracks. 

•Instead of perfornning steps 1 and 2 
above, you can also use the numeric but- 
tons to highlight a track. 

•'Total time" tells you the total time of the 
programmed tracks. 

•After you select "All", you can then clear 
unneeded tracks (see below). 

3 Press [►]. 

•The contents of the program are saved in 
memory until the unit is turned off or the disc lid 
is opened. 

[ To change the program | 

While stopped 

1. Press [■] to re- 
turn to the pro- 
gram screen. 



Choose a track, then press ENTER. 


Tr«ch TVns 




Clear 


1 j t*i 7:12 


2 j 






3 j 


Clear all 


A 1 


B 1 

s 1 




fotal'tlmel 
7:12 


V 1 


s 1 


Press PLAY to start 



2. Use the cursor jockey [▲, ▼] to highlight 
the track and repeat "Program play" steps 1 
and 2. 

•To clear tracks from the program 

1. Use the cursor jockey [A, ►] to high- 
light the track. 

2. Press (CANCEL). 

• Instead of pressing [CANCEL], you can se- 
lect "Clear" and press [ENTER]. 
•To erase the whole program 
Use the cursor jockey [▲, ▼, -4, ►] to highlight 
"Clear all" and press [ENTER]. 



Random play 



Press [►]. 



Changing soundtracks, subtitle languages 
and angles mssassEEM 



Remote control only 



DVD 



Changing subtitle 
languages 



Changing soundtracks 



During play 
Press [AUDIO]. 

The audio number changes each time you 
press the button. 

("-*" is displayed if sound is not recorded 
on the disc.) 




Switching angles 



During play 
Press [ANGLE]. 

The angle number changes each time you 
press the button. 



During play 

Press [SUBTITLE]. 

The subtitle number changes each time 

you press the button. 

(" — is displayed if subtitles are not 







f 




■1 ENGjj 





■ To turn the subtitles on and off 

Use the cursor jockey [<, ►]. 



•You can also use the cursor jockey [A, or numeric buttons to change the num- 
ber to another soundtrack/subtitle language/angle. 

• If you select a soundtrack/subtitle language number that is not recorded on the disc, 
"0" appears on the LCD. 

•You can also use the On-Screen Menu Icons to change soundtrack/subtitle lan- 
guage/angle numbers (■» page 22, "Audio number", "Subtitles" and "Angle num- 
ber"). 

■ To clear the on-screen display 

Press [ENTER]. 

The on-screen icons will disappear automatically if nothing is selected. 



Note 



•The "A, V" mark around the on-screen icon is not displayed if only one soundtrack/subti- 
tle language/angle number is recorded. 
•There may be a slight delay before subtitles are shown. 

•You can also adjust language settings before play with the soundtrack/subtitle language 
settings (■» page 26). 

•Some discs allow changes to soundtracks/subtitle languages/angles only by using the 
disc's menus. 

•You can only switch angles in scenes that have multiple angles recorded. Some discs 
allow you to set angles before multi-angle scenes are played. Read the instructions that 
come with the DVD. 

•!f the subtitles overlap closed captions recorded on discs, turn the subtitles off. 



Switching vocals ON 
or OFF for karaoke 
discs mismmEsa 



DVD I VCD 



(Karaoke discs) 

1 During play 
Press [AUDIO]. 

(DVD) 



(Video CD) 



2 Use the cursor jockey [<, ^] 
(DVD)/[A, ▼] (Video CD), or press 
[AUDIO] {Video CD only) to change 
the audio mode. 

DVD karaoke disc (Solo) 

[— ] : Vocal OFF (for karaoke) 
[ON] : Vocal ON 

DVD karaoke disc (Duet) 



[-] 
[1+2] 
[V1] 
[V2] 



Vocal OFF (for karaoke) 
Vocal 1 and 2 ON 
Vocal 1 only ON (for duet) 
Vocal 2 onfy ON (for duet) 



VCD karaoke disc 

[LR] : Vocals (Vocals seem to come from 

the right) 
[L] ; No Vocals (for karaoke) 
[R] : Vocals (Vocals seem to come from 

both left and right) 



■ To clear the on-screen display 

Press [ENTER]. 

The on-screen icons will disappear auto- 
matically if nothing is selected. 



Changing the monitor settings 



DVD I VCD 



While stopped or playing 

Press [MONITOR] to change the 

monitor settings. 

The setting mode changes each time you 
press the button. 

"E Changing the size of the picture 



■MONIIOR- 
{ MODE ^ 



i 

B Adjusting the brightness 



■MOMTW- 

L.BRL 



i 

H Adjusting color intensity 



i 

-The setting mode is cleared. 

Select the indicator for the setting you want 
to change then follow the procedures on 
page 1 9. 

Turn the indicator off after you complete the 
setting. 

•Picture size returns to "1 (Normal)" if the 
unit is turned off or [IN/OUT] (■• page 31) 
is pressed. 

•Brightness and color intensity settings are 
saved even if the unit is turned off unless 
the settings were made while the "LINE- 
IN" mode is on. 



You cannot connect a microphone directly 
to this unit. Connect the unit to an amplifier 
(^ pages 34-37) that has a microphone 
jack when you want to enjoy karaoke and 
sing along. 



These changes are effective only for this 
unit's LCD. 

Make changes to the television's settings if 
you have connected one. 



A Changing the size of the picture 



Use the cursor jockey [A, T] to change the picture mode. 

The mode is shown on the unit's display as follows. 



1 (Normal)- 

t 



>2 (Full)- 
►4 (Off)^ 



'3 (Zoom) 
i 



■ The picture mode and size 

The picture shown on the LCD depends on the display mode and the size recorded on the 
disc. 



Mode 
Software 



Wide- 
screen 



1 

(Normal) 



Full screen 




2 

(Full) 



3 

(Zoom) 



Full screen 




Top and bottom 
edges are cut off. 




4 
(Off) 



Off 



Regular 
(4:3) 



Screen with black 
bands on the right 
and left 



The "Model" 

screen is horizontally 
enlarged. 



Top and bottom edges 
of the "Mode 2" 
screen are cut off. 






Regular 

(4:3), 
Letterbox 



The picture is 
surrounded by a 
black frame. 



The "Model" 

screen is horizontally 
enlarged. 



Full screen 






Off 



Off 



• If you are not using the LCD on this unit, select "4 (Off)" to consen/e power. 
•The LCD is turned off if you close the unit. 

• Horizontal lines may appear in the picture when the mode is switched to "3 (Zoom)", but this is not an 
indication of malfunction. 



Adjusting the brightness ■ c Adjusting color intensity 



Use the cursor jockey [A, T] to ad- 
just the brightness. 

-5: dark < — * 5: light 

Power consumption increases with the 
level of brightness. 



Use the cursor jockey [A, T] to ad- 
just the color shade. 

-5: dark < — > 5: light 
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Enjoying Virtual Surround Sound (V.S.S.) 



Enjoying surround effects 
through 2 speakers 



(Dolby Digital, 2 or more channels) 



Virtual Surround Sound 

V.S.S. adds breadth to sound, allowing 
you to enjoy a surround-like effect even 
if you are using only 2 front speakers or 
headphones. 

If the disc has surround signals 
recorded on it 

As well as enjoying sound with more 
breadth, surround sound will also seem 
to come from non-existent speakers. 



Enjoying surround effects 
through headphones 



See page 31 for headphone connection. 
During play 

Press [V.S.S.] to select the V.S.S. 
level. 

The level changes each time you press the 
button. The level is shown on the unit's dis- 
play. 

1 (Natural effect)-^2 (Emphasized 
t effect) 

I 



OFF (Cancel)- 



•You can also use the On-Screen Menu 
Icons to perform this operation. 

page 23, "V.S.S. modeA/.S.S. level") 



►On the unit's display, "SP" is displayed 
when using V.S.S. and "HP" is displayed 
when using headphone V.S.S. 



fV.S,S.Y 

L hp) 



=1i 



Flashes, then lights 



•V.S.S. will not work, or will have less ef- 
fect, with some discs. 

•V.S.S. may cause distortion with some 
discs. Turn V.S.S. off if this occurs. 



The speakers on this unit will not produce 
any discernible effect. Speakers must be 
connected to enjoy this feature. Ensure 
surround effects on connected equipment 
are off. 



1 



During play 

Press [DISPLAY] to show the 
On-Screen Menu Icons 
(^ page 23) on the LCD and 
highlight the V.S.S. icon with the 
cursor jockey [<, ►]. 



1 



Select the V.S.S. mode with the 
cursor jockey [A, T}. 



<V.S.S.> 

When using 
speakers 

PI 



<Headphone V.S.S.> 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



When using 
headphones 



•Use the appropriate setting for the con- 
nections you have made. 

^DVD-LV70 does not have Headphone 
V.S.S. 

3 Press [V.S.S.] to select the 
V.S.S. level. 
To get the most from V.S.S. 

I Distance A _ \ 
This unit 



Speaker 



m 



Speaker 



3 or 4 times 
distance A 



Listening 
position 



Using On-Screen Menu Icons 



DVD 



VCD 



CD 



On-Screen Menu Icons are long thin menus that contain information about the disc or unit. 

These menus allow you to perform operations by changing this information. 

■ Operations available only with On-Screen Menu Icons 

Time, A-B repeat play, Repeat play, Dialogue Enhancer, Marker, V.S.S. mode 

(For details, ^ pages 22 and 23) 



Basic operation 



1 



While stopped or playing 

Press [DISPLAY] to select the 

On-Screen Menu Icons. 

The screen changes each time you 
press the button. 



Example: DVDs 

Icons for disc information: 

page 22) 

You can change items like the track or 
chapter and audio. 



i 

Icons for unit information: 

page 23) 

You can start repeat play or mark parts 
you want to play again. 



i 



Shuttle screen: 

page 24) 

You can fast forward, rewind, or start 
slow motion play. 



i 

I — On-Screen Menu Icons cleared 



Use the cursor jockey [ A , ▼ , , 
►] to select the item. 

The item is highlighted in yellow. 

Use the cursor jockey [A, ▼] to 
change the setting. 
•Step 3 is not necessary when using 
the shuttle screen. 

• If numbers are used, you can change 
with the numeric buttons. 

• If the change doesn't take effect, 
press [ENTER] or [►]. 



■ To clear the on-screen display 

Press [RETURN] or [CANCEL]. 



• If part of the On-Screen Menu Icons is cut 
off or fails to appear, go to the initial set- 
tings menu to change the position of On- 
Screen Messages. The color of the 
On-Screen Menu Icons can also be 
changed page 28, "4 On-Screen 
Messages"). 

• Items displayed depend on how the disc 
is being played and the type of disc. 

• Functions that can be operated depend 
on how the disc is being played and the 
type of disc. 

• Some items can not be changed while the 
disc is stopped. 

•"A, V" around the on-screen icon means 
that the item can be changed using the 
cursor jockey [A, ▼]. 
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Using Ori'Screen Menu Icons 



Icons for disc information 





Ti 




Title number (DVD) 

Track number (Video CD and CD) 

Select a number to start play from the title/track. 




C30 




Chapter number (DVD) 

Select a number to start play from the chapter. 


|§ 1:06:37 




Time (DVD) 

Play starts from a time you specify with the numeric buttons. 
For example: To start play from 1 hour 6 minutes and 37 seconds 
into the disc, 

[1]-[0]-[6]^[33-^[7]^[ENTER] 


# 3:37 




Time (Video CD and CD) 
(Cannot be changed here.) 
Each time you use the cursor jockey [A, ▼]: 
Elapsed time of current track-* — >■ Remaining time of current track 
^ » Remaining time on disc-* — ^ 


1 00 Digital 1 
1 1 (ENG 11 3/2.1ch J 

% 6 


Audio number (DVD) 

Specify an audio track number. 

O Soundtrack language: For details, see below (©). 

O Signal: For details, see below (©). 


ICSl L R 1 


Audio mode (Video CD) 
Specify an audio channel. 

LR*— »L^R 

>f t 


In I 


Subtitles (DVD) 

Specify a subtitle number or turn the subtitles on and off. 
^) Subtitle language: For details, see below (^))- 


E3 


Angle number (DVD) 
Specify an angle number. 


OFF 


Menu play (Video CDs with playback control) 

(Cannot be changed here.) 

Indicates whether menu play (PBC) is on or off. 



O Audio/Subtitle language O Signal type/data 



ENG 


English 


POR 


Portuguese 


FRA 


French 


RUS 


Russian 


DEU 


German 


JPN 


Japanese 


ITA 


Italian 


CHI 


Chinese 


ESP 


Spanish 


KOR 


Korean 


NLD 


Dutch 


MAL 


Malay 


SVE 


Swedish 


VIE 


Vietnamese 


NOR 


Norwegian 


THA 


Thai 


DAN 


Danish 




Others 



LPCM/DD Digital/DTS; Signal type 

k : Sampling frequency (kHz) 

b : Number of bits (bit) 

ch : Number of channels 

Vocal : Vocals indication 

•You can switch vocals ON or OFF with the 

cursor jockey [▲, ▼]. 
—/ON ; Solo karaoke 

— /V1+V2A/1A/2 : Duet karaoke 



icons for unit information 



A-B repeat play 

Play repeats between 2 specified points. 
During play 

Each time you press [ENTER]; 



E3 

(Point A) 

L 



ABl 

(Point B) 
(A-B repeat play starts) 



EH 



(Normal play restored) 



•This feature works only within a title/track. 

•The unit automatically determines the end of a title/track as point B 

when the end of the title/track is reached. 
•"A B" lights on the unit's display during A-B repeat play. 

Repeat play 

Repeat play starts after you select a type of play. 
(DVD) (Video CD and CD) 
C (Chapter) *-^T (Title) ^OFF T (Track) ^ A (All) OFF 
t t I . 1 

•"1 " lights on the unit's display during Chapter/Track repeat play. 
•" CD " tights on the unit's display during Title/All repeat play. 

Play modes (Video CD and CD) (Cannot be changed here.) 
— (Normal)/PRG (Program)/RND (Random) 



|S)off| 



Dialogue Enhancer (Only with DVDs recorded with Dolby 
Digital/DTS, 3 or more channels) 

•Dialogue Enhancer raises dialogue from the center channel. 



Marker 

Up to 5 positions can be marked. 
Press [ENTER] once to highlight a marker. 
Press [ENTER] at the point you want to mark. 
•To select another marker, first select another marker with the cursor 
jockey [►]. 

•All the markers are cleared when the unit is turned off or the disc lid is 
opened. 



■ To recall a position 

Select the marker no. with the 
cursor jockey [<, ►] and press 
[ENTER]. 



■ To clear a marker 

Select the marker no. with the 
cursor jockey [M, ►] and press 
[CANCEL]. 



V.S.S. mode/V.S.S. level (^ page 20) 

(DVDs recorded with Dol by Digital, 2 o r more channe ls) 

•Select the V.S.S. mode.|£QsB|^3 ■'^^'fl^^W.-j 

(Headphone V.S.S.) (V.S.S.) 
• Select the V.S.S. level. 
1 (Natural effect)-! — *2 (Emphasized effect) — »OFF (Cancel) 
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Using On-Screen Menu Icons 



Shuttle screen 



Slow motion (backward). 
(DVD only) 



Pause 




■Slow motion (forward) 
(DVD and Video CD only) 



Rewind 



Play 



Fast forward 



Fastest' 



Fastest" 



*The numbers indicate the maximum speed and do not change when the search speed is 
changed. 

•There are 5 speeds of fast fonward, rewind, and slow motion. The speed increases if you 

hold the cursor jockey [M, ►] in position or repeat the operation. 
•You can advance frame by frame if you press [I I] while the picture is paused. (DVD and 

Video CD) 
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Changing initial settings 



Change the initial settings to suit your preference and to suit the unit to the circumstances 
in which it is being used. 

These settings are retained in memory until they are changed, even if the unit is turned off. 



Common procedures 



While stopped 

Press [ACTION] or [MENU] to display the Initial settings screen. 





'■'4 










0 2 Ratings l-evel etf 






on 3 Menu Larvguase En^ish 






OB 4 Qn-Scrsen Messages 




A.. 


5 TV Aspect 16:9 






6 QiSitai Audio Output 






d 7 Speaker Setting 2-charaiel 












9 Other Settings 






Press RETURN to exit 







2 Use the cursor jockey [A, T] to highlight the item/setting and press 
[ENTER]. 

The menu for the selected item is displayed. 
•Some items require additional steps. 

■ Items for Initial settings 

1 Disc Languages (■» page 26) 

Change the audio soundtrack language, 
subtitle language and the language used 
for disc menus. 

2 Ratings page 27) 
Change the ratings level to prevent play 
of discs, skip violent scenes, or replace 
scenes with others. 

3 Menu Language page 27) 
Change the language used for the on- 
screen displays and initial settings 
menus. 

4 On-Screen fWessages page 28) 

Choose whether "Play", "Still" and other 
displays will be displayed or not, and the 
color and position of these displays as 
well as On-Screen Menu Icons. 



■ To return to the previous menu 

Press [RETURN]. 

■ When you are finished 

Press [RETURN] as many times as necessary to clear the initial settings screen. 



5 TV Aspect page 33) 

Change the settings to suit the type of 
television you have connected. 

6 Digital Audio Output page 40) 
Change the settings to suit the type of 
digital equipment you have connected. 

7 Speaker Setting page 38) 



DVD-LV75 



Change the settings to suit the type of 
speakers you have connected. 
9 Other Settings (•» page 28) 
Choose the kind of picture mode shown 
when play is paused, and various other 
settings to enhance your viewing expe- 
rience. 



Changing initial settings 



1 Disc Languages page 25 for operation) 



These settings allow you to choose the languages used when a DVD is played. 
If the language selected is not available on the disc, the language designated by each disc 
will be selected. There are cases where the selected language is recorded but the disc des- 
ignates another language. 

Factory Preset 1 Audio 

1 English 2 French 3 Spanish 4 Original*^ 
5 Other **;|;*«3 

2 Subtitle 

1 Automatic*^ 2 English 3 French 4 Spanish 
5 Other 

3 Menus 
1 English 2 French 3 Spanish 
4 Other 

The original language of each disc will be selected. 
*2 tf the language selected in "Audio" is actually used during play, the subtitles will not ap- 
pear. 

*3 Enter the language code with the numeric buttons and press [ENTER] if you select 

"Other". (See the language code list below.) 

Press [CANCEL] to erase a number you entered in error. 
Language code list 



6566 


Abkhazian 


7074 


Fiji 


7678 


Lingala 


8373 


Singhalese 


6565 


Afar 


7073 


Finnish 


7684 


Lithuanian 


8375 


Slovak 


6570 


Afrikaans 


7082 


French 


7775 


Macedonian 


8376 


Slovenian 


8381 


Albanian 


7089 


Frisian 


7771 


Malagasy 


8379 


Somali 


6577 


Ameharic 


7176 


Galician 


7783 


Malay 


6983 


Spanish 


6582 


Arabic 


7565 


Georgian 


7776 


Malayalam 


8385 


Sundanese 


7289 


Armenian 


6869 


German 


7784 


Maltese 


8387 


Swahili 


6583 


Assamese 


6976 


Greek 


7773 


Maori 


8386 


Swedish 


6588 


Aymara 


7576 


Greenlandic 


7782 


Marathi 


8476 


Tagalog 


6590 


Azerbaijani 


7178 


Guarani 


7779 


Moldavian 


8471 


Tajik 


6665 


Bashkir 


7185 


Gujarati 


7778 


Mongolian 


8465 


Tamil 


6985 


Basque 


7265 


Hausa 


7865 


Nauru 


8484 


Tatar 


6678 


Bengali; Bangla 


7387 


Hebrew 


7869 


Nepali 


8469 


Telugu 


6890 


Bhutani 


7273 


Hindi 


7879 


Norwegian 


8472 


Thai 


6672 


Bihari 


7285 


Hungarian 


7982 


Oriya 


6679 


Tibetan 


6682 


Breton 


7383 


Icelandic 


8083 


Pashto, Pushto 


8473 


Tigrinya 


6671 


Bulgarian 


7378 


Indonesian 


7065 


Persian 


8479 


Tonga 


7789 


Burmese 


7365 


Interlingua 


8076 


Polish 


8482 


Turkish 


6669 


Byelorussian 


7165 


Irish 


8084 


Portuguese 


8475 


Turkmen 


7577 


Cambodian 


7384 


Italian 


8065 


Punjabi 


8487 


Twi 


6765 


Catalan 


7465 


Japanese 


8185 


Quechua 


8575 


Ukrainian 


9072 


Chinese 


7487 


Javanese 


8277 


Rhaeto-Romance 


8582 


Urdu 


6779 


Corsican 


7578 


Kannada 


8279 


Romanian 


8590 


Uzbek 


7282 


Croatian 


7583 


Kashmiri 


8285 


Russian 


8673 


Vietnamese 


6783 


Czech 


7575 


Kazakh 


8377 


Samoan 


8679 


Volapuk 


6865 


Danish 


7589 


Kirghiz 


8365 


Sanskrit 


6789 


Welsh 


7876 


Dutch 


7579 


Korean 


7168 


Scots Gaelic 


8779 


Wolof 


6978 


English 


7585 


Kurdish 


8382 


Serbian 


8872 


Xhosa 


6979 


Esperanto 


7679 


Laotian 


8372 


Serbo-Croatian 


7473 


Yiddish 


6984 


Estonian 


7665 


Latin 


8378 


Shona 


8979 


Yoruba 


7079 


Faroese 


7686 


Latvian, Lettish 


8368 


Sindhi 


9085 


Zulu 




2 Ratings page 25 for operation) 



You can limit play of DVDs which are unsuitable for some audiences, for example, children. 
Play and changes to the settings are not possible unless a password is entered. 



Factory Preset 



h^Pliggsfeset^a; ■fating; iirnit- vSJ* v- 



O Look Ail 

Press RETURN to exit 



When the level 
is "0" to "7" 




Enter a 4-dtgit password, 
then press ENTER. 



Press RETURN to exit 



m 



Level 8 : All DVDs can be played. 
Level 7 to 1 : Prevents play of DVDs with ratings 
recorded on them {those that contain 
adult or violent scenes). 
Level 0 : Play of all DVDs is prohibited. 
• Enter your 4-number password and press [ENTER] if 
you select level 7 or below. (This locks the unit.) 
Press [CANCEL] to erase a number you entered in 
error. 



•When the rating is locked, the settings cannot be 
changed unless the correct password is entered. 
Therefore, do not forget your password. 

•Select "0" to prevent play of discs that do not have 
ratings recorded on them. 



m. 



2 Change Password 

3 Change Leve! 

4 Tempo rary Unlock 



Press RETURN to exit 



1 Unlock Player 



■ Changing ratings (When the level is "0" to "7") 
First enter your 4-number password and press 
[ENTER]. 

To unlock the unit (the rating 
level returns to "8") 
To change the password 
To change the rating level 
To unlock the unit temporarily 
•If you select "4 Temporary Unlock", the rating is un- 
locked temporarily only for the current disc. The unit 
is locked again when the disc lid is opened or the unit 
is turned off. 



Change Password : 
Change Level 
Temporary Unlock : 



3 Menu Language page 25 for operation) 



You can change the language used for the on-screen display menus. 



Factory Preset 




^^^^^ 

2 Frangais 

3 EspaAol 

Press RETURN to exit 



1 English 

2 Fran^ats 

3 Espanol 



Changing initial settings 



4 On-Screen Messages (- page 25 for operation) 



You can choose to display on-screen messages or not, and you can choose their color and 
position. 



Factory Preset 



2 Color and Position 'S°B!lj«|| 



Press RETURN to exit 



1 On-Screen Messages 
On/Off 

2 Color and Position 

1 >t3^ ^ r 4=h Blue* 

2 1^1 ^ Violet 5 Violet* 
3c^=J«i Green 6 Green* 

"Select if the top of the screen is cut off. 



9 Other Settings (-» page 25 for operation) 



The foiiowing special settings can be made. 



Factory Preset 1 




S Audio during Search On 

3 TV Mode (4 : 3) PanSScan 

4 Oilanige Compression Off 

5 Stitt Picture Display Off 

Press RETURN to exit 



Still Mode page 29) 

You can select either "Field still" or "Frame still" in 
the still picture mode page 46 for the difference 
between "Field still" and "Frame still"). 
Audio during Search page 29) 
You can choose whether audio is heard during 
search {forward) at the initial scan speed or not. 
(DVD and Video CD only) 
TV Mode (4:3) page 29) 
You can choose how software made for a wide- 
screen television (16:9) is displayed on a conven- 
tional TV (4:3). 

D. (Dynamic) Range Compression (^ page 29) 

You can compress the dynamic range (the differ- 
ence between the loudest sound and the softest 
sound). (Dolby Digital DVD only) 
Still Picture Display (-* page 29) 
You can display the picture type I, P or B in the still 
picture mode. (DVD only) 



•Audio is heard at any scanning speed (fonvard/backward) when playing CDs, regardless 
of any settings at "2 Audio during Search". 

•Audio is not heard at any scanning speed (forward/backward) when playing DTS CDs, re- 
gardless of any settings made here. 
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<Still Mode> 

1 Automatic: The unit automatically se- 

lects field still or frame still. 

2 Field: Thie unit sfiows field stills. 
Select this setting when jittering occurs 
when "1 Automatic" is selected. 

3 Frame: The unit shows frame stills. 
Select if small text or fine patterns can- 
not be seen clearly when "1 Automatic" 
is selected. 

<Audio during Searcli> 

1 On 

2 Off: 

Select if you do not want audio during 
search. 

<TV Mode (4:3)> 
1 Pan & Scan: 

The picture is shown with either one or 
both sides cut off. 




2 Letterbox: 

Black bands appear at the top and bot- 
tom of the screen. 



<D. (Dynamic) Range Compression> 
page 46) 

1 Off 

2 On: 

Select when viewing discs at low vol 
ume, such as late at night. 

<Still Picture Display> 

The picture type will be displayed as "1", "P 
or "B" page 46). 

1 Off 

2 On: 

Indicates the picture type in the still pic 
ture mode. 



Example: P-picture 





The "Pan & Scan" or "Letterbox" specifica- 
tions on discs have priority. 



Connecting other equipment 



You can connect this unit to the following types of equipment to enhance your experience. 
Refer to the relevant pages for connection. Initial settings that need to be changed are indi- 
cated in inverted commas {" "). 



What you want to do 



How to accomplish it 



Initial settings 



Reference 
page 



Connect to a 
television to enjoy a 
larger screen 



'5 TV Aspect" 

7 Speaker Setting" 



DVD-LV75 



Enjoy surround 
sound with 3 or more 
speakers 



Analogue connection 



Use the unit's built-in decoder 
and connect to an amplifier. 



DVD-LV75 



"7 Speaker Setting" 



DVD-LV75 



Digital connection 



Connect digitally and use the 
decoder in another piece of 
equipment. 



"6 Digital Audio 
Output" 



Connect 2 speakers 
to enjoy stereo 



Analogue connection 



Connect to a mini-system or 
amplifier (including Dolby Pro 
Logic amplifiers). 



"7 Speaker Setting" 



DVD.LV75 



Digital connection 



Connect digitally to a mini- 
system or amplifier. 



"6 Digital Audio 
Output" 



Record to a cassette 
or MD deck 



Analogue recording 



"7 Speaker Setting" 



DVD-LV75 



Digital recording 



"6 Digital Audio 
Output" 



Use headphones 



View the Images from 
a video camera on 
this unit's LCD 




Peripheral equipment and cables shown on pages 31 to 37 sold separately unless other- 
wise indicated. 



Close the LCD to conserve power when you have connected this unit to another monitor and speakers. 
The LCD and speakers are off while the LCD is closed. 



Preparations 



• Ensure that this unit and other equipment to be connected are set to the standby mode or are off, and 
disconnect the AC power supply cords, before commencing connection, 

• Read through the instructions before connecting other equipment. 



Using headphones 



•Turn down the volume before connection, and then adjust the level. 
•Headphones with a 3.5 mm (Ve") stereo plug can be connected. 



This unit 



1 


1 


)i 












1 


-voLrdiiuiiiin 



Headphones 

0 



[ ^ VOL] (volume) dial 

When headphones are connected, no sound will be output from the unit's stereo speakers. 

Watching video from a video camera 

tdJL-llMIUX-j.MlJUti'JiUffEll (DVD-LV70 and DVD-LV55 have only one AUDIO terminal.) 
1 Connect tlie camera to this unit. 



Audio/video cable 

Video camera , ^„_, ^ 

(yellow) _ I (ye"ow)/ ~This unit 



MS 



0 




2 Press [ir4/0UT] to switch to input mode 

"LINE-IN" lights on the unit's display. 



•"LINE-IN" mode is cancelled when this unit is turned off. Press [iN/OUT] again so "LINE- 
IN" lights on the display again. 

•Auto power-off function {<• page 13) does not work while the "LINE-IN" is on. Turn the unit 
off when you have finished using it. 
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Enjoying a larger screen 



Connecting to a television 



This figure shows DVD-LV75. 



Audio input 
terminal 



(DVD-LV70 and DVD-LV55 have only one AUDIO terminal.) 



Television 



S video/video input 
terminal 



{red)l(white}((yeiiow) 




Use the S video 
cable when connec- 
ting the unit to a TV 
set equipped with 
an S video input ter- 
minal for the best 
picture clarity pos- 
sible. 



Audto/video 
cable (included) 



S video cable 




S video output 
terminal 



During DVD play, TV volume may be lower than during TV broadcasts, etc. If you turn the 
volume up while playing DVD, ensure that you reduce the volume again before playing 
other sources so that a sudden increase in output does not occur. 



Connect Your Portable DVD/Video CD/CD Player Directly To Your Television 

If the unit is connected to the television through a video cassette recorder, the picture 
may not be played back correctly due to the copy guard. So we strongly recommend 
you do not connect the unit to your video cassette recorder when setting up your 
home entertainment system. 



J 
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Selecting TV screen type 



These settings are not necessary when using a widescreen television (16:9). 



Preparations 



•Turn on your television and the unit page 13, 'To turn the unit on"). 
•Switch the video input mode on the television to suit the type of connection you have 
made. 

- While stopped 

1 Press [ACTION] or [MENU] to display the initial settings screen. 

2 Use the cursor jockey [ A , T] to select '*5 TV Aspect" and press [ENTER]. 

3 Use the cursor jockey [▲, ▼] to select the TV aspect and press [ENTER]. 

Factory Preset 



Press RETURN to exit 



•4:3 

Select when a conventional television is connected. 
• 16:9 

Select when a wide-screen television is connected or when the unit's LCD is used. 
Press [RETURN] to finish the setting. 



■ To return to ttie previous menu 

Press [RETURN]. 



Select "16:9" when using the unit's LCD without connecting a TV set. 



DVD-LV75 



Ensure "7 Speaker Setting" is set to "2-channer' page 38). 
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Enjoying more powerful sound 



Connection to an amplifier with 5.1 channel input terminals 
(Analogue connection) [pyp-Lvys] 



1 



Connect the equipment. 
This unit 




(black) (black) (black) 





red)(whi1 



(white)(recl) (red)(white) (red)(white) 



CENTER SUBWOOFER R L R L 

INPUT mn SURROUND FRONT 
INPUT INPUT 




Stereo connection cables 

Ensure the terminals are correct 
when making connections. 



Speakers 

The optimum setup is to 
arrange the speakers in a circle 
with the listening position in the 
center. 




AV amplifier with 5.1 oh 
input terminals 

• If you have not connected a subwoofer, you should connect front speakers that are capa- 
ble of producing bass under 100 Hz if possible. 

2 Adjust the settings to suit the speakers you have connected page 38, 
"Speaker settings"). 



Turn V.S.S. off. Sound will only come from the front speakers if V.S.S. is on. 
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Connection to an amplifier with a built-in decoder (or an 
amplifier and decoder combination) (Digital connection) 



This figure shows DVD-LV75. 



(DVD-LV70 and DVD-LV55 have only one AUDIO terminal.) 



1 



Connect the equipment. 
This unit 



^ 











Optical fiber cable 

Do not bend when connecting. 






-6.0 


oS^rT-r, @@© 


o 





I Decoder | 

_A , 

AV Amplifier I 



AV amplifier with a 
built-in decoder 



Speakers 

The optimum setup is to arrange 
the speakers in a circle with the 
listening position in the center. 




2 Adjust the settings to suit the equipment you have connected 
page 40, "Digital settings"). 



Note 



You cannot use a DTS decoder that cannot handle signals from DVDs. 



Enjoying more powerful sound 



Connection to a 2-channel amplifier or mini-system 
(Analogue connection) 



This figure shows DVD-LV75. 



(DVD-LV70 and DVD-LV55 have only one AUDIO terminal.) 

1 Connect the equipment. 

Audio input terminal 



Stereo connection cable 

(white) 




2-channel analogue amplifier or mini-system 

(Including amplifier with Dolby Pro Logic) 



DVD-LV75 



Select "2-channer' in "7 Speaker Setting" page 38). 



■ To enjoy Dolby Pro Logic (-» page 46) 

As well as the connections shown above, you will need to connect center and sur- 
round speakers. See the operating instructions for the other equipment for connection 
procedures. 

•Turn V.S.S. off. Surround effects will not work correctly if V.S.S. is on. 



■ When recording audio 

You can connect recording equipment either through an amplifier or directly to this unit. 
When connecting directly, use the same method used for connecting a 2-channel amplifier 
or mini-system (^ page 36, 37). 

<Analogue recording> 

You can record to a cassette or MD deck without sound being affected by copy guard if you 
use analogue connection. 

•Use a stereo connection cable for analogue connection. 



DVD-LV75 



When making analogue recordings, change the setting in "7 Speaker Setting" page 38, 
"Speaker settings") to "2-channe!" even if you have connected 3 or more speakers to an am- 
plifier. This will ensure that you record the full soundtrack instead of just the 2 front speaker 
channels. 
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Connection to a 2-channet digital amplifier or mini-system 
(Digital connection) „__^___^_^^^_^^^^^^_ 



This figure shows DVD-LV75. 



(DVD-LV70 and DVD-LV55 have only one AUDIO terminal.) 
1 Connect the equipment. 



Optical digital 
audio input terminal 




Optical fiber cable 

Do not bend when connecting. 




2-channel digital amplifier 
or mini-system 

2 Adjust the settings to suit the equipment you have connected 
("» page 40, "Digital settings"). 



<Digital recording> 

You can record the digital signal directly onto an MD. 

•Use an optical fiber cable for digital connection. Ensure the following conditions are met. 

1. There is no copy guard recorded on the disc. 

2. The recording equipment can handle a sampling frequency of 48 kHz/IB bit. 

3. Settings in "6 Digital Audio Output" page 40, "Digital settings") have been set as fol- 
lows: 



PCM Down Conversion 

Dolby Digital 

DTS Digital Surround 

^nsnssn^ off 



Yes 

PCM 

PCM" 
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Speaker settings 



DVD-LV75 



Preparation 



Turn on this unit and the equipment you have connected. 
J While stopped 

1 Press [ACTION] or [MENU] to show the initial settings screen. 



2 
3 



Use the cursor jockey [A, ▼] to select "7 Speaker Setting" and press 
[ENTER]. 



Use the cursor jockey [A, T] to select an item and press [ENTER]. 

Factory Preset 



ffi. 
tt. 

»4i 



1 MuttNchannal 



Press RETURN to exit 



•Multi-channel 

When you have connected 3 or more speakers. 
•2-channel 

When you have connected 2 speakers or a 
Dolby Pro Logic amplifier. 
The initial settings screen is restored if you se- 
lect "2-channel". 



When you select "Multi-channel" 

The screen shown below appears. 

Use the following procedure to adjust the settings for O, 0 and Q. 

1. Use the cursor jockey [A, T, <, ►] to select the item and press (ENTER], 

2. Use the cursor jockey [▲, T] to change the setting and press [ENTER]. 

3. Select "Exit" and press [ENTER], 



Press [RETURN] to complete the settings. 



■ To return to the previous menu 

Press [RETURN]. 



• If you have used an optical fiber cable to connect this unit 
digitally to another unit, make the settings on the other unit. 

•The setting is shown on the unit's display when a multi-chan- 
nel disc is being played right). 



Speaker settings screen for Multi-channel 



When set to "Multi-channel' 



O Center 

O Front (L) 

Exit 
Test signal 

O Surround (L) 
O Surround (L) 



O Center 




Si 



-TiaimEiGiIli 

EPf^^saFFTUr 



Jxtt I 



O Surround 



/ cnHflMix 

V. - 



When set to "2-channel" 



'O Center 

'O Front (R) 
O Subvi/oofer 
O Subwoofer 
O Surround (R) 

O Surround (R) 



O Type of speakers to be connected 

•Front (L/R) : Large/Small 
•Center ; Large/Small/No 

•Subwoofer : Yes/No 
•Surround (L/R): Large/Small/No 

"Large" speakers are capable of reproducing 
any other type. 



Example: surround speaker (L) 
Large Small No 

HI K □ 

sounds under 100 Hz. "Small" speakers are 



O Delay time (Dolby Digital DVDs, center/surround channel only) 

The optimum position for speakers is to arrange them in a circle as shown. If you cannot do 
this, changing the delay time can make up for differences in distance. 



Distance A= Distance F- Distance C 




Distance A 


Delay time 


Approx. 50 cm (1V2feet) 


1.3 ms 


Approx. 100 cm (3 feet) 


2.6 ms 


Approx. 150 cm {5 feet) 


3.9 ms 


Approx. 200 cm (6 feet) 


5.3 ms 


Distance B= Distance F- 


-Distance S 


Distance B 


Delay time 


Approx. 200 cm (6 feet) 


5.3 ms 


Approx. 400 cm (12 feet) 


10.6 ms 


Approx. 600 cm (18 feet) 


15.9 ms 



0 Output balance 

1 Select "Test" and press [ENTER]. 

A test signal is output from one speaker at a time, starting with the front left speaker and 
proceeding clockwise. 

Use the cursor jockey [A, ▼] to adjust the volume of the center and surround speakers 
so they are the same apparent volume as the front speakers. 

2 Press [ENTER]. 

The test signal stops. 

•There is no test signal output for the subwoofer. Play a source to check the level, then re- 
turn to this screen to adjust the volume if necessary. 



Digital settings 



Preparation 



Turn on this unit and the equipment you have connected. 

1 While stopped 
Press [ACTION] or [MENU] to show the initial settings screen. 



2 Use the cursor jockey [A, ▼] to select "6 Digital Audio Output" and 
press [ENTER], 



Use the cursor jockey [A, ▼] to select an item and press [ENTER]. 

(For details, see page 41) p^^^^^ p^^^^t 







im 






o 
o 

ta. 


Cigital AiKfb Oolpiit 


j S Dcilby Distal Bitstraam > 
3 DTS Digital Sumund PCM 

Press RETURN to eidt | 


» rs^ ,i ! S rr^ 



4 Press [RETURN] to complete the settings. 



■ To return to the previous menu 

Press [RETURN]. 
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Settings 



■ PCM Down Conversion: Output during play of DVDs recorded in 96 kHz linear 

PCM. 

No : When you have connected an amplifier with stereo connection cables. 
Yes; When you have connected an amplifier with an optical fiber cable. 
Copyright protection limits digital output to 48 kHz/I 6 bit. 



When playing DVDs recorded in 96 kHz 

Sound is output as follows in accordance with the connections and settings you have made. 



""■^..Qonnection 
Setting^..^ 


Analogue 


Digital 


No 


Output as 96 kHz 


No output (Audio will be output at 

96 kHz if the DVD has not had copyright 

protection recorded on it.*) 


Yes 


Converted and output as 
48 kHz 


Converted and output as 48 kHz/I 6 bit 



«The connected equipment must be able to handle 96 kHz LPCM in order to take advan- 
tage of high quality audio found on these discs. 



■ Dolby Digital: Output during play of DVDs recorded with Dolby Digital. 
Bitstream: When you have connected a unit with a built-in Dolby Digital decoder 
PCM : When you have connected a unit that doesn't have a built-in Dolby Digital de- 
coder 



■ DTS Digital Surround: Output during play of DVDs recorded witli DTS Digital 

Surround. 

PCM* : When you have connected a unit that doesn't have a built-in DTS decoder 
^ liV^JtH^V^il Off 

Bitstream: When you have connected a unit with a built-in DTS decoder 



Note 



Ensure "Dolby Digital" and "DTS Digital Surround" are set to "PCM" (or "Off) if you connect 
this unit to a digital amplifier without a decoder. If the signals are output as bitstream, "noise" 
will be output which can cause harm to your ears and speakers and the signal will not be 
correctly recorded onto MDs. 
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Troubleshooting Guide 



Before requesting service, make the below checks. If you are in doubt about some of the check points, 
or if the remedies indicated in the chart do not solve the problem: 

In the U.S.A., contact the Panasonic Customer Call Center at 1-800-211-7262, or e-mail con- 
sumerproclucts@panasonic.com, or web site (http://www.panasonic.com). 
in Canada, contact Panasonic Canada Inc. Customer Care Centre 1 •800-561-5505 or web site 
(www.panasonic.ca), or an authorized Servtcentre nearest you. 



Problem 


Solution 




No power. 


Check connections to the AC adaptor or battery pack. 


10, 11 


Release the hold mode. 


13 


Confirm the battery charge on the unit's display. 


11 


You cannot turn on the unit with the remote control if the unit 
is powered by the battery pack. 


— 


Unit turns off 
automatically. 


The unit turns off after it has been stopped for about 
15 minutes (5 minutes when using the battery pack) to 
conserve power. Turn the unit on again. 




Cannot charge battery 
pack or the [CHG] 
indicator fails to light. 


The battery pack can only be recharged when the unit is off. 


11, 13 


The charging time increases if the battery pack is warm and 
charging may not be possible under some circumstances. 
Wait for the battery pack to.cool off. 


— 


Check connection to the AC adaptor. 


10 


Unit doesn't work when 
powered by the battery 
pack. 


The battery pack has protection circuitry that activates if the 
pack becomes too hot or too cold. The battery pack will not 
work if this occurs. Use the unit at about 20 °C (68 °F), 


— 


No response when 
buttons are pressed. 


Some discs prohibit certain operations. 


8 


Release the hold mode. 


13 


If there is no response at all, the unit may have been 
affected by lightning or static electricity. Try turning the unit 
off and on again. Alternatively, turn the unit off, disconnect 
the power source (AC or battery pack), reconnect the power 
and turn the unit on again. 




Play fails to start or stops 
soon after starting. 


Condensation may have formed in the unit. Wait an hour for 
it to clear. 




This unit cannot play discs other than those specified. 


8 


Wipe the disc clean. 


9 


Ensure the disc is inserted correctly. 


12 


Check the ratings setting. 


27 
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Problem 


Solution 


Page 


No operation with remote 
control. 


Check the battery Is inserted correctly. 


10 


Replace the battery if It is drained. 


10 


Aim the remote control at the remote control signal sensor. 


10 


There are no vocals white 
playing Karaoke DVD. 


When you have connected this unit to other equipment with 
an optical fiber cable, go to "6 Digital Audio Output" in the 
initial settings and change the setting for "2 Dolby Digital" to 
"PCM". 


40 


A menu is shown after 
playing each song on a 
Karaoke DVD. 


Most Karaoke DVDs are designed to do this. Some discs 
have an item in the menu that allows you to play all the 
songs. 




The audio soundtrack or 
subtitle language cannot 
be changed. 


Languages can only be selected if they are recorded on the 
DVD. 




Some DVDs require you to change the languages through 
menus. 


— 


Subtitles not shown. 


Subtitles appear only if they are recorded on the DVD. 




Turn the subtitles on. 


17 


Subtitles may fail to appear around the A and B points in 
A-B repeat, and around the points you marked to play 
again. 




Angles cannot be 


Angles can only be selected if they are recorded on the 
DVD. 

There may be parts of multi-angle DVDs where different 
angles are not recorded. 


— 


You have forgotten your 
ratings password. 


Do the following to reset the unit to its original factory 
settings. While the unit is stopped, press and hold {1 1], 

(backward), and [>■, ON] on the main unit for 
about 3 seconds until the message "Initialized" 
disappears from the unit's monitor, then turn the unit off. 


— 


You want to reset the unit 
to the factory settings. 


There is a lot of noise. 


Separate the unit from mobile phones if they are being used 
close to each other. 




No sound from the unit's 
speakers. 


The speakers are off if the LCD is closed or headphones are 
connected. 


— 


Turn up the volume. 


12 


No sound from other 
speakers. 


Check all connections and settings. 


34-41 


Check input mode of the other equipment. 




Some parts ol the 
soundtrack are missing. 


Ensure the settings are appropriate to the speakers you 
have connected. ltfiia4^#H 


38 


Turn V.S.S. off if you have connected this unit to other 
equipment with stereo connection cables and are using 3 or 
more speakers. 
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Problem 


Solution 


Page 


The monitor is dark. 


Adjust the brightness. 


19 


The picture is disrupted 
during fast forward and 
rewind. 


Some disruption is normal. 




No picture on the monitor 
(including video from 
another unit). 


Check connections. 


31 


Ensure the video input setting is correct. 
•While you are playing a disc "LINE-IN" should be off. 
•While you are viewing video from other equipment "LINE- 
IN" should be on. 


31 


Select a picture mode other than "4 (Off)". 


19 


Ensure the power of the connected equipment is on. 




Picture doesn't appear on 
the television (or the size 
of the picture seems 
wrong). 


Check connections. 


32 


Check that the television is on. 




Check that the input mode on the television is correct. 




Check the settings in "5 TV Aspect". 


33 


LCD pixels turn black or 
radiate different colors. 


The LCD is constructed with precision technology so 99.99 % 
of the pixels are active, but of the remaining of 0.01 %, there 
are pixels that may be black or emit light constantly. 
This phenomenon is not a malfunction. 






Displays 




NO PLAY 


The unit cannot play this disc. 


8 


"bAT Err" and a number 
appear on the display. 


"bAT Err 1"; A problem has occurred with the battery pack. 

Consult your dealer. 
"bAT Err 2": The pack has been recharging for 

12 hours but has failed to recharge for some 

reason. Recharge again. 
"bAT Err 3": The battery pack has overheated during 

recharging. Allow the pack to cool down 

before recharging again. 




Messages do not appear 
on the television. 


Go to the initial settings menu and turn the On-Screen 
Messages on. 


28 


On-Screen Menu Icons 
are cut off or are not 
displayed at all. 


Go to the initial settings menu and change the position of 
the On-Screen Menu Icons. 


28 


U11 


Wipe the disc clean. 


9 


HDD 

□□ stands for a number. 


Trouble has occurred. The number appearing after H 
depends on the problem. Turn the unit off and on again. 
Alternatively, turn the unit off, disconnect the power source 
(AC or battery pack), reconnect the power and turn the unit 
on again. 

If the service numbers fail to clear, note the service number 
and contact a qualified service person. 





[(!)] and [CHG] indicators 



This chart shows how these indicators flash under certain conditions. 
H refers to the length of time that the indicator is ON. 



[c!)] indicator 



Flashes slowly 

PI 

1 second 



•The unit is on and the LCD is closed or 
the display mode is set to "4 (off)". 
Turn the unit off when you have 
finished. 



Flashes when you press a button 



1^' 

1 second 



•The unit is in hold mode or "LINE-IN" is 
on. Release hold mode or press 
[IN/OUT] to turn off "LINE-IN". 



[CHG] indicator 



Flashes slowly 

1 second 



•Battery pack charge is low. The unit 
will turn off after a few minutes. 



Flashes 

1 second 



•A problem occurred with the battery 
pack. Confirm the display on the unit's 
display page 44). 



The following do not indicate malfunction. 

•A sound is heard from the AC adaptor during recharging. 
•The battery pack warms up after recharging or during use. 

•Small parts of the LCD turn black or radiate different colors (this is a peculiarity of the 
LCD). 

Maintenance 



■ To clean this unit, wipe with a soft, 
dry cloth. 

If the surfaces are extremely dirty, use a 
soft cloth dipped in a soap-and-water solu- 
tion or a weak detergent solution. 
•Use eyeglass cleaner to remove stubborn 

dirt from the LCD. 
•Never use alcohol, paint thinner or ben- 
zine to clean this unit 
• Before using chemically treated cloth, 
read the instructions that came with the 
cloth carefully. 



■ Maintenance of the lens 

• If dust is attached to the lens, remove 
dust carefully with an air blower for cam- 
era lenses (optional). 

•Be careful not to touch the lens with your 
fingers. 
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Glossary 



Bitstream 

This is the digital form of multiple channel 
audio data {e.g., 5.1 channel) before it is 
decoded into its various channels. 

Chapter 

This is the smallest division on DVDs and is 
roughly equivalent to a track. 

Dolby Digital 

This is a method of coding digital signals 
developed by Dolby Laboratories. The sig- 
nals are highly compressed, enabling a 
large amount of information to be recorded 
on 1 disc. 

Dolby Pro Logic 

A surround system where a 4-channel 
audio track is recorded as 2 channels and 
then is restored to 4 channels for play. The 
surround channel is monaural and can re- 
produce up to 7 kHz. 

DTS (Digital Theater Systems) 

This is a method of coding digital signals 
developed by Digital Theater Systems. The 
signals are compressed at a low ratio to 
maintain sound quality. 

Dynamic range 

Dynamic range is the difference between 
the lowest level of sound that can be heard 
above the noise of the equipment and the 
highest level of sound before distortion 
occurs. 

Field 

One frame is made up ot 2 fields. 

A regular television shows these fields one 

after the other to create frames. 

Frame 

Frames are the still pictures that go togeth- 
er to make a moving picture. 
There are about 30 frames shown each 
second. 



Frame still and field still 

A still is shown when you pause a moving 
picture. 

A frame still is made up of 2 alternating 
fields, so the picture may appear blurred, 
but overall quality is high. 
A field still is not blurred, but it has only half 
the information of a frame still so picture 
quality is lower. 

I/P/B 

MPEG 2, the video compression standard 
adopted for use with DVDs, codes frames 
using these 3 picture types. 
I: Intra coded picture (l-picture) 
This is the standard picture and is a com- 
plete picture in itself. This means it has the 
best picture quality and is the best to use 
when adjusting the picture. 
P: Predictive coded picture (P-picture) 
This picture is calculated based on past I or 
P-pictures. 

B: Bidirectionally-predictive coded picture 
(B-picture) 

This picture is calculated by comparing 
past and future I and P-pictures so it has 
the lowest volume of information. 

Linear PCM (pulse code modulation) 

PCM is the usual digital method used for 
music CDs. DVDs have a greater volume 
so they use linear PCM, which has a higher 
sampling rate. 

Playback control (PBC) 

This method of controlling disc play is in- 
cluded on version 2.0 Video CDs. You are 
able to interact with the disc through 
menus. 

Title 

This is the largest division on DVDs. 
Track 

This is the smallest division on Video CDs 
and CDs and usually equates to a single 
song. 



Specifications 



Power supply: 
Power consumption: 

AC adaptor 
Power supply: 

Power consumption: 
DC output: 



PC 9 V (AC adaptor terminal) / DC 7.2 V (Exclusive battery terminal) 
16W{10W: Unit only) 

|l3W(8W: Unit only) 



DVD-LV75 



DVD-LV70IDVD-LV55 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



DVD-LV70 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



AC 100-240 V, 50/60 Hz 
AC 120 V, 60 He 

30 W liV*JiHVM 23 W 
9V, 2A liVitillWtl 9 V. 1.5 A 



Dimensions: 
Mass: 

Operating temperature 
range: 

Operating humidity range 
Signal system: 
Discs played: 

(1) DVD-VIDEO disc (2) 

LCD screen: 
S video output: 



Video output/input: 
Audio output/input: 



185 (W)x140 (D)x25.1 (H) mm [7W (W)x5V2" (D)x1" (H)] 
(when the L CD screen is closed, excluding protrusions) 

|613g(21.8oz.) ■WiiHyj.-M 560 g M9.8 qz.I 



DVD-LV75 I DVD-LV70 



5-35 °C (41-95 T) 
: 5-90 % RH (no condensation) 
NTSC 

Compact disc (CD-DA, VIDEO CD) (3) CD-R 

1" a-Si, TFT wide-screen LCD 
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DVD-LV55 



5" ct-Si, TFT wide-screen LCD 



Y output level: 
C output level: 
Output terminal: 
Output/input level: 
Output/input terminal: 

OutpuVinput level: 
Output/input terminal: 



DVD-LV75 



1 Vp-p (75 Q) 
0.286 Vp-p (75 O) 
S terminal (1 system) 
1 Vp-p (75 Q) 
Mini-jack 

(1 system, Output/input selectable) 
1.5 Vrms(1 kHz, 0 dB) 



Audio signal 
output characteristics: 



2 ch (MIX) Output (UR)/5.1 ch Output (Front L/R): 

Stereo mini-jack (1 system. Output/input selectable) 
(Also used for digital audio output) 
5.1 ch Output (Surround L/R): Stereo mini-jack (1 system) 

5.1 ch Output (Center/Subwoofer): Stereo mini-jack (1 system) 



DVD-LV70 DVD-LV55 



2ch{MIX) Output (L/R): 

Stereo mini-jack (1 system, Output/input selectable) 
(Also used for digital audio output) 



Digital audio output: 
Pickup: 



(1) Frequency response: 
•DVD (linear audio): 

•CD audio: 

(2) S/N ratio: 
•CD audio: 

(3) Dynamic range: 
•CD audio: 

Optical digital output: 

Wave length: 
Laser power: 



2 Hz-22 kHz (48 kHz sampling) 
2 Hz-44 kHz (96 kHz sampling) 
2 Hz-20 kHz 

115dB 

97 dB 

Mini optical terminal 

(Also used for audio outpuf input) 

660 nm/780 nm 

CLASS I I/CLASS I 



Specifications are subject to change without notice. 
Mass and dimensions are approximate. 



Power consumption in standby mode: 2 W 
(when using the included AC adaptor) 



Servicenter List (Only for U.S.A.) 



Panasonic Teclmics ciua^ar 



For Product Information^ Operating Assistance, Literature Request, Dealer Locations, 
and all Customer Service inquiries please contact: 

1 -800-211 -PANA (7262), Monday-Friday 9 am~9 pm; Saturday-Sunday 9 am~7 pm, 
EST. 



Web Site: http://www.panasonic.com 

You can purchase parts, accessories or locate your nearest servicenter by visiting our 
Web Site. 



Accessory Purchases: 



1-800-332-5368 (Customer Orders Only) 

Panasonic Services Company 20421 84th Avenue South, Kent, WA 98032 
(6 am to 5 pm Monday-Friday; 6 am to 10:30 am Saturday; PST) 
(Visa, MasterCard, Discover Card, American Express, Check) 



Factory Servicenters Locations 



CALIFORNIA 

6550 Katella Avenue 
Cypress, CA 90630 

800 Dubuque Avenue 
S, San Francisco 
CA 94080 

20201 Sherman Way 
Suite 102 
Canoga Park, CA 
91306 

3878 Ruffin Road 
Suite A 

San Diego, CA 92123 

COLORADO 

1640 South Abilene 

Street 

Suite D 

Aurora, CO 80012 

FLORIDA 

3700 North 29'*^ 
Avenue 
Suite 102 

Hollywood, FL 33020 



GEORGIA 

8655 Roswell Road 
Suite 100 
Atlanta, CA 3035U 

ILLINOIS 

9060 Golf Road 
Niles, IL 60714 

1703 North Randall 
Road 

Elgin, IL60123 

(Pick-up/Drop-off 

only) 

MARYLAND 

62 Mountain Road 
Glen Burnie, MD 
21061 

MASSACHUSETTS 

60 Glacier Drive 
Suite G 

Westwood, MA 
02090 



MICHIGAN 

37048 Van Dyke 
Avenue 

Sterling Heights, Ml 
48312 

MINNESOTA 

7850-12* Avenue 
South 

Airport Business 
Center 

Bloomington, MN 
55425 

OHIO 

2236 Waycross Road 
Civic Center Plaza 
Forest Park, OH 
45240 

PENNSYLVANIA 

2221 Cabot Blvd. 

West 

Suite B 

Langhorne, PA 19047 



L 



TEXAS 

13615 Welch Road 
Suite 101 
Farmers Branch 
TX 75244 

WASHINGTON 

20425-84"' Avenue 
South 

Kent, WA 98032 



HAWAII 

99-859 Iwaiwa Street 
Aiea, Hawaii 96701 
Phone (808) 488-1996 
Fax (808) 486-4369 



Service in Puerto Rico 
Matsushita Electric of Puerto Rico, Inc. Panasonic Sales Company/Factory Servicenter: 
Ave. 65 de Infanteria, Km. 9.5, San Gabriel Industrial Park, Carolina, Puerto Rico 00985 
Phone (787) 750-4300 Fax (787) 768-2910 
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Product Service 



Do not attempt to remove the cover(s) or repair the unit yourself. Refer servicing to qualified 
personnel only. 



Product information 



For product service, product information or assistance with product operation, refer to the 
servicenter directory. 

The model number and serial number of this product can 
be found on either the back or the bottom of the unit. 
Please note them in the space provided below and keep 
for future reference. 

MODEL NUMBER 

SERIAL NUMBER 



Apparatus Claims of U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, and 4,819,098, licensed for 
limited viewing uses only. 

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method 
claims of certain U.S. patents and other intellectual property rights owned by 
Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection tech- 
nology must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and 
other limited viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. 
Reverse engineering or disassembly is prohibited. 



Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. 

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol 
are trademarks of Dolby Laboratories. 
Confidential unpublished works. © 1992- 
1997 Dolby Laboratories. All rights reserved. 



Manufactured under license from Digital 
Theater Systems, Inc. US Pat. No. 5,451 ,942 
and other world-wide patents issues and 
pending. "DTS" and "DTS Digital Surround" 
are trademarks of Digital Theater Systems, 
Inc. © 1996 Digital Theater Systems, Inc. All 
rights reserved. 
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ONLY FOR U.S.A. 



Panasonic Consumer Electronics Company, 
Division of lUlatsushita Eiectric Corporation of 
America 

One Panasonic Way Secaucus, New Jersey 07094 



Panasonic Sales Company, Division of IMatsushita 
Electric of Puerto Rico, inc. 

Ave. 65 de Infanteria, Km, 9.5 

San Gabriel Industrial Park, Carolina, Puerto Rico 
00985 



Panasonic/Technics DVD Player 
Limited Warranty 



Panasonk: Consumer Electronics Company or Panasonic Sales 
Company (collectively referred to as 'the warrantor") will repair 
this product and all included accessories with new or refurbished 
parts, free of charge, in the USA or Puerto Rico, from the date of 
original purchase in the event o< a detect in materials or work- 
manship as follows. 

Parts-New or rebuilt parts in exchange for defective parts for one 
(1) year from the date of original purchase. 
Labor-Carry- in or mail-in service (or ninety (90) days from the 
date of original purchase. After the ninety (90) day labor period, 
purchaser pays for all labor charges. 

Batterles-(il included) New rechargeable batteries in exchange 
(or defective rechargeable batteries for ten (10) days from the 
date ot the original purchase. N on- rechargeable batteries are not 
warranted. 

Carr/-in or mail-in service in the USA can be obtained during the 
warranty period by contacting a Panasonic Services Company 
(PASC) Factory Servicenler listed in the Sen/icenter Directory. 
Or call, toll free, 1-800-211-7262 to locate an authorized PASC 
Servicenter. Carry-in or mail-in sen/ice in Puerto Rico can be ob- 
tained during tlie warranty period by calling the local telephone 
number in the Servicenter Directory. 

This warranty is extended only to the original purchaser. 
A purchase receipt or other proof ol date of original purchase will 
be required before warranty service is rendered. 

This warranty only covers failures due to defects in materials 
and workmanship which occur during normal use and ctoes not 
cover normal maintenance. The warranty does not cover dam- 
ages which occurred in shipment, or failures which are caused by 
products not supplied by the warrantor, or failures which result 
from accident, misuse, abuse, neglect, mishandling, faulty instal- 
lation, misapplication, improper set-up adjustments, operation or 
maintenance, alteration, modification, power line surge, lightning 
damage, interference, commercial use such as hotel, office, 
restaurant, or other business or rental use of the product, or ser- 
viced by anyone other than an PASC Factory Servicenter or an 
authorized PASC Servicenter, or damage that is attributable to 
acts of God. 



LIMITS AND EXCLUSIONS 

There are no express warranties except as listed atxtve. 

THE WARRANTOR SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDEN- 
TAL OR CONSEQUENTIAL DAfVIAGES RESULTING FROfVI 
THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY 
BREACH OF THIS W^ARRArTTY. INCLUDING WITHOUT Llf^l- 
TATIONS, DAMAGE TO DISCS. ALL EXPRESS AND II^PLIED 
WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTIES OF MER- 
CHANTABILITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PUR- 
POSE, ARE LIMITED TO THE APPLICABLE WARRANTY 
PERIOD SET FORTH ABOVE. 

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental 
or consequential damages, or limitations on how long an implied 
warranty lasts, so the atxjve exclusions or limitations may not 
apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights and you may also 
have other rights which vary from state to state. 

If a problem with this product develops during or after the war- 
ranty period, you may contact your dealer or Servicenter. If the 
problem is not handled to your satisfaction, then write to the 
Consumer Affairs Department at the company address indicated 
alxive. 



If you ship the product 
Carefully pack and send it prepaid, adequately insured and preferably in the original car- 
ton. Attach a postage-affixed letter, detailing the complaint, to the outside of the carton. 

DO NOT send the product to the Executive or Regional Sales offices. Tfiey are NOT equipped to 
make repairs. 



MotJel 
No 

Serial 

No 

or 

Code 
No 



Customer's Record 

Dealer's 

Name 



Dealer's 
Address. 



Date 
of 

Purchase. 



□T5897 





Panasonic 

Lecteur DVD/CD video/CD portatjf 

Manuel d'utilisation 

Modeles DVD-LV75 

DVD-LV70 
DVD-LV55 
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ATTENTION! 

CET APPAREIL EST DOTE D'UN 
LECTEUR AU LASER. L'UTILISATION 
DE COMMANDES OU LE RECOURS A 
DES REGLAGES AUTRES QUE CEUX 
INDIQUES DANS CE MANUEL PEU- 
VENT PRESENTER DES RISQUES 
D'EXPOSmON A DES RADIATIONS. 
NE PAS OUVRIR LE BOITIER. TOUTE 
REPARATION DOIT ETRE FAITE PAR 
UN PERSONNEL QUALIFIE ET NON 
PAR L'USAGER. 



La marque et te symbole ^suivants sont 'situ6s 
dessous I'appareil. 



MISE EN GARDE: 

AFIN DE PREVENIR TOUT 
RISQUE D INCENDIE OU DE 
CHOCS ELECTRIQUES, AINSI 
QUE TOUT DOMMAGE A L'AP- 
PAREIL, NE PAS L'EXPOSER A 
LA PLUIE, A DES ECLABOUS- 
SURES OU A UNE HUMIDITE 
EXCESSIVE. 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



ATTENTION: 

POUR EVITER LES CHOCS 
ELECTRIQUES, INTRODUIRE LA 
LAME LA PLUS LARGE DE LA 
FICHE DANS LA BORNE COR- 
RESPONDANTE DE LA PRISE ET 
POUSSER JUSQU'AU FOND. 




rATTENTION: AFIN DE PREVENIR LE 
RISQUE DE CHOCS 
ELECTRIQUES, NE PAS 
RETIRER LES VIS. 
TOUTE REPARATION 
DEVRAIT ETRE CONFIEE A 
UN PERSONNEL QUALIFIE. 



A 



Le symbole de Teclair dans un 
triangle equilateral indique la 
presence d'une tension suffisam- 
ment 6levee pour engendrer un 
risque de chocs 6lectriques. 

Le point d'exclamation dans un 
triangle Equilateral indique que le 
manuel d'utilisation inclus avec 
I'appareil contiept d'importantes 
recommandations quant au fonc- 
tionnement et & I'entretien de ce 
dernier. 



CAUTION -VISIBLE AND INVISIBLE LASER ■ AnENTION -RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET 
RADIATION WHEN OPEN. INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE, 

DO NOT STARE INTO BEAM. NE PAS REGARDER DANS LE FAtSCEAU. 



(Dessous du lecteur) 



Deplier cette page lors de la lecture du manuel afin de localiser les commandes. 



Le modele 0VD-LV75 estillustre. 




Ecran 
[MONITOR] 



Affichage 
[DISPLAY] 

Menu principal 
[TOP MENU] 

Touches du 
curse ur 
[A,V,^,^] 



Arrel 




Afflcheur 

Retour 
[RETURN] 

Ambiophonie 
virtuelle [V.S.S.] 

Menu [MENU] 

Touche d'entree 
[ENTER] 

Saut/Ralenti/ 
Recherche 
[\<4, ►W] 

Lecture/ 

interrupteur 

[►,0N] 

Pause [II] 



O Grand ecran a cristaux 
liquides 



O Commutateur de O Commande de volume 

deverrouillage [ ^ VOL] 

y pQ O Couvercle du disque O Selecteur interrupteur 

O Capteur du signal de la d'alimentationA^errouillage 

telecommande [ON/OFF, HOLD] 

0 Voyant de recharge [CHG] O Prise de casque d'ecoute 
O Touche d'ouverture du disque O Voyant de mise en attente [Q] 
[PUSH OPEN] [6] 



DVD-LV75 I DVD-LV70 
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5 po 

O Haut-parieurs stereo 



Action [ACTION]. 
Interrupteur 
[(!), POWER]' 
Pause [I 
Arret 

Lecture au 



Cette illustration est cetle de la telecommande du DVD-LV75 et du DVD-LV55. 



{Les commandes dont le nom est encadre sont celles situees sur la t^lecommmande 
du DVD-LV70.} 

Mode de lecture 
"[PLAY MODE] 




Affichage [DISPLAY] 

Lecture [►] 
Menu principal 



, .. . M.™ , [TOP MENU] 

ralenti/Recherche i 0!©@ Q-— Menu [MENU] 

0: Q _ Retour [RETURN] 
■v-'' ^ S ous-titres [SUBTITLE] 
[Annulation [CANCEL] 



[MA, 

Touches du curseur" 
[A, T, -<.►]/ 

Touche d'entree 
[ENTER] 

Saut 



J 



'el©re 



Touches_ 
numeriques' 



mi 



Audio [AUDIO] 

[Sous-titres [SUBTITLE] 
P rise de vue [ANG LE] 

[Audio [AUDiO]] 
Annulation [CANCEL] 

[Prise de vue[ANGLE| 
■Ambiophonie 
virtuelle [V.S.S.] 



DVD-LV70 



(Les dimensions et les touches 
de telecommande du DVD- 
LV70 sont diflerentes.) 




V J 



■ utilisation du curseur 

Sur I'appareil principal: Faire glisser les touches du curseur dans le sens ou vous desirez 
d^placer le curseur. 

[A] haut, [T] bas, [-4] gauche, [►] droite. 
Sur la telecommande; Appuyer sur la touche du curseur qui correspond au sens ou vous 
desirez deplacer le curseur. 
[▲] haut, [T] bas, [-4] gauche, [►] droite. 



Accessoires 



Table des matieres 



Verifier les accessoires en les 
[vf^ cochant. 
Pour commander des accessoires, 
communiquer avec le detaitlant aupres de 
qui I'appareit a ete achete. 

□ Telecom mande 1 

(13335^ ■»M'fl«W-"l VEQ241 4) 
( i»mtEVklt% N2QAHC000007) 

□ Pile bouton i 

pour la telecommande 
(pour le remptacement, 
voir ci-dessous) 

□ Cable audio/video ^^ 

(RJL3X001X15) 

□ Adaptateur secteur — 1 

f liVJiUViJ liVJiH'J.iJ VSK0578) 



route; 
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NOJZEH000001) ff^^ 




□ Cordon d'al l mentation. 1 

fltWiH^^iJ liVJiHl^i.il RJA0065-A) 



□ Bloc-batterie 1 

(pour le remplacement, 

voir ci-dessous) ^^"^^^^^^^ 

Accessoires facultatifs: 

Adaptateur pour voiture (DY-DC95) 

Mini cable audio numerique optique 

{RP-CA2120) 

Pile bouton (CR2025) 

Bloc-batterie (CGP-H501C/1B) 

Lors de la commande de pieces de rechange, 
utiliser les num6ros indiqu6s entre parentheses. 



Le cordon d'alimentation et I'adaptateur secteur 
inclus ne doivent etre utilises qu'avec cet ap- 
pareil. Ne pas les utiliser avec d'autre 
equipement. 



IMPOTANTES MISES EN GARDE, 

Protection de I'ouTe 

A propos des disques , 



Lecture de base 12 

•Arret de la lecture 13 

•Interruption momentan§e de la 
lecture 14 



Autres modes de lecture 

•Lecture programmee 16 

•Lecture aleatoire 16 

Selection de la bande son, de la 
langue des sous-titres et de la 
prise de vue 17 



Modification des parametres initiaux 

•Procedures communes 25 

• 1 Langues du disque 26 

•2 Restriction par classe 27 

•3 Langues des Menus 27 

•4 Affichage a I'ecran 28 

•9 Autres reglages 28 

Raccordement d'autre 

equipement 30 

Branchement d'un casque 

d'ecoute 31 

Lecture a partir d'un camescope 31 

Utilisation d'un grand ecran 
•Raccordement a un televiseur 32 

Ce manuel d'utilisation s'applique aux 
modeles DVD-LV75, DVD-LV70 et DVD-LV55. 
Toutefois, le modele DVD-LV75 est illustre 
dans la plupart des cas. 



Precautions pour la manipulation des Alimentation 

disques et de I'appareil 9 •Alimentation sur secteur . . . . 

Telecommande — preparatifs 10 •Alimentation sur bloc-batterie 



10 
11 



•Saut de chapitres et de plages 14 

• Ralenti 14 

•Avance raptde et recul — 
Recherche 14 



•Visionnement image par image 14 

•Lecture a partir d'un titre ou d'une 

plage donne 15 

•Rappel d'un menu 15 



Activation/desacttvation des voix sur 



les disques Karaoke 18 

Modification des reglages de 

I'ecran 18 

•Grandeur de I'image 19 

• Reglage de la luminosite 19 

• Reglage de la teinte 19 



Rendu sonore avec ambioptionie 

virtuelle (V.S.S.) , 20 

Menus a icones 

•Commandos de base 21 

• Icones de commande — disque 22 

• Icones de commande — lecteur 23 

• Ecran de commande acceleratrice ... 24 



•Selection du type d'ecran de 

television 33 
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DVD-LV75 



DVD-LV70 



DVD-LV55 



IMPORTANTES MISES EN GARDE 



Avant d'utiliser I'apparei!, lire attentivement les 
instructions qui suivent. Se conformer tout parti- 
culiferement aux avertissements inscrits sur I'ap- 
pareil et aux constgnes de s^curlt^ indiqu^es 
ci-dessous. Conserver le present manuel pour 
consultation ulterieure. 

1) Lire attentivement ces instructions. 

2) Conserver ces instructions. 

3) Lire toutes les mises en garde. 

4) Suivre toutes les instructions. 

5) Ne pas utiliser cet appareil pres d'une source 
d'eau. 

6) Nettoyer qu'avec un chitfon sec. 

7) Ne pas bloquer ies events d'aeration. Installer 
I'appareii selon les Instructions du fabricant. 

8) Ne pas installer Tappareit pres d'un appareil 
de chauffage tel qu'un radiateur, une cuisi- 
niere, un registre de chaleur ou tout dispositif 
^mettant de la chaleur (y compris un amplifi- 
cateur), 

9) Pour des raisons de securite, ne pas modifier 
la fiche polarisde ou celle de mise a la terra, 
Une fiche polarisee est une fiche a deux 
lames, dont une plus large. Une fiche de mise 
& la terre est une fiche a deux lames avec une 
broche de masse. La lame plus large ou la 
broche de masse procure une protection ac- 
crue. Si ce genre de fiche ne peut etre ins6re 
dans une prise de courant, communiquer 
avec un 6lectricien pour remplacer la prise. 

10) S'assurer que le cordon est plac6 dans un 
endroit ou il ne risque pas d'etre ecras6, 
pietin6 ou coined. Faire particuliferement at- 
tention & ses extremites de branchement, y 
compris sa fiche. 

11) N'utiliser que les accessoires ou 
periph6riques recommand6s par le fabricant. 

12) N'utiliser Tappareii qu'avec une bale, sup- 
port, trepied, gabarit d'Installation, etc, 
recommandee par le fabricant ou vendu 
avec I'appareii. 

13) Debrancher cet appareil lors d'un orage ou 
en cas de non-utilisation prolong6e. 

14) Confier I'appareii a un technicien qualifi6 
pour toute reparation: cordon d'alimentation 
ou fiche endommag6, liqulde renvers6 ou 
objet tombe dans I'appareii, exposition & la 
pluie ou ^ une humidity excessive, mauvais 
fonctionnement ou 6chappement de I'ap- 
parei I. 



Veuiflez contacter le service a la cUenteie 
de Panasonic Canada Inc. au 1-800-561- 
5505, son site web (www.panasonic.ca} 
ou le centre de service agree le plus 
proche. 



Adaptateur secteur 

Get adaptateur secteur fonctionne sur le 

courant entre 100 V et 240 V. 

Mais 

•Au Canada, le cordon d'alimentation ne doit 
etre branch^ que dans une prise de 120 V 
c.a. 

•Lors ' de I'utilisatton de t'appareil dans 
d'autres pays, utiliser un adaptateur appro- 
pri6. 

• Lors du raccordement a une alimentation 
sup6rieure & 125 V c.a., s'assurer d'utiliser 
un cable approprie a I'adaptateur secteur et 
a ralimentation, 

• En cas de doute, consulter un distributeur de 
pieces ^lectriques pour le choix d'un adapta- 
teur secteur ou d'un cable. 

Bloc-batterie et pile 

1. BIoc-batterie (Bloc-batterie aux ions de 
litliium fourni) 

• Utiliser I'appareil pour recharger le bloc- 
batterie. 

• Ne pas utiliser le bloc-batterie avec un 
autre appareil que celui sp6cifie. 

• Ne pas utiliser I'appareil a I'exterieur s'il 
neige ou s'il pleut. (Le bloc-batterie n'est 
pas a I'epreuve de I'eau.) 

• Eviter toule poussifere, sable, liquides ou 
salete sur les bornes. 

• Ne pas toucher aux bornes (+ et -) avec 
un objet metatlique. 

• Ne pas tenter de d^monter ou remonter le 
bloc-batterie. Ne pas le jeter au feu. 

2. Pile de type bouton (Pile au lithium) 

• Inserer en respectant la pclarite. 

•Ne pas toucher aux bornes (-1- et -) avec 
un objet m^tallique. 

• Ne pas tenter de d6rnonter ou remonter la 
pile. Ne pas la jeter au feu. 

•Tenir la pile hors de portee des enfants. 
Si I'electrolyte venait a entrer en contact avec 
les mains ou les vetements, laver a fond avec 
de I'eau. 

Si relectrclyte venait & entrer en contact avec 
les yeux, ne jamais se frotter les yeux. 
Les rincer a fond avec de I'eau et consulter un 
medecin. 

3. Mise au rebut du bloc-batterie et de la 
pile 

Verifier et suivre les regtementations lo- 
cales en vigueur. 



Protection de Touie 




Eviter I'ecoute a volume elev6. Les sp^cialistes 
en otologie recommandent de ne pas prolonger 
I'ecoute afin de ne pas endommager I'ouie. 
Si un bourdonnement se fait entendre, r^duire le 
volume ou cesser I'ecoute. 



Ne pas utiliser au volant d'un v6hicule motorise. 
Cela peut 6tre dangereux et est interdit dans 
plusieurs regions. 

Demontrer une grande prudence ou interrompre 
I'ecoute dans des situations potentiellement dan- 
gereuses. 

Memo si le casque d'6coute ou les 6couteurs 
sont du type ouvert devant permettre d'entendre 
les bruits ambiants, ne pas trop 6lever le volume. 
Le son peut etre trompeur. Avec le temps, votre 
niveau de contort auditif s'adapte a des volumes 
plus Aleves. Ainsi, un niveau qui semble normal 
peut en fait etre trop eleve et etre nuisible a 
I'oreille. 

Protegez-vous en reglant le volume a un niveau 
securitaire avant que votre oreille ne s'adapte a 
un votume trop elevd. 

Pour determiner un niveau d'ecoute securitaire: 

• Regler le volume au minimum. 

• Monter lentement le volume jusqu'au niveau 
d'6coute confortable avant qu'il n'y ait dis- 
torsion. 

Apres avoir identifie le niveau d'ecoute confor- 
table: 

• Regler le volume et le laisser a ce niveau. 



ATTENTION: 

Les piles utilis^es dans ce dispositit risquent 
de provoquer un incendie ou des bruiures 
chimiques si on les manipule inconside- 
r^ment. Ne pas demonter les piles ni les jeter 
au feu. Ne pas chauffer les piles a des 
temperatures superieures a celles indiquees. 

Pile-bouton 1 00 °C (21 2 "F) 

Bloc-batterie 60 "C (140 "F) 

Ne pas recharger les piles de type bouton. 
Ne remplacer que par les pieces Panasonic 
dent les num^ros sont les suivants. 
Pile-bouton (Pile au lithium) 

(pour la telecommande) CR2025 

Bloc-batterie (Bloc-batterie aux ions de 

lithium fourni) CGP-HS01C/1B 

L'utilisation d'autres types de piles peut com- 
porter un risque d'incendie ou d'explosion. 



A propos des disques 



^la^ Formats de disques 
f J supportes par le 
lecteur 


Disques qui ne peuvent etre lus 
sur ce lecteur 


DVD video 

video' 


Disque DVD avec un code regional autre que "1" 
ou "ALL". (Voir ci-dessous.), CD-photos, VSD, 
Disques PAL, CD-RW, CDV, DVD-ROM, DVD- 
RW, CD-G, DVD-R, DVD+RW, DVD-Audio, 
DVD-RAM, CVD, SVCD, CD-ROM, Vid6odisque 
Divx, SACD etc. 

Ne pas tenter d'utiliser des CD-photos. Les 
donnees pourraient etre ertdommagees. 


CD video jica^wCT 

lOIOtTAL VIDEOl 


CD audio ncoMMCT 

DIGITAL AUDtO 



■ Code regional 

Un code regional est attribue ^ tous les lecteurs 
et disques DVD selon la zone dans laqueNe ils 
sent distribu6s. 

• Le code regional de ce lecteur est "1 

•Ce lecteur accepte tous les disques auxquels 

est attribue le code regional "1" ou "ALL" 

(tous). 
Exemple: 






II est done conseille de lire la notice d'emploi du 
disque. 

■ Lecture de disques DVD et CD video 

Le producteur du materiel peut determiner le 
mode de lecture de ces disques. II s'ensuit 
qu'avec certains disques il pourrait ne pas etre 
possible de piloter toutes les fonctions de lecture 
d6crites dans le present manuel. II est done con- 
seille de lire attentivement la notice d'emploi du 
disque. 

■ Grandeur de I'image affichee 

La grandeur de I'image I'ecran est fonction du 
mode d'affichage selectionne et du format sous 
lequel I'image a 6X6 enregistree(^ page 19). 



Disques compatibles 
nni oQUBY l " 6galement possible de lire des 
— DVD avec signal Dolby 



DIGITAL disques 
Digital. 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



Ces modeles integrent un d^codeur 
DTS ce qui permet la lecture de dis- 
ques portent cette marque. 



Cet appareil n'est pas 6qu\p6 d'un 
decodeur DTS. Pour lire les DVD sur 
lesquels est appose ce symbole, 
connecter un appareil dot6 d'un 
decodeur DTS h ce lecteur. 

Les fonctions dependent du disque 
en cours de lecture. Ces inscriptions 
indiquent les fonctions disponibles. 



(DVD) 



{CD vid6o) (CD audio) 



■ Lecture de disques CD-R 

Cet appareil peut prendre en charge des disques 
CD-DA (audio num6rique) ainsi que des disques 
CD-R finalises*. Toutefois, il pourrait etre impos- 
sible de lire certains disques CD-R selon I'^tat de 
I'enregistrement. 

^ Le mot "finalist" signifie que les disques ont 
suivi un processus permettant aux lecteurs 
CD-R de lire des disques audio du m6me for- 
mat. 



Avant de lire un DVD/CD video/CD 

La langue de menu k I'^cran du lecteur a 6t6 r^gl^e en usine sur I'angtais. 
Pour r^gler la langue de menu sur le fran^is ou t'espagnol, voir "3 Langues des Menus", page 27. 
1 Les explications pr^supposent que le fran^ais a et6 s6lectionn6 comme langue des menus. 



Precautions pour la manipulation des disques et 
de I'appareil 



Maniement des disques 



Ne pas utiliser de disques de forme irr^gu- 
liere. 

(Ces disques peuvent endommager le 
lecteur.) 




■ Manipulation 

Ne pas toucher la face enregistr^e. 




■ Nettoyage 

Nettoyer le disque avec un linge humide, 
puis essuyer. Essuyer la surface ^ partir du 
centre vers la peripherie. 




■ II peut y avoir formation de conden- 
sation sur le disque lorsque le disque 
est transporte d'un endrott froid a un 
endroit plus chaud 

Essuyer le disque avec un linge sec, doux, 
sans charpie, avant d'utiliser le disque. 



■ Precautions pour la manipulation 

•Ne pas ecrire sur I'^tiquette avec un cra- 
yon bille ou tout instrument a ecrire. 

•Ne pas utiliser de vaporisateurs de net- 
toyage pour disques, de benzene, de di- 
luants, de liquides antistattques ni d'au- 
tres solvants. 

•Ne pas apposer de collants ni d'etiquettes 
sur les disques. 

•Ne pas utiliser de disques sur lesquels 
des bandes adhesives ou des etiquettes 
se d^collent. 

•Ne pas utiliser de protecteurs centre les 
rayures ou couvercles autres que ceux 
recommand^s. 

•Ne pas utiliser des disques CD dent les 
etiquettes ont ete incrust^es au moyen 
d'imprimeuses diponlbles sur le marche. 

■ Ne pas ranger les disques 
•dans les endroits exposes au soleil; 
•dans un endroit humide ou poussi6reux; 
•pres d'une source de chaleur. 



Precautions a prendre 



Afin d'§viter tout dommage, ne pas; 
•Vaporiser des insecticides inflammables 

pres de I'appareil. 
•Appuyer sur I'^cran du lecteur. 
•Toucher a la lentille ou a toute autre piece 

du capteur a laser. 

Ne pas utiliser I'appareil dans les endroits 
suivants: 

• Endroits ou il y a du sable. 

•Sur un coussin, un divan ou un appareil 

^manant de la chaleur, tel un amplifi- 

cateur. 



Ne pas placer I'appareil sur les genoux 
pendant longtemps lors de I'utilisation. 
Get appareil peut chauffer et causer des 
bru lures. 
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Telecommande — 
preparatifs 



Mise en place de la pile 

(Pile au lithium) 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 



Alimentation 




■ Rem placement de la pile bouton 

La duree de vie de la pile est normalement d'un 
an. La remplacer si la telecommande ne fonc- 
tionne pas meme lorsqu'elle est utilisee pres de 
I'appareiL 



Se reporter a la section "IMPORTANTES MISES 
EN GARDE" aux pages 6 et 7. 



Rayon d'action 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 




Capteur de 
signal de la 
tel^comnnande 
Environ 7 m 
(23 pi) devant le 
capteur de 
signal 



• Ne pas exposer le capteur de signal de la tele- 
commands ^ un 6clairage intense. 

• Ne pas placer d'obstacles entre le capteur de 
signal et la telecommande. 

•Ne pas utitiser simultan6ment la telecomman- 
de d'un autre appareil. 



Alimentation sur secteur 




Prise de courant 

{120Vc.a., 60 Hz) 

Le voyant de mise en attente 
[c!)] s'allume. 

Avant de cet 
appareil 



Se reporter a la section "IMPORTANTES 
MISES EN GARDE" a la page 6. 



L'appareil est en mode attente lorsque 
I'adaptateur secteur est branche (le voyant 
[<!)] est allume). Le circuit primaire est tou- 
jours sous tension lorsque I'adaptateur 
secteur est branch^ sur la prise de courant. 



S En cas de non utilisation prolongee 

L'appareil consomme 2 W en mode d'at- 
tente. 

Pour reduire la consommation d'energie, 
d§brancher I'adaptateur secteur de la prise 
de courant. 



Alimentation SUr blOC-batterie (Bloc-batterle rechargeable aux ions de lithium fourni) I ^ 



• Recharger le bloc-batterie avant de I'utiliser 
pour la premiere fois. 

• Le bloc-batterie ne peut etre recharg6 que si le 
lecteur est hors marche (■• page 1 3, "Mise hors 
marche"). 

•Pour rempiacer, voir page 4 "Accessoires 
facultatifs". 



1 



Mettre le bloc-batterie en place. 

O S'assurer que les rep^res sont alignes. 




Bloc-batterle 

S'assurer que le bloc-batterie 
s'enclenche en position. S'as- 
surer que tes reperes sur I'ap- 
pareil et sur le bloc-batterie 
soient alignes. 

2 Recharger le bloc-batterie. 

Branctier I'adaptateur secteur avec le bloc- 
batterie en place page 10). 



Avant de cet appareil 

Les voyants [CHG] et 
[tb] s'allument. 




Se reporter a la section "IMPORTANTES MISES 
EN GARDE" aux page 6. 



La recharge est terminee lorsque 
voyant de recharge [CHG] s'eteint 

Debrancher I'adaptateur secteur. 



le 



Puree de recharge et autonomte 



Recharge 

[k 20 "C {68 °F)] 


Lecture 


Ecr3n du 
lecteur ouvert 


Ecran du 
lecteur ferm^ 


Environ 
4 heures et 30 min. 


Environ 


Environ 


5 heures* 


7 heures 


Environ 
5 heures 


Environ 


Environ 


5 heures* 


8 heures 


Environ 
4 heures 


Environ 


Environ 


4 heures* 


5 heures 



Clignote 



"Lorsque le niveau de luminosite est regie au 
niveau le plus bas {■* page 19). 

• Les duress indiqu6es varient selon les con- 
ditions d'utilisation. 

• Le niveau de recharge apparait a I'affichage 
durant la recharge. Utiliser cet indicateur 
comme guide. 

43;.. ^ Clignote -g]:- ^ (1) 
Faible Recharge 
terminde 

■ Verifier I'etat de la recharge a I'affichage 

(U ^ 0 ^ Q ^ Clignote^:- 
Plein Fatble Recharger 

■ Si fautononriie est tres breve meme apres la 
recharge 

Le bloc-batterie doit 6tre remplac6 (il peut etre 
recharge environ 300 fois). 

■ Dans le cas de non-utilisation prolongee 

• Degager le bloc-batterie de I'appareil, (Meme 
lorsque I'appareil est hors marche, il y a con- 
sommation d'energie. A terme, cela peut 
entrainer la d^charge de la batterie et causer 
des problemes de fonctionnement.) 

• Recharger le bloc-batterie avant de r^utiliser le 
lecteur. 

■ Degagement du bloc-batterie 

O Faire glisser et maintenir 
en position. 



Bloc-batterie 
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Cet appareil rot5897 



Lecture de base 



Verifier les raccordements a la source d 'alimentation pages 10 et 11). 



1 



Faire glisser le deverrouillage et met- 
tre I'ecran en circuit. 




PUSH OPEN 
o o o oo 
o o o oo 



Appuyer sur [PUSH OPEN] pour ou- 
vrir le couvercle, puis introduire un 
disque avec I'etiquette du cote a 
lire sur le dessus. 

Refermer le couvercle manuellement. 





Enf oncer la touche [>, ON] 
pour amorcer la lecture. 

Le lecteur se met automatique- 
ment en marche. 
Dans le cas ou un menu s'affi 
Che, voir ci-dessous. 



Afficheur 



S'allume 



j ..^[jC^ 



i.n i^TS^ 

( LI t-c J J 



Num§ro de Chapitre/ Mode d'affichage 
plage de la dur^e ecoulee 




Regler le niveau du volume. 



Pilotage par menus: Commandes de base 



1. 


ASIE DE L'EST 


1 


2- 


ASIE DUSUD 


1 


3. 


MOYEN ORIENT 


1 


4. 


AFRIQUE 


1 


5. 


EUROPE 


1 



Exemple: 



DVD I VCD 



S6lectionner une rubrique avec les touches 

numeriques. 

Ou 



Utiliser les touches du curseur [A, T, ►] 
pour mettre une rubrique en surbrillance, puis 
appuyer sur [ENTER]. 



■ Selection d'un numero de la rubrique 
egal ou superieur a 10 avec les tou- 
ches numeriques 

Ex. 10: [^10]^(1]-^[0] 
Ex. 25; [^10]^[2]-^[5] 

■ Autres commandes par menu 

Les menus varient selon les disques; aussi, est- 
il recommande de lire la notice d'emploi du 
disque. 

[WH] : Pour passer au menu suivant 
I \« ] : Pour revenir au menu precedent 
(TOP MENU] : Pour rappeler le menu principal 
[MENU] : Pour affrcher les menus 
[RETURN] : Pour afficher les menus 



■ Affichage du symbole "0" 

Celui-ci indique que ['instruction demandee ne 
peut etre effectuee par le lecteur ou le disque a 
ce moment precis. 

■ En fin de disque 

Apres I'utilisation, couper le contact pour con- 
server I'energie page 1 3, "Mise hors 
marche"). 



Nota 



•Lorsque le lecteur est utilise pendant une 
tongue p6riode, rl se peut que ses surfaces de- 
viennent chaudes; ceta est tout ^ fait normal et 
n'est le signe d'aucun problems de fonction- 
nement. 

•La rotation du disque se poursuit pendant I'af- 
fichage des menus. Appuyer sur [■] pour quit- 
ter le menu. 



RQT5897 



DVD I VCD I CD 



■ Mise en marche 

L'appareil peut etre mis en marche de la manifere 
suivante. 

<Sur l'appareil prlncipal> 

oiwff II I-. II -ni ncxD FaireglisserlacommandefON/ 
^^^^ OFF, HOLD] en position "ON/ 
"^^^ OFF" jusqu'^ ce que I'affichage 
soit mis en circuit. 

<Sur la telecom mande> 

Appuyer sur [(!), POWER]. 



© 



Le voyant [cb] clignote pour indiquer que l'appa- 
reil est en marctie lorsque le mode d'affichage 
est regie sur "4 {D6sactiv6)" page 19) ou lors- 
que le couvercle exterieur est ferme. 

■ Mise hors marche 

L'appareil peut 6tre mis hors marche de la ma- 
nifere suivante. Le voyant de mise en attente [ti)] 
s'allume si l'appareil fonctionne avec I'adapta- 
teur secteur. 

<Sur Tappareil principal> 

oNOffli \ - II ►n i'wm Faireglisserlacommande[ON/ 
J OFF, HOLD] en position "ON/ 

OFP jusqu'& ce que I'aflichage 
soit mis en circuit. 

<Sur la telecommande> 

POWER Appuyer sur [(]), POWER]. 
0 



•Le lecteur ne peut etre mis en marche au 
moyen de la telecommande lorsque l'appareil 
fonctionne sur le bloc-batterie. 

•Le lecteur est automatiquement mis hors mar- 
che s'il est Iatss6 plus de 15 minutes dans le 
mode arrSt {le delai d'inactivit6 est reduit a 
5 minutes lorsque le lecteur fonctionne sur 
bloc-batterie). 

(Fonction de coupure automatique) 

■ Protection contra les operations par 
inadvertance 



Jholc Faire glisser la commande [ON/ 
OFF, HOLD] ^ la position "HOLD". 



Dans le mode verrouitlage, la pression des tou- 
ches est sans effet sur le lecteur. Dans le cas ou 
une touche est pressee, I'indication "Hq s'af- 
fiche et le voyant de mise en attente [<b] clignote. 

Deverrouillage: 

Faire glisser la commande [ON/OFF, HOLD] a la 
position "ON/OFF". 



Arret de la lecture 



Pendant la lecture 
Appuyer sur [■]. 



L'endroit ou la lecture a ete arretee est m6moris6 
par l'appareil lorsque Tindicatlon "►" est afftch6e 
et clignote. 



Clignote- 



Pendant le clignotement de I'indication ap- 
puyer sur [►] pour poursuivre la lecture & partir 
de l'endroit ou elle a et6 arrgtee (Fonction de 
poursuite). 

Avec un disque DVD, le message suivant s'af- 
fiche egalement. 




Appuyer sur [►] pendant I'affichage du message 
pour activer la fonction d'aper^u des chapitres. 
Si la touche [►] n'est pas appuy6e, le message 
disparait et la lecture commence a partir de I'en- 
droit oil elle a 6t6 arr6tee. 

Apergu des chapitres: 

Les premiers plans de chaque chapitre jusqu'au 
chapitre courant sont lus en sequence. La lec- 
ture normale reprend a partir de rendroit ou elle 
avait et^ arretee. {La fonction d'aper^u des 
chapitres ne fonctionne qu'a i'interieur d'un titre.) 

■ Desactivation 
Appuyer sur [■]. 



• La fonction de poursuite ne peut etre utilisee 
que si la duree de lecture du disque est af- 
fichee. 

• L'endroit marque pour la fonction de poursuite 
demeure en memoire meme apres la mise hors 
marche. 

•L'endroit marqu6 est supprim6 de la m6moire 
si le couvercle du disque est ouvert. 
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Avance rapide et recul — 
Recherche 



Lecture de base 



Interruption momentanee 
de la lecture 



DVD I VCD I CO 



Pendant la lecture Atficheur 
Appuyer sur [II]. S aiiume 



►Appuyer sur [►] pour poursuivre la lecture. 



1 1 Saut de chapltres et de plages 

° I DVD I VCD I CD 



Pendant la lecture ou dans le mode de pause 
Appuyer sur [\«] (recui) ou [►►!] 
(avance). 

Chaque pression augmente le nombre de sauts. 

Position being played 

Deux fois Une fois I Une fois Deux fois 

^ — y 



Chapitre/Plage | Ctopilre/Plage | Chapitre/Plage 
*-- [N^] —I— [►►!] 



RalentI 



DVD I VCD 



<Sur Tappareit principal> 

Dans le mode de pause 

Enfoncer la touche [K^] (recui: dvd 
seulement) OU [ ] (avance), 
Tant que la touche est malntenue enfonc6e, la 
Vitesse du ralenti augmente (5 paliers). 

<Sur la telecommande> 

Dans le mode de pause 

Appuyer sur [«] (recui: DVD seulement) 
ou [►►] (avance). 

Ctiaque pression de la touche fait passer la Vi- 
tesse du ralenti par 5 paliers. 



DVD I VCD I CD 



<Sur I'apparetl principal> 

Pendant la lecture 

Enfoncer la touche [\«] (recui) ou 
[►►I] (avance). 

Tant que la touche est maintenue enfonc6e, la 
Vitesse de la recherche augmente (5 paliers). 

<Sur la telecommande> 

Pendant la lecture 

Appuyer sur [MM] (recui) ou [►►] 
(avance). 

Chaque pression de la touche fait passer la 
Vitesse de la recherche par 5 paliers. 



•Appuyer sur [► ] pour poursuivre la lecture. 

•Avec les disques DVD et CD video, la piste son 
n'est audible qu'au premier palier de Vitesse 
(avance seulement). La piste son peut etre 
coupee, si 66s\t6 (^ page 28, "9 Autres 
r^glages"). 

•Avec les disques CD DTS, la piste son n'est 
pas audible. 



Visionnement Image par image 



DVD I VCD 



Dans le mode de pause 

Utillser les touches du curseur [M] 

(recul: DVD seulement) OU [►] (avance). 



• Enfoncer la touche pour visionner les images 
une a une en rafale. 

•Appuyer sur [►] pour poursuivre la lecture. 

• La touche [II] permet 6galement le visionne- 
ment image par image. 



►Appuyer sur [► ] pour poursuivre la lecture. 



Nota 



Si la touche [ \« , ] ou [■«, est appuy6e pendant la lecture pilot6e par menus d'un CD vid6o 
avec mode de commande de lecture (^ page 46), I'appareil peut ne pas fonctionner correctement. 
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Lecture a partir d'un titre 
ou d'une plage donne 

I Telecommande seulement | 



DVD I VCD" I CD 



Dans le mode arret 

Appuyer sur les touches nume- 
riques. 

La lecture s'amorce au debut du titre ou de 
la plage s^lectionne. 



Rappel d'un menu 



Le contenu des menus varie d'un disque a 
I'autre; seules les fonctions de base sont 
done expliquees ici. 



DVD I VCD 



Pendant la lecture 

Appuyer sur [MENU]. (DVD) 

Appuyer sur [RETURN]. {CD video) 



•Cela lonctionne egalement pendant la 
lecture s'il s'agit d'un disque DVD 
Karaoke, d'un CD video ou d'un CD. (Voir 
ct-dessous s'il s'agit d'un disque a com- 
mande de lecture.) 

•Cela peut ne pas fonctionner avec cer- 
tains disques. 



■ ^Disques CD video avec commande 
de lecture 

Avant de lancer reparation decrite plus 
haul, appuyer sur [■] pour desactiver la 
lecture pilotee par menus. 
L'indication "P s'eteint. 

Reactivation du pilotage par menus 

Dans le mode arret 

1 . Appuyer sur [■] pour desactiver l'indica- 
tion 

2. Appuyer sur [►]. 
L'indicateur "P 5f " s'affiche. 



■ Avec DVD comportant ptusieurs 
menus 

Appuyer sur [TOP MENU] pour rappeler un 
menu. 

•Le menu rappele sur pression de la tou- 
che [MENU] peut ne pas etre le meme 
que celui rappele par la touche [TOP 
MENU]. 



Exemple 



Menu principal 
du disque 



Titre 1 



menu I 



Titre 2 



nnenu ' 



MENU 



TOP MENU 




15 
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Autres modes de lecture 



VCD 



CD 



Dans le mode arret 

Appuyer sur [PLAY MODE] pour 
selectionner la lecture programmee 
ou aleatoire. 

Si "0" apparait sur r6cran, appuyer sur [■] 
pour desactiver ['indication "►" sur I'af- 
fichage, puis appuyer sur [PLAY MODE]. 

Le mode change sur chaque pression de la 
touciie. 

-H Lecture d'une sequence program- 
mee de 32 plages (maximum) 
(Lecture programmee) 



C^)Ol£issez une plage, 
puis 9tppuve2 sur EnTEFI. 




Ptage Tempi 


Efface r 


2 

3 

5 










1 Etfacertout i 
{ le pfograinnie j 








Temps total 




Appuyer sur PLAY pour conrvnencer 



I 

B Lecture des plages dans un ordre 
aleatoire (Lecture ateatoire) 




Mode de lecture normal 



Selectionner I'ecran pour le mode, puis 
suivre les instructions de la colonne sui- 
vante pour amercer la lecture. 



■ En fin de lecture 

La rotation du disque cesse et I'ecran cor- 
respondent au mode de lecture s'affiche. 

■ Retour au mode de lecture normale 

Dans le mode arret 

1 . Appuyer sur [■] pour desactiver ['indica- 
tion "►" sur I'affichage. 

2. Appuyer sur [PLAY MODE] pour selec- 
tionner le mode de lecture normale, 

3. Appuyer sur [►]. 



A Lecture programmee 



1 Appuyer sur [ENTER]. 

2 Au moyen des touches (tu curseur 
[A, T], selectionner une plage, puis 
appuyer sur [ENTER]. 

A chaque fois que Ton utilise la louche de 

curseur [A, ▼], 

1« — »2«- -^Tous 



Recommence r les etapes 1 et 2 pour pro- 
grammer d'autres plages. 
•A la place d'effectuer les etapes 1 et 2 au 

dessus, il est ^galement possible d'utiliser 

les touches numeriques pour mettre una 

plage en surbrillance. 
• La fonction Temps total" indique la duree 

totale de la sequence programmee. 
•Apres avoir s6lectionn6 Tous", on peut 

effacer les plages que I'on ne d6sire pas 

conserver (voir ci-dessous). 

3 Appuyer sur [►]. 

»Le programme est conserve en memoire jus- 
qu'a ce que rappareil soil mis hors marche ou 
que le couvercle du disque soit ouvert. 



Modification de la sequence program mee 



Dans le mode arret 
1. Appuyer sur [■] 
pour que I'ecran 
de programma- 
lion s'affiche. 



CfKMsissez una ptags. 
DuiS aoouvez sur ENTER, 




P»wa T«np« 


Effacer 


<7s 1 


S 

ti 

s 








Elfacer lout 
le programme 








Tomps total 
7:12 




Appuyez sur PLAV pour Commencer 



2. Utiliser les touches du curseur [A, ▼] pour 
mettre la plage en surbrillance, puis repeter 
les 6tapes 1 et 2 de la "Lecture programmee". 

•Suppression d'une plage 

1. Au moyen des touches du curseur [A, <, 
► mettre la plage en surbrillance. 

2. Appuyer sur [CANCEL], 

•Au lieu d'appuyer sur [CANCEL], il est 6ga- 
lement possible de selectionner "Effacer" 
puis d'appuyer sur [ENTER]. 
•Suppression de toutes les plages 
Au moyen des touches du curseur [A.T.-^, ►], 
mettre "Effacer tout le programme" en surbril- 
lance, puis appuyer sur [ENTER]. 



B Lecture aleatoire 



Appuyer sur [^}. 



Selection de la bande son, de la langue des sous- 
titres et de la prise de vue i^ju>f. ! ninMjjxjj m»i 



Teiecommande seulement 



DVD 



Selection de la bande son 



Pendant la lecture 
Appuyer sur [AUDIO]. 

Le numero change sur chaque pression de 
la touche. 

("-*" est affiche en ['absence de bande 
son.) 



0« 



Dleital 
2 FRA 3/2.1 ch 



Selection de la langue des 
sous-titres 



Pendant la lecture 
Appuyer sur [SUBTITLE]. 

Le numero des sous-titres change sur 
chaque pression de la touche. 
(L'indication " — *" s'affiche dans le cas 
ou le disque ne comporte pas de sous- 
titres.) 



Selection de la prise de vue 



Pendant la lecture 
Appuyer sur [ANGLE]. 

Le numero change sur chaque pression de 
la touche. 




■ Activation/desactivation de I'afft- 
chage des sous-titres 

Utiliser les touches du curseur ►]. 



• II est egalement possible d'utiliser les touches du curseur [A, ▼] ou les touches 
numeriques pour modifier la bande son/langue des sous-titres/prise de vue. 

•L'indication "0" apparait a I'ecran si un numero de bande son/langue des sous- 
titres non enregistre sur le disque est selectionne. 

•La selection de la bande son/langue des sous-titres/prise de vue peut aussi se faire 
au moyen des icones (■* page 22, "Numero de la bande son", "Sous-titres" et 
"Numero de prise de vue"). 

■ Suppression de I'affichage 

Appuyer sur [ENTER]. 

Les icones disparaissent automatiquement si aucune selection n'est faite. 



• Les symboles "A, V" ne sont pas affiches si le disque ne comporte qu'une seule bande 
son/langue des sous-titres/prise de vue. 

• II se peut que les sous-titres ne s'affichent qu'apres un bref delai. 

• II est aussi possible de faire la selection de la langue avant de lancer la lecture avec les 
reglages de la bande son/langue des sous-titres page 26). 

•Sur certains disques, la selection de la bande son/langue des sous-titres/prise de vue ne 
peut se faire que par leurs menus. 

• La selection des prises de vue n'est possible que sur un disque qui en offre le choix. Avec 
certains disques, il est possible de parametrer le choix des prises de vue. Se reporter aux 
instructions accompagnant le disque. 

•Dans le cas ou les sous-titres seraient superposes a du texte sur I'enregistrement.en | 
desactiver I'affichage. 
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Activation/desactivation 
des voix sur les disques 
Karaoke 



Modification des reglages de I'ecran 



Telecommande seulement 



DVD I VCD 



(Disques avec fonction Karaoke) 

- Pendant la lecture 

1 Appuyer sur [AUDIO], 

(DVD) (CD video) 



Vocal 
-ON- 



^ Utiliser les touches du curseur 
(DVD)/[ A, T] (CD video) ou 
appuyer sur [AUDIO] {CD video 
seulement) pour commuter le 
mode audio. 

DIsque DVD Karaoke (Solo) 

[— ] : Voix en sourdine (pour Karaoke) 
[ON] : Voix en circuit 

DIsque DVD Karaoke (Duo) 

[— ] : Voix en sourdine {pour Karaoke) 
[1+2]: Voix 1 et 2 en circuit 
[V1] : Voix 1 seulement en circuit (pour 
duo) 

[V2] ; Voix 2 seulement en circuit (pour 
duo) 

DIsque CD video Karaoke 

[LR] : Voix (les voix semblent venir du 

cote droit) 
[L] : Pas de voix (pour Karaoke) 
[R] : Voix (les voix semblent venir des 

cotes gauche et droit) 



■ Suppression de Tafflchage 

Appuyer sur [ENTER]. 

Apres un court delai d'inactivit6, les icones 

disparaissent de I'affichage. 



II n'est pas possible de brancher un micro- 
phone directement sur ce lecteur. Raccor- 
der le lecteur a un ampfificateur (^ pages 
34-37) muni d'une prise de micro pour 
chanter tout en utilisant la fonction 
Karaoke. 



DVD I VCD 



Dans le mode arrgt ou pendant la lecture 
Appuyer sur [MONITOR] pour modi- 
fier les reglages de I'ecran. 

Le mode de reglage change sur chaque 
pression de la touche. 

H Grandeur de I'image 



, MODE ■ 



i 

B R6glage de la luminosity 



•MONITOfl: 

\ BFT ] 



i 

H Reglage de la teinte 



■WMTOR- 

[tmouFi: 



i 

I — Sortie du mode de reglage 

Selectionner la rubrique S changer, puis 
suivre les instructions de la page 19. 

Desactiver la rubrique lorsque les reglages 
sont completes. 

•La grandeur de I'image redevient "1 
(Normal)" si I'appareil est mis hors 
marche ou sur pression de [IN/OUT] 
(• page 31). 

• Les reglages de luminosite et de teinte 
restent memorises meme si I'appareil est 
mis hors marche, sauf si les reglages ont 
ete effectu6s pendant que le mode "LINE- 
iN" est active. 



Ces changements ne concernent que 
I'ecran du lecteur. 

Si un tel6viseur est raccorde, effectuer les 
reglages sur ce dernier. 



A I Grandeur de Timage 



Utiliser les touches du curseur [A, T] pour selectionner le mode 
d*affichage. 

Le mode est indique a I'afficheur at est commute de la maniere suivante. 
1 (Normal)* — *2 (Plein ecran)*— *3 (Zoom) 
t *4 {D6sactiv6)< ^ 

■ Mode d'affichage at grandeur de I'image 

La grandeur de I'image est fonction du mode d'affichage selectionn6 et du format sous iequel i'image 
a et6 enregisiree. 



Mode 
Support^s^ 


1 

(Normal) 


2 

(Plein ecran) 


3 

(Zoom) 


4 

(Desactive) 


Grand 
ecran 




Plein ecran 






Plein ecran 




Le 
I'ir 
trc 


haut et le bas d 
nage sont 
mques. 

■.»™^^iflt^. ... 


e 


Desactive 


Standard 
(4:3) 


Bande noire de 
chaque cote 


L'i 
"ft 

as 
se 


mage de I'^cran 
/lode 1" est 
randie dans le 
ns de la largeur. 




Le 
I'ir 
so 


haut et le bas d 
nage "ft/lode 2" 
nt tronques. 


e 


Desactive 


Standard 
(4:3), 

BoTte aux 
lettres 


L'image est 
entouree d'un cadre 
noir 


L'i 
"ft 

ag 

se 


mage de I'ecran 
lode 1 " est 
randie dans le 
ns de la largeur. 






Plein ecran 




Desactive 



•Si i'ecran du iecteur n'est pas utilise, selectionner "4 (Desactive)" pour r^duire la consommation 
d'energie. 

• L'ecran est mis hors marche lorsque le couvercle est ferm^. 

• Des lignes liorizontales peuvent apparaitre sur I'image dans le mode "3 (Zoom)"; cela n'est le signe 
d'aucun probleme de fonctionnement. 



B Reglage dela luminosite 



utiliser les touches de deplacement 
du curseur [▲, ▼] pour regler la lu- 
minosite. 

-5: fonce <— * 5: ciair 

La consommation d'energie augmente avec le 
niveau de luminosity. 



c I Regiage de la teinte 



utiliser les touches de deplacennent 
du curseur [A, ▼] pour regler la 
teinte. 

-5: fonc6 * — > 5: clair 
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Rendu sonore avec ambiophonie virtuelle 
(V.S.S.) 



I Disques Dolby Digital, 2 canaux ou plus) 



Ambiophonie virtuelle 

Cette fonction confdre plus d'ampleur 
au rendu acoustique, permettant ainsi 
d'obtenir un effet ambiophonique meme 
avec seulement 2 enceintes principales 
(canaux avant) ou sur un casque 
d'ecoute. 

Disque avec signaux ambiopho- 
niques 

En plus d'un rendu sonore plus ample, 
I'effet cree I'impression que le son pro- 
vient d'enceintes non existantes. 



Effet ambiophonique sur 
un casque d'ecoute 



Voir page 31 pour le branchement d'un 
casque d'ecoute. 
Pendant la lecture 

Appuyer sur [V.S.S.] pour selection- 
ner le niveau de I'effet d'ambiopho- 
nie virtuelle. 

Le niveau change sur chaque pression de 

la touche. Le niveau est affiche. 

1 (Effet naturel)^2 (Effet accentue) 
^ — OFF (Desactive)^ 1 

• I! est 6galement possible de faire appel 
aux icones de commande pour effectuer 
cette operation («» page 23, "Mode/niveau 
de Tambiophonie virtuelle"). 



>A I'affichage, I'indication "SP" s'affiche 
lors de I'utilisation de I'effet V.S.S. "HP" 
s'affiche lorsque le mode V.S.S. -Casque 
d'ecoute est utilise. 



Clignote, puis s'allume 



rV.S.S.^ 

•Avec certains disques, le mode V.S.S. 

peut ne pas fonctionner ou avoir moins 

d'effet qu'avec d'autres. 
•Avec certains disques, le mode V.S.S. 

peut engendrer de la distorsion. Dans un 

tel cas, mettre le mode V.S.S. hors circuit. 



Effet ambiophonique sur 
2 enceintes 



Les haut-parleurs incorpor^s au lecteur ne per- 
mettent pas une reproduction des effets ambio- 
phoniques. Des haut-parleurs doivent etre rac- 
cord6s pour que cette fonction soit disponible. 
S'assurer que les effets ambiophoniques sont 
desactiv6s sur requipement raccord6. 

1 Pendant la lecture 
Appuyer sur [DISPLAY] pour af- 
ficher le menu a icones page 
23) sur Tecran, puis selection- 
ner I'icdne V.S.S. au moyen des 
touches du curseur [<, 



1 



Selectionner le mode V.S.S. au 
moyen des touches du curseur 
[A,T]. 



<v.s.s.> 



Avec enceintes 



<V.S.S.-Casque 
d'6coute> 



DVD-LV75 ■ DVD-LV55 



Avec un casque 
d'ecoute 



• Utiliser le reglage appropri6 aux raccor- 

dements effectu6s. 
^Le modele DVD-LV70 ne possede pas le 

reglage V.S.S. pour casque d'ecoute. 

3 Appuyer sur [V.S.S.] pour selec- 
tionner le niveau de Teffet 
d'ambiophonie virtuelle. 

Pour un rendement optimal 

I Distance A i 

Cet appareil 



Enceinte 



Position 
d'ecoute 



Enceinte 

3 ou 4 fois 
la distance A 



Menus a icones 



DVD 



VCD 



CD 



Les menus a icones sont de longs menus minces contenant des renseignements sur le 
dlsque ou le lecteur. Ces menus permettent d'eftectuer des operations en modifiant les ren- 
seignements (parametres). 

■ Operations pouvant etre effectuees qu'au moyen des menus a icones 

Duree, Lecture en reprise A-B, Lecture en reprise, Optimisation des dialogues, IVIarqueur, 
Mode de I'ambiophonie virtuelle {Pour plus de details, • pages 22 et 23) 



Commandes de base 



1 



Dans le mode arret ou pendant la lec- 
ture 

Appuyer sur [DISPLAY] pour 
selecttonner le menu a icones. 

L'ecran change sur chaque pression 
de la touche. 



Exemple: DVD 

Icones de commande — disque: 

page 22) 

II est possible de changer le numero de 
plage ou de chapitre ainsi que la bande 
son. 



| Tl|C30|* ll06:37|f!l,P^°;'^,T.^|n,^|>l| 



i 

Icones de commande — lecteur: 
(-» page 23) 

II est possible d'amorcer la lecture en 
reprise ou de marquer des passages. 



F^..l^^isi^i/.....l~l^ 1 



Ecran de commande acceleratrice: 

page 24) 

Permet de lancer I'avance rapide, le 
recul ou le ralenti. 



i 

-Suppression de I'affichage des menus a 
icones 



Selecttonner la rubrique au 
moyen des touches du curseur 

La rubrique selectionnee est mise en 
surbrillance Qaune). 

Au moyen des touches du cur- 
seur [A, T], selectionner la va- 
leur du parametre. 

•Si r^cran de la commande accelera- 
trice est utilise, sauter cette etape. 

•Si des nombres sont utilises, il est 
possible de faire les selections au 
moyen des touches numeriques. 

•Si le changement n'a pas d'effet, ap- 
puyer sur [ENTER] ou [►]. 



■ Suppression de Taffichage 

Appuyer sur [RETURN] ou [CANCEL], 



• Dans le cas ou una partie des ic6nes serait 
tronquee ou ne s'afficherait pas, en modifier le 
positionnement par le menu des paramfetres 
initiaux. La couleur des ic6nes peut 6galemen1 
etre modifiee (•* page 28, "4 Affichage ^ 
l'ecran"). 

• Les rubriques afftch6es varient selon le mode 
de lecture du disque et le type de disque. 

•Les fonctions utilisables varient selon le mode 
de lecture du disque et le type de disque. 

• Certaines rubriques ne peuvent pas 6tre modi- 
fi6es lorsque le disque est en mode arret. 

•L'encadrement d'un parametre par ies symbo- 
les "A" et "V" indique qu'il est possible de le 
modifier au moyen des touches du curseur 
[A,V]. 



Menus a icones 



Icones de commande — disque 



Ti 



Num^ro de titre (DVD) 

Numero de plage (CD vrd6o et CD) 

Selectionner le numero du titre ou de la plage a partir duquel la lecture 
doit s'amorcer. 



Numero de chapitre (DVD) 

Selectionner le num6ro du ctiapitre a partir duquel la lecture doit 
s'amorcer. 



1 :06:37 



Repere chrono (DVD) 

La lecture s'amorce a partir d'un repere ctironometrique sur le disque, 

entre au moyen des touches num^riques. 

Exemple: Pour amorcer la lecture a 1 heure 6 minutes et 
37 secondes du d^but du disque, 
[1]-[0]^[6]-[3]^[7]-^[ENTER] 



3:37 



Duree (CD video etCD) 
(Ne peut 6tre modifie ici.) 

Sur cheque pression des touches du curseur [A, ▼]: 
Duree ecoul^e, plage en course — f Dur6e restante, plage en cours 
^ »■ Duree restante, disque* ^ 



Im^ DO Digital I 

2 jFRA n 3g.1Ch 



Numero de la bande son (DVD) 

Pour selectionner un numero de bande son. 

O Code de la langue des dialogues: Pour plus de details, voir ci- 

dessous (O)- 
O Signal: Pour plus de details, voir ci-dessous {©). 



ICil L rI 



Mode audio (CD video) 

Pour selectionner un canal audio. 

t t 



ON 
2 . FRA 



Sous-titres (DVD) 

Pour entrer un code de langue des sous-titres ou activer/ 
desacttver I'affichage des sous-titres. 

O Code des sous-titres: Pour plus de details, voir ci-dessous (©) 



Numero de prise de vue (DVD) 
Pour selectionner une prise de vue. 



PBC 



OFF 



Lecture pilotee par menu (CD vid6o avec commando de lecture) 

(Ne peut &tre modili6 ici.) 

Indique si le pilotage par menu est activ6 ou non. 



O Code de la langue, bande son/sous-titres O Type de signal/donnees 
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ENG 


Anglais 


POR 


: Portugais 


FRA 


Frangais 


RUS 


: Russe 


DEU 


Allemand 


JPN 


: Japonais 


ITA 


Italien 


CHI 


: Chinois 


ESP 


Espagnol 


KOR 


: Coreen 


NLD 


Hollandais 


MAL 


: Malais 


SVE 


Suedois 


VIE 


: Vietnamien 


NOR 


: Norv6gien 


THA 


: Thailandais 


DAN 


: Danois 




: Autres 



LPCM/DO Digital/DTS: Type de signal 

k : Frequence d'6chantillonnage (kHz) 

b : Nombre de bits (bit) 

oil : Nombre de canaux 

Vocal : Identification des pistes des voix 

• II est possible d'activer et de desactiver les 

pistes des voix au moyen des touches du 

curseur [A, 
—/ON : Solo Karaoke 

— A/H-V2A/1A/2 : Duo Karaoke 



Icdnes de commande — iecteur 



EH 



Lecture en reprise A-B (selective) 

La lecture se r6pete entre deux points definis. 
Pendant la lecture 

Sur chaque pression de la touche [ENTER]; 



{Point A) 



ABI ' 

(Point B) 

(Debut de ta lecture 
en reprise A-B) 



ED 



{Poursuite de la lecture, 
mode normal) 



•Cette fonction ne peut etre utilises qu'au sein d'un titre ou d'une plage. 
•Le Iecteur determine automatiquement la fin du titre ou de la plage comme 
etant le point B en fin du titre ou de la plage. 
•Vindication "A B" s'allume h I'afficfiage durant la lecture en reprise A-B. 



Lecture en reprise 

La lecture en reprise s'amorce aussitot que le mode de lecture a et6 
selectionne. 

(DVD) {CD vid^o et CD) 

C* »T*— >OFF >A < *OFF 



(Chapitre) (Titre) 
t 



(D6sactive) 
t 



{Plage} 
t 



(Tout) 



(Desactiv^) 
t 



"1 s'allume & I'affichage durant la lecture en reprise d'un chapitre/plage. 
"Cd" s'allume k I'affichiage durant la lecture en reprise de titre/tout. 



Modes de lecture (CD vtd6o et CD) {Ne peut etre modifi6 ici.) 
— (Normal)/PRG (Programm6e)/RND {Aleatoire) 



1^ 



OFF 



Optimisation des dialogues 

(Seulement avec DVD enregtstr^s avec Dolby Digital/DTS, 3 canaux ou plus) 
•Dans ce mode, le volume des dialogues est optimise sur le canal centre. 



Marqueur 

Un total de 5 positions peuvent etre marquees. 

Appuyer une fois sur [ENTER] pour mettre un marqueur en 

surbrillance. 

Appuyer sur [ENTER] a la position a marquer. 

• Pour selectionner un autre marqueur, le selectionner d'abord avec la touche du 
curseur [►]. 

•Tous les marquages sont effaces aprfes la mise tiers marche ou I'ouverture du 
disque. 



■ Rappel d'un endroit marque 

Selectionner le numero du marquage 
au moyen des touches du curseur [■^, 
► ], puis appuyer sur [ENTER]. 



■ Suppression d'un marquage 

Selectionner le numero du marquage 
au moyen des toucties du curseur [M, 
► puis appuyer sur [CANCEL]. 



Mode/niveau de l ambiophonle virtuelle (V.S.S.) page 20) 

{DVD enregistr^s avec Dolby Digital, 2 canaux ou plus) 
•Selectionner un nnode V.S.S. '»/^ 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



(V.S.S. -Casque d'ecoute) 
• Selectionner le niveau de I'effet V.S.S. 
1 (Etfet nature!)* — *2 (Effet accentu6)-« — »-OFF (D^sactivd) 



H3s 

(V.S.S.) 
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Menus a icones 




Ralenti (recul) 
{DVD seulement) 



Pause 



Ratenti (avance) 
(DVD et CD video 
seulement) 






Recul 



Lecture Avance rapide 



Plus rapide* 



Plus rapide* 



*Les chiffres indiquent la vitesse maxlmale et ils ne changent pas lorsque la vitesse de 
recherche est modifiee. 

• Le lecteur offre le choix de 5 paliers de vitesse pour i'avance rapide, fe recul et le ralenti. 
La Vitesse augmente si les touches du curseur [M, ►] sent maintenues en position ou si 
Toperation est r^pet^e. 

• II est possible d'avancer image par image en appuyant sur [I I] pendant que I'image est en 
mode de pause. (DVD et CD video) 



Modification des parametres initiaux 



Modifier les parametres selon les preferences et les conditions d'utilisation du iecteur. 

Le parametrage est conserve en memoire tant qu'il n'est pas moctifi6, meme apres la mise fiors 

marche. 



Les ecrans du modele DVD-LV75 sent illustres. 



Procedures communes 



Dans le mode arret 

Appuyer sur [ACTION] ou [MENU] pour appeler Taffichage du menu des 
aarametres initiaux. 

! O^ri^nouasdLfffeniie ' ' 1 ' . : 

O ^ Restnctxm par ctesse Niveau 6 
, m 3 Langues das Menus Franfais 
■B 4 Affichage ^ I'^ran 

S linags t6l« 16 : 9 

' M. 6 SoflM audio rKim^rioua 

tB. 7 haul parteurs 2canaux 

9 Autres rftglages 

Appiryei &ur RETURN pour quinei 

Au moyen des touches du curseur [A, ▼], selectionner la rubrique de 
parametrage, puts appuyer sur [ENTER]. 

Le nnenu de la rubrique selectionnee s'affiche. 

•Certains parannetrages requierent des etapes suppiementaires. 



■ Rubriques de parametrage 

1 Langues du disque page 26) 

Ce parametrage permet de selectionner la 
langue par defaut de la bande son, des sous- 
titres et d'affichage des menus. 

2 Restriction par classe page 27) 
Permet de modifier le classement des films, 
de sauter des scenes de violence ou de rem- 
placer certaines scenes par d'autres. 

3 Langues des Menus page 27) 
Permet de changer la selection de la langue 
d'affichage des messages et des menus des 
parametres initiaux. 

4 Affichage a I'ecran page 28) 
Permet de choisir si les indications "Lecture", 
"Pause" et autres messages seront affich^s 
ou non, et le cas echeant, de determiner leur 
couleur et leur position. Ce param6tre con- 
cerne egalement I'affichage des menus a 
icones. 



5 Image tele (-» page 33) 

Modifier le parametrage en fonction du type 
de teieviseur utilise. 

6 Sortie audio numerlque (<• page 40) 
Modifier le parametrage en fonction du type 
d'equipement numerique utilise. 

7 Haut-parleurs page 38) 



DVD-LV75 



Modifier le parametrage en fonction du type 
d'enceintes utiiisees. 
9 Autres reglages (>» page 28) 

Selectionner le type d'image affiche dans le 
mode de pause; permet aussi de fixer d'autres 
parametres de I'image. 



■ Rappel du menu precedent 

Appuyer sur [RETURN]. 

■ Apres avoir effectue te parametrage 

Appuyer sur [RETURN] autant de fois que necessaire pour supprimer I'affichage de I'ecran des 
paramfetres initiaux. 



Modification des parametres initiaux 



1 Langues du disque (■» page 25 pour les operations) 



Ces parametres permettent de s6!ectionner les langues utilis6es pendant la lecture des disques DVD. 
Si la langue selectionnde n'est pas disponible, la langue par defaut du disque sera automatiquement 
s^lectionnee. II est toutefois & noter qu'avec certains disques, les langues par defaut selectionnees par 
I'utilisateur sont ignorees meme si elles sont disponibles. 

1 Audio (dialogues) 
1 Anglais 2 Fran^ais 3 Espagnol 

4 Version Originale*^ 5 Autre 

2 Sous-tltres 
1 Automatique"^ 2 Anglais 3 Frangais 4 Espagnol 

5 Autre 

3 Menus du dtsque 
1 Anglais 2 Fran?ais 3 Espagnol 4 Autre 



La version originale de Tenregistrennent est s6lectionnee. 
*^ Si la langue reglee ^ la rubrique "Audio" est effectivemenl utilis6e pendant la lecture, les sous-titres 
n'apparatssent pas. 

*3 Si "Autre" est selectionn6, entrer le code correspondant k la langue vculue avec les touches 

numeriques, el appuyer sur [ENTER] (voir ci-dessous). 

Appuyer sur (CANCEL] pour ef facer un chiffre entr^ par erreur. 
Liste de codes de langue 



6566: 


Abhkaze 


6984 


Estonian 


7679: 


Lao 


8372: 


Serbo-Cfoate 


6565: 


Afar 


7079 


F6ringten 


7665: 


Latin 


8378: 


Shona 


8083: 


Afghan, Pachto 


7074 


Fidjien 


7686: 


Letton 


8368: 


Sindfii 


6570: 


Afrikaans 


7073 


Finnois 


7678: 


Lingala 


8373: 


Singhalais 


6588; 


Aimara 


7082 


Frangais 


7684: 


Lithuanien 


8375: 


Slovaque 


8381: 


Albanais 


7089 


Frison 


7775: 


Macedonien 


8376: 


Slovene 


6869: 


Allemand 


7168 


Ga^lique d'Ecosse 


7783: 


Malais 


8379: 


Somali 


6577: 


Ameharic 


7176 


Galicien 


7776: 


Malayalam 


8385: 


Soudanais 


6978: 


Anglais 


6789 


Gallors 


7771: 


Malgache 


8386: 


Su^dots 


6582: 


Arabe 


7565 


Georgian 


7784: 


Maltais 


8387: 


Swahili 


7289: 


Armenien 


6976 


Grec 


7773: 


Maori 


8471: 


Tadjik 


6583: 


Assamais 


7576 


Groenlandais 


7782: 


Marathi 


8476: 


Tagalog 


6590: 


Azeri 


7178 


Guarani 


7779: 


Moldave 


8465: 


Tamoul 


6665: 


Bachkir 


7185 


Gujarati 


7778: 


Mongol 


8484: 


Tatar 


6985: 


Basque 


7265 


Haoussa 


7865: 


Nauru 


6783: 


Tchfeque 


6678: 


Bengali 


7387 


H6breu 


7869; 


N§palais 


8469: 


Telougou 


6890: 


Bhoutan 


7273 


Hindi 


7879; 


Nofvegien 


8472: 


Ttiailandais 


6669: 


Bi^lorusse 


7876 


Hollandais 


7982; 


Oriya 


6679: 


Tibfitain 


6672: 


Bihari 


7285 


Hongrois 


8582; 


Ourdou 


8473: 


Tigrigna 


7789: 


Bimnan 


7378 


Indon^sien 


8590: 


Ouzbeque 


8479: 


Tsonga 


6682: 


Breton 


7365 


Interlangue 


8065: 


Panjabi 


8482: 


Turc 


6671: 


Bulgare 


7165 


Iriandais 


7065: 


Perse 


8475: 


Turkmene 


7577: 


Cambodgien (khmer) 


7383 


Islandais 


8076: 


Polonais 


8487: 


Twi (akan) 


6765: 


Catalan 


7384 


Italren 


8084: 


Poftugais 


8575: 


Ukrainien 


9072: 


Chinois 


7465 


Japonais 


8185: 


Quechua 


8673: 


Vietnamien 


7579: 


Coreen 


7487 


Javanars 


8277: 


Rh6to-Rofnan 


8679; 


VolapOk 


6779: 


Corse 


7583 


Kachmiri 


8279: 


Roumain 


8779; 


Wolof 


7282: 


Croate 


7578 


Kannara 


8285: 


Russe 


8872; 


Xhosa 


6865: 


Danois 


7575 


Kazakh 


8377: 


Samoan 


7473; 


Yiddisti 


6983: 


Espagnol 


7589 


Kirghiz 


8365: 


Sanscrit 


8979; 


Yorouba 


6979: 


Esperanto 


7585 


Kurde 


8382: 


Serbe 


9085: 


Zulu 



Selection par defaut 







m 
-. 


o< 
o 

m. 
ta. 






2 Stws-titres ' AutOMbquSI— - 

3 Menus du disque Anglais _| [ 

1 

1 Appuyez sur RETURN pour quitterj 



2 Restriction par Classe {• page 25 pour les operations) 



II est possible de bloquer le visionnement de disques DVD inappropri^s & certains auditoires, de jeunes 
enfants par exemple. Ni la lecture, ni aucune modification au seuil de restriction n'est possible sans 
entree d'un mot de passe. 

Niveau 8 



Solectron par defaut 



O LntorUtre tons \es disquds 



urj^uitlerj 



Niveau entre 

"0" et "7" 



SB 



if 

P 



0\i Entrez un code ^ 4 chifffes 
et appuyez sur ENTER 



* * * * 
Appuyez sor RETURN pout quittM? 



Niveau 7 a 1 



Niveau 0 



La lecture de tous les disques DVD est au- 
torisee. 

Interdtt la lecture des disques DVD sur 
lesquels une cote de classement est enre- 
gistr^e (films avec scenes de violence ou 
reservees a un public adulte). 
Interdit la lecture de tout disque DVD, 
Entrer te mot de passe a 4 chiffres et appuyer sur [ENTER] 
dans le cas ou un niveau inf^rieur ou 6gal a 7 est selec- 
tionne. (Le lecteur est verrouill6.) 

Appuyer sur [CANCEL] pour effacer un chiffre entr6 par 
erreur. 



• Lorsque le classement est verrouille, le parametrage ne 
peul etre modifie a moins d'entrer le mot de passe pred6fini. 
II importe done de ne pas oublier ce mot de passe. 

• Pour tnterdire la lecture des disques DVD non cotes, s6lec- 
tionner le niveau "0". 



■ ■ Modification du seuil de restriction 
(Niveaux entre "0" et "7") 

Entrer d'abord le mot de passe a 4 chiffres puis appuyer sur 
[ENTER]. 

1 Deverrouiller le lecteur: 

D^verrouillage du lecteur (r^tablissement du niveau 8) 

2 Changer le code: 
Modification du mot de passe 

3 Selection du niveau de restriction: 
Modification du niveau de restriction 

4 Deverrouitlage temporaire: 
Levee temporaire de la restriction 

• L'Interdiction est Iev6e provisoirement pour permettre la lec- 
ture du disque en place. L'interdiction est retablie des que te 
couvercle du disque est ouvert ou que te lecteur est mis fiors 
marcfie. 



3 Langues des Menus (•» page 25 pour les operations) 



Ce parametrage permet de selectionner la langue d'affichage des menus. 
Selection par defaut 

1 English 

2 Frangais 

3 Espanol 



O [ -Restricti0n^Eigr;.^l3s Se' ' * f 

.'S' « I 2 Changer (e code \ 
s^ f BL 3 Se!«ton<juriveai(JeresrtaBn * 
' *r ^ i Mverrouillage temporatre | 

* * t Appoyez sur RETURN pour (luitfer h 



^1 



O 'Ctjarsi^Stizlalafiigua des 



2 Francis 

3 Espartol 



Appuyez sur RETURN pour quitter 



Modification des parametres initiaux 



4 Aff ichage a I'ecran page 25 pour les operations) 



II est possible de choisir si les messages seront affiches ou non, ainsi que leur couleur et 
leur position. 

Selection par defaut 1 Affichage a I'ecran 

Oui/Non 



O 

2 Coiitew a position I^^BIeuJ^" 



Appuyez sur RETURN pour puitt« J. 



2 Couleur et position 

1 tf=}^ Bleu 

2 * f^^ Violet 
S'l^h Vert 

*Dans le cas ou le haut de I'ecran serait tronqu^. 



4 c. |IIZ| ti Bleu"" 

5 fr p^ Violet* 

6 i?I^l<iVert* 



9 Autres regtages (•• page 25 pour les operations) 



Les parametrages suivants peuvent etre falts 

1 

Selection par defaut 









if 


0 






0 










]Z Rechetche avec son Oui I; 






m. 


' 3 Type tJ'Scran (4:3) PatiiScan [; 






6L 


: A Compression dynamique Non r ' 








5 AHichaga d'image fixe Non _|. 






\ 


i I 
|_Appuye; sur RETURN pour quitter [ 


fS 











Mode d'arret sur image page 29) 

II est possible de s^lectionner "Arret sur image" ou 
"Arret sur cliamp" dans le mode arret sur image 
page 46 pour les differences entre "Arret sur 
image" et "Arret sur champ"). 
Recherche avec son («» page 29) 
II est possible de selectionner ou non si la bande 
son sera entendue pendant la recfierclie (avant) en 
Vitesse initiale de balayage. (Avec disque DVD et 
CD video seulement) 
Type d'ecran (4:3) page 29) 
Permet de choisir comment une image prevue pour 
grand ecran (16:9) sera afficliee sur un ecran de 
televiseur ordinaire (4:3). 
Compression dynamique ("» page 29) 
Permet de reduire la dynamique (ecart entre le si- 
gnal le plus eleve et le signal le plus bas). 
(Avec disque DVD Dolby Digital seulement) 
Affichage d'image fixe page 29) 
Permet de clioisir le type d'image affichee — I, P ou 
B — dans le mode arret sur image. 
(Avec disque DVD seulement) 



•La bande son est entendue & tous les paliers de vitesse (en avant et en arri^re) avec des 
disques CD, sans 6gard au parametrage fait sous "2 Reclierche avec son". 

•Le signal audio n'est reproduit a aucune vitesse (en avant et en arridre) avec des disques 
CD DTS, peu importe les parametrages effectues. 



RQT5897 



<Mode d'arret sur image> 

1 Automatique: Le lecteur selectionne 

automatiquement I'arret 
sur image ou sur 
champ. 

2 Champ: Arret sur champ. 
Selectionner ce parametre en presence 
de papillotement lorsque "1 Automati- 
que" a ete selectionne. 

3 Image: Arret sur image. 
Selectionner ce parametre dans le cas 
ou les textes en caracteres fins ne peu- 
vent etre lus facilement lorsque "1 Auto- 
matique" a 6t6 selectionne. 

<Recherche avec son> 

1 Qui 

2 Non: 

Le son est coupe pendant le reperage. 



<Compresslon dynamique> 
page 46) 

1 Non 

2 Oui: 

La dynamique est etendue meme ^ 
faible volume. 

<Affichage d'Image flxe> 

Le type d'image affichee est indique — I, P 
ou B — page 46). 

1 Non 

2 Out: 

Indique le type d'image affiche dans le 
mode arret sur image. 



Exemple: Image P 



<Type d'ecran (4:3)> 
1 Pan & Scan (Panoramique et bala- 
yage): 

Un ou les deux c6t6s de I'image sont 
coup6s. 




2 Letterbox (Boite aux lettres): 

Des bandes noires apparaissent dans le 
haut et le bas de I'image. 




Les specifications des formats "Pan & 
Scan" et "Letterbox" ont preseance. 
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Raccordement d'autre equipement 



II est possible de raccorder le lecteur aux appareils suivants. Se reporter aux pages In- 
diquees pour de plus amples details. Les parametres devant etre modifies sont indiqu6s 
entre guillemets (" "). 



Operation 



Marche a suivre 



Parametres 



Raccorder ^ un 
televiseur pour faire 
la lecture sur un 
^cran plus grand 



"5 Image tele" 
"7 Haut-parleurs" 



DVD-LV75 



Effet 

ambiophonique 
avec 3 enceintes ou 
plus 



Raccordement analogique 



Utiliser le 
d^codeur du lecteur et raccorder ce 
dernier k un amplificateur. 



DVD-LV75 



"7 Haut-parleurs" 



DVD-LV75 



Raccordement num^rique 



Effectuer un 
raccordement num^rique et utiliser le 
d^codeur Integra & un autre appareil. 



"6 Sortie audio 
numerique" 



Raccordement de 
2 enceintes pour un 
rendu 

stereophonique 



Raccordement ar\alogique 



Raccorder le 
lecteur a une mtnichame ou a un 
amplificateur (y compris un 
amplificateur Dolby Pro Logic). 



"7 Haut-parleurs" 



DVD-LV75 



Raccordement numerique 



^Effectuer un 

raccordement numerique & une 
mtnicliaTne ou ^ un amplificateur. 



"6 Sortie audio 
numerique" 



Enregistrement sur 
une cassette 
magnetique ou 
numerique 



Enregistrement analogique 



"7 Haut-parleurs" 



DVD-LV75 



Enregistrement numerique 



"6 Sortie audio 
numerique" 



Casque d'ecoute 



Visionner sur 
I'ecran du lecteur 
les images captees 
par un camescope 




L'equipement perlph^rique et tes cables pr^sent^s aux pages 31 a 37 sont vendus 
sdpar^ment sauf indication contraire. 



Fermer I'ecran du lecteur pour 6conomiser I'energie lorsque I'appareil est raccord6 a un autre ecran et 
& d'autres haut-parieurs. L'ecran du lecteur et les haut-parleurs sont d6sactiv6s lorsque I'ecran du 
lecteur est ferm6. 



Preparatifs 



•S'assurer que le lecteur et I'autre 6quipement sont en mode attente ou hors marche, puis les 

d6brancher avant d'effectuer les raccordements. 
• Lire attentivement le manuel afferent h chaque appareil utilise. 



Branchement d'un casque d'ecoute 



Preparatifs 



•Baisser le volume avant d'effectuer les raccordements, puis regler le niveau de sortie. 
•Utiliser un casque d'ecoute avec fiche stereo de 3,5 mm (Va po). 



Cet appareil 





13' 


















VOL f (fnuiiih 1 


\ 



Casque d'ecoute 

0 



Commande de volume [ ^ VOL] 



Lorsque le casque d'ecoute est branch©, aucun son n'est emis par les haut-parleurs stereo 
de I'appareii. 



Lecture a partir d'un camescope 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 



(Les modeles DVD-LV70 et DVD-LV55 ne possedent qu'une seule prise AUDIO.) 



1 



Brancher le camescope au lecteur. 

Cable audio/video 
Camescope (Indus) 
(jaune) 





(jaune) f Cet appareil 

(noir) 




Appuyer sur [IN/OUT] pour commuter le mode d'entree. 

L'indicateur "LINE-IN" s'allunne. 



Nota 



•Le mode "LINE-IN" est automatiquement desactive au moment de la mise hors marche. 
Appuyer de nouveau sur [IN/OUT] de maniere que l'indicateur "LINE-IN" s'aliume a 
nouveau. 

•La fonction de coupure automatique (^ page 13) n'est pas operante lorsque le mode 
"LINE-IN" est active. Mettre I'appareii hors marche apres I'utilisation. 
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utilisation d'un grand ecran 



Raccordement a un televiseur 



Le modele DVD-LV75 est iilustre. 



(Les modeles DVD-LV70 et DVD-LV55 ne possedent qu'une seule prise AUDIO.) 



Prise d'entree 
audio 



Televiseur 



Prise d'entree 
S-video/video 




(blanc}r 
(rouge) A A A (jaune) 



Cable audioA/ideo 
(inclus) 




L'un ou I'autre 



Utiliser le cable S- 
video pour raccor- 
der le lecteur a un 
televiseur muni 
d'une prise d'entree 
S-video pour obte- 
nir une image de 
qualite optimale. 



(noir) (jaune) 



Cet apparetl 



Cable S-video 



Prise de sortie 
S-video 




Pendant la lecture d'un disque DVD, le volume sur le televiseur peut etre plus bas que lors 
d'une telediffusion ou de la lecture d'une autre source. Si le volume est monte pendant la 
lecture d'un disque DVD, s'assurer de le baisser avant de faire I'ecoute d'autres sources de 
maniere a prevenir une hausse soudaine du niveau de sortie. 



Raccordement direct du fecteur portatif a un televiseur 

Si le lecteur est raccord^ ^ un televiseur via un magnetoscope, la fonction anti- 
piratage peut affecter la qualite de la lecture. II est done recommande de ne pas rac- 
corder le lecteur a un magnetoscope lors de la mise en place de votre systeme. 
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Selection du type d'ecran de television 



Aucun parametrage n'est necessaire si un tel6viseur a grand 6cran (16:9) est utilise. 



Preparatifs 



•Mettre le lecteur et le televiseur en marche page 13, "Mise en marche"). 

•Mettre le mode d'entree video sur le televiseur selon le type de raccordement effectue. 



- Dans le mode arret 

1 Appuyer sur [ACTION] ou [MENU] pour appeler raffichage des para- 
metres initiaux. 

2 Avec les touches du curseur [A, ▼], selectionner "5 Image tele", puis 
appuyer sur [ENTER]. 

3 Avec lestouchesdu curseur [A, ▼], selectionner le format d'image, puis 
appuyer sur [ENTER]. 

Parametre par defaut 



:3 □ 



AcDuyez sur RETURN OOU quitter 



• 4:3 

Selectionner cette valeur lorsqu'un televiseur ordinaire est utilise. 

• 16:9 

Selectionner cette valeur lorsqu'un televiseur a grand ecran ou I'ecran du lecteur est 
utilise. 

Appuyer sur [RETURN] pour quitter le mode de parametrage. 



■ Pour rappeler le menu precedent 

Appuyer sur [RETURN]. 



Selectionner "16:9" lorsque le lecteur n'est pas raccorde a un televiseur. 



DVD-LV75 



S'assurer que le reglage sous la rubrique "7 Haut-parleurs" est "2 canaux" page 38). 



Pour un rendu plus puissant 



Raccordement a un amplificateur avec prises d'entree 
5,1 canaux (Raccordement analogique) fpyp-Lvys [ 



1 Effectuer les raccordements. 

Cet appareil 




(noir) 



(noir) 



(noir) 





(blanc)(rouge) (rouge)(btanc) (rouge)(blanc) 



^ CENTER SUBWOOfER R{D) L(G) 
INPUT m/T SURROUND 
INPUT 



R(D) L(G) 
FRONT / 

\miy 



Cables de raccordement stereo 

Prendre soin a faire les 
raccordements appropries. 



Enceintes 

Pour un rendement optimal, il 
est recommande de disposer 
les enceintes en cercle avec ia 
position d'ecoute au centre. 




Amplificateur AV avec prises 
d'entree 5,1 canaux 

• En I'absence d'une enceinte d'extremes-graves, s'assurer que les enceintes avant sont 
en mesure de reproduire les frequences a partir de 1 00 Hz. 

2 Faire le parametrage en fonction des enceintes utilisees page 38, 
"Parametres des enceintes"). 



Nota 



D^sactiver la fonction V.S.S. Autrement, seules les enceintes avant seront en circuit. 
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Raccordement a un amplificateur avec decodeur integre 
(ou a un amplificateur et a un decodeur) 
(Raccordement numerique) 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 



(Les modeles DVD-LV70 et DVD-LV55 ne possedent qu'une seule prise AUDIO.) 
1 Effectuer les raccorde merits. 



Cet apparel I 





Amplificateur AV avec 
decodeur integre 



Cable a fibres optlques 

Ne pas plier lors du raccordement. 

Enceintes 

Pour un rendement optinnal, il 
est recommande de disposer les 
enceintes en cercle avec la 
position d'ecoute au centre. 



Exemple: Raccordement de 6 enceintes 



BOO 



Faire le parametrage en fonction de requipement utilise page 40, 
"Parametres numeriques"). 



Nota 



II n'est pas possible d'utiltser un decodeur DTS ne pouvant prendre en charge les signaux 
d'un lecteur DVD. 
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Pour un rendu plus puissant 



Raccordement a un amplificateur ou a une minichaine a 
2 canaux (Raccordement analogique) 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 



{Les modeles DVD-LV70 et DVD-LV55 ne possedent qu'une seule prise AUDIO.) 

1 Effectuer les raccordements. 

Prise d'entree audio 



AUX IN 
L(G)@«- 



Cable de raccordement stereo 

(blanc) 



j (rou ^^ 















CI 




Amplificateur analogique ou minichaTne h 2 canaux 

(II est auss! possible d'utiliser un amplificateur avec Dolby Pro Logic) 



DVD-LV75 



Selectionner "2 canaux" sous "7 Haut-parleurs" page 38). 



■ Effet Dolby Pro Logic page 46) 

En plus des raccordements montres plus haut, il sera necessaire de raccorder des 
enceintes ambiophoniques et de canal centre. Se reporter au manuel afferent aux en- 
ceintes utilisees. 

• D^sactiver la fonction V.S.S. Autrement, I'effet ambiophonique ne pourra fonction- 
ner correctement. 



■ Enregistrement audio 

II est possible de raccorder un appareil d'enregistrement via un amplificateur ou directe- 
ment sur cet appareil. Dans le cas d'un raccordement direct, utiliser la meme methode que 
pour le raccordement d'un amplificateur ou d'une minichaine a 2 canaux pages 36, 37). 

<Enregistrement analogique> 

St le raccordement est analogique, il est possible d'enregistrer sur une cassette magnetique 
ou num^rique sans que le son ne soit affects par la protection centre le piratage. 
• Pour un raccordement analogique, utiliser un cable de raccordement ster6o. 



DVD-LV75 



Pour les enregistrements analogiques, selectionner "2 canaux" sous "7 Haut-parleurs" 
(■* page 38, "Parametres des enceintes") meme si 3 enceintes ou plus ont ete raccordees. 
De la sorte, tous les canaux seront enregistres et non pas seulement les 2 canaux avant, 
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Raccordement a un amplificateur ou mintchame numerique 
a 2 canaux (Raccordement numerique) 



Le modele DVD-LV75 est illustre. 



(Les modeles DVD-LV70 et DVD-LV55 ne possedent qu'une seule prise AUDIO.) 
1 Effectuer les raccordements. 



Prise d'entree audio 
numerique optique 




Cable a fibres optiques 

Ne pas plier lors du raccordement. 




Ampliflcateur ou minichatne 
numerique a 2 canaux 

Faire le parametrage en fonctlon de requipement utilise page 40, 
"Parametres numeriques"). 



<Enreglstrement numerique> 

II est possible d'effectuer un enregistrement numerique sur une bande numerique. 
• Utiliser un cable a fibres optiques lors d'un raccordement numerique. S'assurer de res- 
pecter les conditions suivantes. 

1 . Le disque n'est pas protege contre le piratage. 

2. L'appareil utilise pour I'enregistrement peut prendre en charge une frequence d'eciian- 
tillonnage de 48 kHz/I 6 bits. 

3. Les parametres sous la rubrique "6 Sortie audio numerique" page 40, "Parametres 
numeriques") ont ete d^finis comme suit: 

Conv.-abalssement PCM : PCM 

Dolby Digital : PCM 

DTS Digital Surround : PCM* 



Parametres des enceintes 



DVD-LV75 



Mettre en marche le lecteur et tous les appareils qui lul sont raccord6s. 
^ Dans le mode arret 



Lfti en rimiurm m luumur m luua ctppctrt^iiii qui lui sum raccumes. 

Dans le mode arret 

Appuyer sur [ACTION] ou [MENU] pour afficher I'ecran des parametres 
initiaux. 

Utiliser les touches du curseur [A, ▼] pour selectionner "7 Haut- 
parleurs", puis appuyer sur [ENTER]. 

Utiliser les touches du curseur [A, ▼] pour selectionner le parametre, 
puis appuyer sur [ENTER]. 



Selection par defaut 



tt. 



I Multicanal 



J 



ApDuyai Mr RETURN par qu'tter 



•Multicanal 

Si 3 enceintes ou plus ont et6 raccordees. 
•2 canaux 
Si 2 enceintes ou un amplificateur Dolby 
Pro Logic ont ete raccordes. 
Si "2 canaux" a ete s6lectionne, I'ecran 
des parametres initiaux s'affiche. 



Lorsque "Multicanal" est selectionne 

L'6cran montr6 ci-dessous s'affiche. 

Effectuer les reglages pour 0< O O (ci-dessous) apres avoir effectu6 les etapes suivantes: 

1. Utiliser les touches du curseur [A, T, -4, ►] pour selectionner le paramfetre. puis appuyer sur [ENTER]. 

2. Utiliser les touches du curseur [A, T] pour modifier le paramfetre, puis appuyer sur [ENTER]. 

3. Selectionner "Quitter" puis appuyer sur [ENTER]. 

Appuyer sur [RETURN] pour mettre fin au parametrage. 



■ Pour appeler I'affichage du menu precedent 

Appuyer sur [RETURN]. 



• Lors de I'utilisation d'un cable a fibres optiques pour un rac- 
cordement numerique de cet appareil k un autre, faire le 
reglage sur I'autre appareil. 

• Le reglage apparait a I'affichage lors de la lecture d'un disque 
multicanal droit). 



Lors du reglage de "Multicanat" 



EinSDMiX 



Lors du reglage de "2 canaux" 



Ecran des parametres des enceintes pour mode Multicanal 



O Canal centre ■ 

O Avant [L (G)] ■ 

Quitter ■ 
Essai - 

O Ambiophonique [L (G)] ■ 
O Annbiophonique [L (G)]- 



O Canal centre 




|g]iij:^[i]|gj-: 




O Canal centre 

O Avant [R(D)] 

O Extremes-graves 

O Extremes-graves 

O Ambiophonique [R (D)] 

O Ambiophonique [R (D)] 



© Ambiophonique 



O Types d'enceintes 

•Avant [L (G)/R (D)] 
•Canat centre 
•Extremes-graves 
•Ambiophontque [L (G)/R (D)] 



Exemple: Enceinte ambiophonique [L (G)] 

G rflnds/Pstits — ^^j^^^— — * -I'l 1 1 * "* 

Grande/Petite/Non \0\ 

Oui/Non im^^ U^LJ I — ,_l 

Grande/Petite/Non 



Une enceinte est consideree comme etant "Grande" si elfe est en mesure de produire les 
frequences a partir de 100 Hz. Toute autre enceinte est consideree comme etant "Petite". 



0 Temps de detai 

(avec disques Dolby Digital et enceintes ambiophoniques/canal centre seulement) 

Idealement, les enceintes devraient etre disposees dans un cercle. Si cela n'est pas possi- 
ble, le reglage du temps de delai peut compenser les ecarts de distance. 



Canai centre 




Distance A=Distance F-Distance 0 



Distance A 


Temps de delai 


Environ 50 cm (1 V2 pi) 


1,3 ms 


Environ 100 cm (3 pi) 


2,6 ms 


Environ 150 cm (5 pi) 


3,9 ms 


Environ 200 cm (6 pi) 


5,3 ms 


Distance B=Distance F- 


Distance S 


Distance B 


Temps de delai 


Environ 200 cm (6 pi) 


5,3 ms 


Environ 400 cm (12 pi) 


10,6 ms 


Environ 600 cm (18 pi) 


15,9 ms 



0 Equilibre des canaux 

1 Selectionner "Essai" et appuyer sur [ENTER]. 

Un signal d'essai est achemine a chaque enceinte en sequence, en commengant avec 
I'enceinte avant gauche pour se deplacer dans le sens horaire. 
Utiliser les touches du curseur [A, ▼] pour r6gler le volume sur les enceintes ambio- 
phoniques et du canal centre de fagon que le niveau de sortie semble egal sur toutes les 
enceintes avant. 

2 Appuyer sur [ENTER]. 

L'emission du signal d'essai est arretee. 

•Aucun signal d'essai n'est achemin6 a I'enceinte d'extremes-graves. Pour en r6gler le vo- 
lume, faire I'ecoute d'une source puis effectuer le reglage selon les preferences. 



Parametres numeriques 



Preparatifs 



Mettre en marche le lecteur et tous les appareils qui !ui sont raccordes. 
^ Dans le mode arret 

1 Appuyer sur [ACTION] ou [MENU] pour afficher I'ecran des parametres 
initiaux. 



Utiliser les touches du curseur [A, ▼] pour selectionner "6 Sortie audio 
numerique", puis appuyer sur [ENTER]. 



Utiliser les touches du curseur [A, T] pour selectionner le parametre, 
puis appuyer sur [ENTER]. 

(Pour plus de details, voir page 41 ) 

Selection par ddfaut 



ta. 



_ Sortie audio jtuFt?6rj(jt)e_ 



Ll_Ccnv.-a&6iassfT»ntPCM_ NertJ, 
S Dolby Dlsital Bitsmam 
3 OTS Oigitfil Suri^xnd PCM 



Apcu/e: RFTURN pour quitter 



Appuyer sur [RETURN] pour mettre fin au parametrage. 



■ Pour appeler I'affichage du menu precedent 

Appuyer sur [RETURN], 
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Parametres 



■ Conv.-abaissement PCM: Signal de sortie a la lecture de disques DVD enreglstres 

avec signal PCM lineaire a 96 kHz 
Non: Raccordement a un amplificateur avec cables de raccordement stereo. 
PCM: Raccordement a un amplificateur avec cable a fibres optiques. 

La protection centre le piratage limite a 48 kHz/16 bits I'^chantillonnage du signal de 

sortie. 



Lecture de disques DVD avec echantillonnage a 96 kHz 

La sortie audio s'effectuera selon les raccordements et le parametrage effectues. 



\vRaccorde- 
\siTients 
Parametre&\^ 


Analogique 


Numerique 


Non 


Signal de sortie a 96 kHz 


Aucun signal de sortie (un signal a 

96 kHz sera achemine si le disque DVD 

n'est pas protege centre le piratage.*) 


PCM 


Ramene a 48 kHz 


Converti en un signal a 48 kHz/16 bits 



JijL'equipement utilise doit pouvoir prendre en charge un signal PCM lineaire 96 kHz pour 
tirer profit de la haute qualite du signal audio de ces disques. 



■ Dolby Digital: Signal de sortie a la lecture de disques DVD enregistres avec Dolby 
Digital. 

Bitstream: Raccordement a un appareil avec decodeur Dolby Digital integre 
PCM : Raccordement a un appareil sans decodeur Dolby Digital integre 



■ DTS Digital Surround: Signal de sortie a la lecture de disques DVD enregistres 

avec DTS Digital Surround. 

PCW : Raccordement a un appareil sans decodeur DTS Integra 
^ nyjtayjr^tl Non 

Bitstream: Raccordement a un appareil avec decodeur DTS integre 



Nota 



S'assurer que les parametres "Dolby Digital" et "DTS Digital Surround" sont regies sur 
"PCM" {ou "Non") lorsque le lecteur est raccorde a un amplificateur numerique sans 
decodeur. Autrement, le signal sera sous le format "bitstream", ce qui engendrera un bruit 
susceptible d'endommager I'oreille et les enceintes et le signal ne pourra etre enregistre 
adequatement sur une bande numerique. 
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Guide de depannage 



Avant d'appeler un centre de service, faire les verifications decrites ci-dessous. En cas de doute sur 
certains des points de verification, ou si les solutions proposees dans te tableau ne resolvent pas le 
probleme rencontre: veuillez contacter le service a la clientele de Panasonic Canada inc. au 1- 
800-561-5505, son site web (www.panasonic.ca) ou le centre de service agre6 le plus proche. 



Probleme 


Solution 


Page 


Absence d'aiimentation. 


Verifier les raccordements & I'adaptateur secteur ou au bloc- 
batterie. 


10, 11 


Desactiver le mode verrouillage. 


13 


Verifier le niveau de recharge de la batterie sur I'afficheur de 
l'appareil. 


11 


II n'est pas possible de mettre l'appareil en marche au 
moyen de la telecommande lorsque l'appareil fonctionne sur 
le bloc-batterie. 





L'appareil se met hors 
marctie automattquement. 


La coupure automatique intervient apres environ 
15 minutes d'inactivit^ (5 minutes si l'appareil fonctionne sur 
le bloc-batterie) pour reduire la consommation d'energie. 
Mettre l'appareil en marche a nouveau. 


— 


II est impossible de 
recharger le bioc-batterie 
ou le voyant [CHG] ne 
s'allume pas. 


Le bloc-batterie ne peut etre recharge que si le lecteur est 
hors marche. 


11, 13 


Le temps de recharge augmente si le bloc-batterie est 
chaud, et il se peut que la recharge soil impossible dans 
certaines circonstances. 
Attend re que le bloc-batterie refroidisse. 




V6rilier le raccordement de I'adaptateur secteur. 


10 


L'appareil ne peut 
foncttonner sur le bloc- 
batterie. 


Le bloc-batterie possede un circuit de protection centre une 
temperature excessive (trop chaud ou trop froid). Le bloc- 
batterie ne fonctionne pas si le circuit de protection s'est 
enclenche. Utiliser l'appareil a environ 20 °C (68 "F). 


— 


Les touches de 
command© n'ont aucun 
effet. 


Avec certains disques, certaines fonctions ne peuvent etre 
activees. 


8 


Desactiver le mode de verrouillage. 


13 


Si l'appareil ne r^agit pas, il se peut qu'il ait subi un 
derangement suite h un orage ou & cause d'une 
accumulation d'6lectricit6 statique. Couper, puis retablir le 
contact. Sinon, couper le contact, debrancher la source 
d'aiimentation (adaptateur secteur ou bloc-batterie), 
brancher ^ nouveau I'alimentation et retablir le contact. 




La lecture ne peut etre 
lanc^e ou est rapidement 
interrompue. ' 


II est possible qu'il y ait eu formation de condensation dans 
l'appareil. Attendre environ une heure. 




L'appareil ne peut prendre en charge des disques autres 
que ceux specifies. 


8 


Nettoyer le disque. 


9 


Verifier la mise en place du disque. 


12 


Verifier le parametre des classements. 
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Probleme 


Solution 


Page 


Aucune fonction ne peut 
etre pilot6e au moyen de 
la t^lecommande. 


S'assurer que la pile a ete correctement mise en place. 


10 


Au besoin, rennplacer la pile. 


10 


Orienter la t6l6commande vers le capteur de signal du 
lecteur. 


10 


11 n'y a pas de voix lors de 
la lecture des DVD 
Karaoke. 


Lors du raccordement de cat appareil a d'autre equipement 
au moyen d'un cable & fibres optiques, changer le reglage 
"2 Dolby Digital" a "PCM" sous la rubrique "6 Sortie audio 
num6rique". 


40 


Un menu s'affiche apres 
chaque plage sur un 
disque Karaoke. 


Cela est normal avec la plupart des disques DVD Karaoke. 
Avec certains disques, un parametre peut permettre la 
lecture en sequence de toutes les plages. 




II n'est pas possible de 
modifier la selection de la 
langue des dialogues ou 
des sous-titres. 


Seules les langues disponibles sur le disque peuvent faire 
I'objet d'une selection. 




Sur certains DVD, la selection de la langue doit se faire 
dans un menu. 




Aucun souS'tttre n'est 
affich6. 


Certains disques ne comportent pas de sous-titres. 




Activer I'affichage des sous-titres. 


17 


II peut arriver que les sous-titres se trouvant pres des points 
A et B d'une sequence de lecture en reprise A-B ou des 
passages marques ne s'affichent pas. 




II n'est pas possible de 
modifier la selection des 
prises de vue. 


Certains disques ne permettent pas ce type de selection. 
Un disque DVD peut comporter des passages ou la 
selection des prises de vue n'est pas possible. 


— 


Le mot de passe du 
parametre du niveau de 
restriction a 6te oublie. 

Vous desirez r^tablir les 
parametres par d^faut sur 
I'appareiL 


Proceder comme suit pour retablir les parametres par 
defaut. Dans le mode arret, enfoncer pendant 3 
secondes les touches [IIJ, (recul) et ON] du 
lecteur jusqu'a ce que le message "Initialized" ne soit 
plus affichd, puis mettre I'appareil hors marche. 




Presence d'un niveau 
6lev6 de bruit. 


Eloigner I'appareil des telephones cellulaires s'ils sont 
utilises ci proximite. 




Aucun son n'est entendu 
sur les haut-parleurs 
incorpor^s. 


Les haut-parleurs sont hors circuit si I'ecran est rabattu ou si 
un casque d'ecoute est branche. 


— 


Monter le volume. 


12 


Aucun son n'est entendu 
sur les autres enceintes. 


Verifier tous les raccordements et les parametres. 


34-41 


Verifier, s'il y a lieu, le mode d'entree selectionne sur les 
autres apparel Is. 




Des portions de la bande 
son ne sont pas 
entendues. 


C^^tei trdf rti loo r^arsinatroc f^r^m/ionfiont si iv &n*^OintOQ 
O cl^bUlt/i UUC It^o Udlanicilt^o IVicMllclll aUA t7( lUt^il I ICO 

utilisees. iiMtayirH 


oo 


Desactiver la fonction V.S.S. lors du raccordement d'un 
autre appareil avec des cables stereo et lors de I'utitisation 
de 3 enceintes ou plus. 
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Probleme 


Solution 


Page 


L'dcran est sombre. 


Regler la luminosity. 


19 


A certains moments, 
I'image ne peut etre 
visionn6e pendant 
I'avance rapide ou le 
recul. 


Une certaine interruption est normale. 





Aucune image a I'ecran 
{inciuant I'image vid^o 
d'un autre appareil). 


Verifier les raccordements. 


31 


S'assurer que le reglage d'entree video est correct. 

• Pendant la lecture d'un disque, "LINE-IN" doit etre 
d^sactive. 

• Pendant la lecture d'un vid^o & partir d'un autre 
6quipement, "LINE-IN" doit etre active. 


31 


Selectionner un mode d'afficliage a I'exception de 
"4 (Desactiv6}". 


19 


S'assurer que les appareils externes sont sous tension. 


— 


Aucune image sur I'ecran 
du t^leviseur (ou le format 
de I'image sembie 
incorrect). 


Verifier les raccordements. 


32 


S'assurer que le tel6viseur est en marcfie. 




Verifier que le mode d'entree du tel^viseur est correct. 




Verifier les reglages sous la rubrique "5 Image t6l6". 


33 


Des pixels de I'ecran a 
cristaux liquides 
noircissent ou emettent 
des couleurs diflerentes. 


L'ecran & cristaux liquides est construit & I'aide d'une 
technologie de precision telle que 99,99% des pixels sont 
actifs, mais parmi les 0,01% restants, il y a des pixels qui 
peuvent etre blancs ou 6mettre de la lumiere de fagon 
constante. Ce phenom6ne ne constitue pas une defaillance 
technique. 






Affichages 




NO PLAY 


Le disque n'est pas compatible. 


8 


"bAT Err" et un chiffre 
apparaissent a I'afficliage. 


"bAT Err 1 "; Probleme avec le bloc-batterie. Consulter le 
detaillant. 

"bAT Err 2": Le bloc-batterie a ete rechargd pendant 
12 heures mais la recharge n'a pas 
fonctionne. Recharger a nouveau. 

"bAT Err 3": Le bloc-batterie a surchauffe durant la 

recharge. Le laisser refroidir et recommencer 
la recharge. 




Aucun message ne 
s'afficlne a I'ecran du 
televlseur. 


Appeler le menu des parametres initiaux et activer 
I'affichage des messages. 


28 


Les icfines sont coupees 
ou non visibles. 


Dans le menu des parametres initiaux, modifier la position 
des menus. 


28 


U11 


Nettoyer le disque. 


9 


H □□ 

□□ represente des 
ciniffres. 


Un probleme est survenu. Le nombre affich6 a la droite de 
la lettre "H" identifie la nature du probleme. Coupe r, puis 
retablir le contact. Alternatlvement, couper le contact, 
debrancher la source d'alimentation (adaptateur secteur ou 
bloc-batterie), rebrancher, puis retablir le contact. 

Si le probl6me persiste, noter le numero de code et 
communiquer avec un centre de service agree. 





Voyants [(!)] et [CHG] 



Le tableau ci-dessous indique le connporlement des voyants dans diverses situations. 
■H indique la duree que le voyant est aitum^. 



Voyant de mise en attente [(})] 


Clignotement lent 

1 seconde 


• L'appareil est en marche et I'ecran de 
I'appareil est ferme ou le mode d'affichage 
est r^gle sur "4 (Desactive)". 
Mettre l'appareil hors marche aprfes avoir 
termine. 


Clignote sur pression d'une touche 

1 seconde 


• L'appareil est dans le mode verrouiilage ou 
"LINE-IN" est active. Annuler le mode 
verrouiilage ou appuyer sur [IN/OUT] pour 
desactiver "LINE-IN". 


Voyant de recharge [CHG] 


Clignotement lent 

1 seconde 


• Le bloc-batterie est faible. Le contact sera 
coupe dans quelques minutes. 


Clignotement 

1 seconde 


• Un problems est survenu au niveau du 
bloc-batterie. Verifier I'affichage sur 
rafficheur de l'appareil (■• page 44). 



Nota 



Les conditions suivantes ne sont le signe d'aucune anomalie. 

• L'adaptateur secteur emet un bruit pendant la recharge de la batterie. 

•Le bloc-batterie deviant chaud apres la recharge ou pendant son utilisation comme source d'alimen- 
tation. 

• De petites sections de I'ecran de I'appareil noircissent ou emettent diverses couleurs (tl s'agit d'une 
particularite des ecrans a cristaux liquides). 

Entretien 



■ Pour nettoyer l'appareil, utiliser un 
chiffon doux et sec. 

Si les surfaces sont tres sales, utiliser un chiffon 
doux trempe dans une solution d'eau et de sa- 
von ou de detergent doux. 
•Utiliser un nettoyant a lunettes pour retirer la 

salete tenace de I'ecran de l'appareil. 
•Ne jamais utiliser d'alcool, de diluent pour pein- 

ture ni de benzene pour nettoyer l'appareil. 
•Avant d'utiliser un chiffon traite chimiquement, 

lire attentivement les directives sur I'emballage 

du chiffon. 
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■ Entretien de la lentille 

• Si de la poussifere adhere a la lentille, la retirer 
delicatement a I'aide d'un soufflet pour objectif 
d'apparetl photo (vendu separement). 

• Bien veiller ^ ne pas toucher la lentille avec les 
doigts. 



Glossaire 



Arret sur image et arret sur champ 

On obtient une image fixe en interrompani le 
defilement des images animees. Un arret sur 
image est fait de 2 champs en alternance, ce qui 
explique que I'image soit parfois floue bien que 
sa qualite soit grande. Un arret sur champ donne 
une image moins floue mais ne comporte que la 
motti6 de I'information de I'image complfete. 

Bitstream 

II s'agit de la forme numerique sous laquelle se 
presentent les donn6es audio multicanal (sur 
5,1 canaux par exemple) avant d'etre d^codees 
et reparties sur plusieurs canaux. 

Chapitre 

La plus petite division sur un DVD; un chapitre 
correspond h une plage. 

Champ 

Une image est faite de 2 champs. Un I6leviseur 
ordinaire affiche les champs Tun apr6s I'autre 
pour cr6er une image. 

Compression dynamique 

La dynamique est I'ecart entre le niveau de si- 
gnal le plus bas pouvant etre entendu au-dessus 
du bruit gener6 par I'equipement et le niveau le 
plus eleve avant production de distorsion. 

Commande de lecture (PBC) 

Ce mode de commande de lecture des disques 
se trcuve sur les CD video des versions 2,0 et 
subsequentes. Cette methode permet d'interagir 
avec le disque par le truchement de menus. 

Dolby Digital 

Methode de codage des signaux numeriques 
mise au point par Dolby Laboratories. Les si- 
gnaux sont fortement compresses, permettant 
ainsi a une grande quantite de donnees de se 
retrouver sur un seul disque. 

Dolby Pro Logic 

I! s'agit d'un systeme ambiophonique par lequel 
une bande audio k 4 canaux est enregistr6e sur 
2 canaux pour etre ensuite redistribuee sur 
4 canaux. Le canal ambiophonique est monaural 
et peut prendre en charge une plage de 
frequence s'etendant j'usqu'a 7 kHz. 
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DTS (Digital Theater Systems) 

C'est une methode de codage des signaux 
numeriques mise au point par Digital Theater 
Systems. Les signaux sont comprimes a un 
faibte taux pour conserver la grande qualite du 
son. 

Image 

Le mouvement d'une image est produit par la 
succession continue d'images. Un photogramme 
equivaut done a environ un trentieme (1/30) de 
seconde. 

I/P/B 

IVIPEG 2, la norme de compression des images 
video adoptee pour le DVD, code les photogram- 
mes avec 3 types d'images: 
I: Les images Intra 

Les images "Intra" sont cod6es int6gralement, 
sans aucune reference aux images voisines de 
la sequence video. Les images "Intra" cons- 
tituent les images de reference a partir des- 
quelles est realise le decodage et offrent la 
meilleure qualite. II est recommande d'utiliser ce 
type d'image lors des reglages a I'ecran. 
P: Les images Predictives 
Les images "Predictives" sont codees a partir de 
I'image "1" ou "P" precedente ^ I'aide de vecteurs 
de mouvement. 

B: Les images Bidirectionnelles 
Les images "Bidirectionnelles" sont les plus com- 
pressees. Elles sont cod6es a I'aide de vecteurs 
de mouvement avant et arriere, par prediction 
bidirectionnelle, c'est-a-dire a partir des images 
voisines passees et futures; elles component 
done moins d'informations que les 2 autres types 
d'images. 

Modulation lineaire par codage d'impul- 
sions (PCM lineaire) 

La modulation par codage d'impulsions est la 
methode numerique usuelle utilrsee pour les CD 
audio. Parce que les disques DVD ont de plus 
grandes capacitds de stockage, on fait appel a la 
methode PCM lineaire dont le taux d'6chantillon- 
nage est plus elev6. 

Plage 

La plus petite division d'un CD video et d'un 
disque compact; equivaut g^neralement a une 
piece musicale. 

Titre 

La plus grande division d'un disque DVD. 
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Donnees techniques 



Alimentation: 
Consommation: 



Adaptateur secteur 
Alimentation: 



Consommation: 
Sortie c.c: 



9 V cc, (prise pour adaptateur secteur) / 
7,2 V c.c, (con necteur pour bloc-batterie) 

16W(10W: appareil seulement) 

13W(8W: appareil seulement) 



DV0-LV75 



DVD-LV70 DVD-LV55 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



DVD-LV70 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



DVD-LV75 I DVD-LV55 



100-240 Vc.a., 50/60 Hz 
120Vc.a., 60 Hz 

30 W ■tVi»a%wl 23 W 
9V,2A fVi'WMi*\ flV 1 fiA 



Dimensions LXpxH: 



185 mrnxMO mmx25,1 mm (7%? pox5V2 poxl po) 
(6cran ferme, sans lenir com pte des pieces e n saillie) 
613g(21,8 oz) 



DVD-LV75 I DVD-LV70 



5-35 "C (41-95 -F) 



Poids: 

Plage de temperature de 

fonctionnement: 
Plage d'humidite de 

fonctionnement: 
Systems de format: 
Disques compatibles: 

(1) Disque DVD vid6o (2) Disque compact {CD-DA, CD-VIDEO) (3) Disque CD-R 



DVD-LV55 



560 g (19,8 oz) 



Humidite relative de 5-90 % (sans condensation) 
NTSC 



Ecran a cristaux liquides: 

Sortie S-video: 

Entr6eysortie video: 
Entree/sortie audio: 



DVD-LV75 DVD-LV70 



DVD-LV55 



Grand 6cran a-Si de 7 po ^ cristaux liquides, a 
transistor h couches minces 
Grand 6cran a-Si de 5 po ^ cristaux liquides, k transistor h couches 
minces 

Sortie Y: 1 V c.-a-c. (75 O) 

Sortie C: 0,286 V c.-a-c. (75 Q) 

Prise de sortie: Prise S (1 systfeme) 

Niveau d'entr6e/sortie: 1 V c.-a-c. (75 Q) 

Prise d'entr^e/sortie: Mini-prise (1 systSme, a selection entree/sortie) 

Niveau d'entr6e/sonie: 1 ,5 V eff. {1 kHz, 0 dB) 

Prise d'entree/sortie: 



DVD-LV75 



Sortie 2 canaux (MIX) [L (G)/R (D)l/Sof1ie 5,1 canaux [Avant L (G)/R (D)]: 

Mini-prise stereo (1 systfeme, a selection entree/sortie) 
(^galement utilise pour la sortie audio numerique) 
Sortie 5,1 canaux [Ambiophonique L (G)/R (D)]: Mini-prise stereo (1 systeme) 
Sortie 5,1 canaux (Centre/Extrfemes-graves): Mini-prise ster6o (1 systeme) 



Caracteristiques du signal de 
sortie audio: 



DVD-LV70IDVD-LV55 



Sortie 2 canaux (MIX) [L (G)/R (D)]: 

Mini-prise stereo (1 systfeme, a selection entree/sortie) 
(^galement utilise pour la sortie audio numerique) 



Sortie audio numerique: 



Capteur: 



(1) Reponse en frequence; 
•DVD (audio lineaire): 

•CD audio; 

(2) Rapport signal sur bruit; 
•CD audio: 

(3) Dynamique: 
•CD audio; 

Sortie numerique optique: 



Longueur d'onde: 
Puissance de laser: 



2 Hz-22 kHz (6chantillonnage de 48 kHz) 
2 Hz-44 kHz (echantitlonnage de 96 kHz) 
2 Hz~20 kHz 

115dB 

97 dB 

Mini-connecteur optique 
(Egalement utilise pour la sortie audio 
numerique) 
660 nnn/780 nm 
CLASS ll/CLASS I 



Donn6es sous reserve de modifications. 

Le poids et les dimensions sent approximatifs. 



Consommation en mode attente: 2 W 

(lors de I'utilisation de I'adaptateur secteur fourni) 



RQT589: 



Service apres-vente 



Ne pas tenter de retirer les couvercles ni de reparer I'appareil soi-meme. Confier toute 
reparation a un personnel qualifid. 



Demande dinformations 



Pour toutes reparations, renseignements ou conseils sur le fonctionnement du produit, voir 
la liste des centres de service apres-vente. 



Si I'appareil doit etre transporte 

L'ennballer soigneusement et I'envoyer port pay6, suffisamnnent assure et de pr6f6rence 
dans son carton d'emballage d'origine. Joindre une lettre timbree sur I'exterieur du car- 
ton, decrivant I'ennui en detail. Ne pas envoyer I'appareil au siege social ou au Bureau 
de vente regional, lis ne sont pas equipes pour les reparations. 



II est recommande de noter, dans I'espace pr^vu ci- 
dessous, le numero de modele et le num^ro de serie 
inscrits a I'arriere, ou sous le fond de I'appareil, et de con- 
server ce manuel pour reference ulterieure. 

NUMERO DE MODELE 

NUMERO DE SERIE 



Homologation: 



DATE D'ACHAT 

DETAIL LA NT 

ADRESSE DU DETAILLANT. 



DE TELEPHONE 



Get appareil Incorpore une techinologie anti-piratage protegee par des brevets 
deposes aupres des autorites du gouvernement americain et d'autres droits de pro- 
priete intellectuelle detenus par Macrovision Corporation et d'autres detenteurs de 
droits. L'utilisation de cette technologie de protection des droits d'auteur dolt etre au- 
torisee par la societe Macrovision et doit se limiter a des fins de divertissement prive 
& moins d'une autorisation prealable et explicite de Macrovision Corporation. Toute 
r^tro-ingenierie ou tout demontage est interdit. 



Fabriqu6 sous licence de Dolby Laboratories. 
"Dolby", "Pro Logic" et le symboie double D 
sont des marques de commerce de Dolby 
Laboratories. CEuvres confidentielles non 
publiees. © 1992-1997 Dolby Laboratories. 
Tous droits reserves. 



Fabriqu6 sous licence de Digital Theater 
Systems, Inc. Brevet rf 5,451,942 des Etats- 
Unis et autres brevets mondiaux emis et en 
attente. "DTS" et "DTS Digital Surround" sont 
des marques depos6es de Digital Ttieater 
Systems, Inc. © 1996 Digital Theater 
Systems, Inc. Tous droits reserves. 
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